$ay
. g

o 2
UNIVERSIDAD NACIONAL#&
AUTONOMA DE MEXICO

FACULTAD DE ESTUDIOS SUPERIORES
CUAUTITLAN

METODOS INTERNACIONALES PARA EVITAR LA DOBLE
IMPOSICION SOBRE LA RENTA

T E 2] f S
QUE PARA OBTENER EL TITULO DE:
LICENCIADA EN CONTADURIA
P R E S E N T A

RAQUEL  PATINO NERI

ASESOR:
C.P. JOSE FRANCISCO ASTORGA Y CARREON

CUAUTITLAN IZCALLI, EDO. DE MEX. 1995

FALLA DE ORIGBN




pr—

%‘g Universidad Nacional
:‘\-A

2%  Auténoma de México
UNAM

UNAM — Direccién General de Bibliotecas Tesis
Digitales Restricciones de uso

DERECHOS RESERVADOS © PROHIBIDA
SU REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL

Todo el material contenido en esta tesis esta
protegido por la Ley Federal del Derecho de
Autor (LFDA) de los Estados Unidos
Mexicanos (México).

El uso de imégenes, fragmentos de videos, y
demas material que sea objeto de proteccion
de los derechos de autor, sera exclusivamente
para fines educativos e informativos y debera
citar la fuente donde la obtuvo mencionando el
autor o autores. Cualquier uso distinto como el
lucro, reproduccién, edicion o modificacion,
sera perseguido y sancionado por el respectivo
titular de los Derechos de Autor.



FACULTAD DE ESTUDIOS SUPERIORES CUAUT L NAM
a0, .1, T okl
- DEPARTAXENTO DE 'EXAMENES PROFESIONALES

fi
218
"AVENMA DI ASUNTO: VOTOS APROBATORIOS “g (P
T M

DEPARTAMENTO DE

DIRECTOR DE LA FES-CUAUTITLAN EXAMENES PROFESIONALES
PPESENTE. .

‘DR, JAIME KELLER TORRES

AT*N: Ing. Rafael Radriguez Ceballos
Jefe del Departamento de Examenes
Profesionales de la F.E.5. - C.

Con base er &8l art. 28 del Reglamento Genera. de Examenes. nos
permitinos comunicar a usted que revisamos la TESIS TITULADA:

‘"Métodos Internacionales para evitar la Doble Imposicidn
Sobre la Renta'',

que presenta 1,  pasante: _Raquel Patjio Neri
con mimero de cuenta: 8613314-2 para ohtener el TITULO de:
Llicenciada en Contaduefa . .

Considerando que dicha tesis reine los requisitos necesarios para
ser discutida en a1 EXAMEN PROFESIONAL correspondiente, otnrqnm_as
nuestro VOTO APROBATORIO.

ATENTAMENTE.
*"POR MI RAZA HABLARA EL ESPIRITU"
Cuautitlan Izcalli, Edo. de Méx., a _21  de Noviembrs de 1994

PRESIDENTE C.P. Pedro Acevedg Romeco
VOGAL' L:C. Ma.de la Luz Ramos Espi
SECRETARIO C.P. losg Francisco Astarga y.

PRIMER SUPLENTE L.C. Franclisco Alcdnraca Salin
SEGUNDO SUPLENTEL.C, Mario lépez

UAL/DEP/VAP/OL



AGRADECIMIENTOS

Serfa Imposible Incluir en estas pdginas el nombre de todas las
personas que me acompafiaron e instruyeron desde los primeros afios de
escuela hasta Ia focha. Agradezco a todos ellos, amigos y profesores; el
que formaran parte de mi crecimiento profesional; y de manera especial,
agradezxco a quienes con sus palabras de aliento, con su asesoria
profesional o con su apoyo técnico contribuyeron en el desarrolio y
culminacién de esta tesis: ’

A DIOS , porque durante toda mi vida
Ila fe depositada en ti, me ha Impulsado
a seguir adelante.

A la UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO,

por brindarme Ila oportunidad de cursar una carrera profesional,
razén que me motiva a enaftecer su nombre en mi desempefio
como profesionista.

A la FACULTAD DE ESTUDIOS SUPERIORES CUAUTITLAN,

y a sus profesores, por abrir las puertas de sus aulas para
transmitirme sus conocimientos y experiencias acumuladas a
lo largo de su actividad profesional.



Al LICENCIADO FRANCISCO ASTORGA Y CARREON,
por brindarme su invaluable asesorfa Impulsarmo a ser
cada dia mejor profesionista,

A los profesores miembros del jurado de esta tesis,
con todo respeto:

-LIC. PEDRO ACEVEDO ‘

~LIC. LUZ MARIA RAMOS ESPINOSA
-LIC. FRANCISCO ALCANTARA
-LIC. MARIO LOPEZ

Al LICENCIADO FERNANDO LUGO CESAR,
por facllitarme desinteresadamente los medios técnicos
para redactar este trabajo.



-A mi madre GRACIELA NERI, quien ha dado todo su amor,
' dedicacion y aliento para verme crecer y lograr con éxito
mis metas. Tu amor y cuidados han sido la clave més importante
on mi desarrollo profesional. Tu guia y tu apoyo han sido
fundamentales en el logro de mis metas.
 Gracias "Mam4" por estar conmigo
en todos los momentos de mi vida,

- A mi padre ALEJANDRO PATINO, por formar parte de
mis primeras enseflanzas, y por contribuir en la
edificacidn de este presente que se guia con el ejemplo
de tu esfuerzo para concluir una carrera profesional.



A mis hermanos, ALEJANDRA y ALFREDO, porque hemos

- compartido una vida juntos y el amor que nos hizo hermanos
estard presente todo nuestro tiempo. Deseo que esta tesis
sirva a ambos como efemplo para vivir siempre con &nimo de
superscion.

A mi abuelita "TOLLA" y a mi tia IRMA, pdr el tiempo y
e/ amor que siempre me han brindado, mismos que han

representado un gran soporte y un valioso aliciente
durante foda mi vida. ’

A mi mefor amigo DANIEL JACOME CESAR, por regalarme tu tiempo,
tu paclencia y tu carifio constantes durante el desarrollo de esta tesis.
Gracias por ser una de las perscnas mds valiosas en mi vida.

"GRACIAS"



INDICE

TEMA

OBJETIVOS
HIPOTESIS
INTRODUCCION
CAPITULO 1. ANTECEDENTES
1.1. Definicién de Doble Imposicién.
1.2. Etementos que conforman la Doble Imposicién.

1.3. Doble Imposicién Intema y Doble imposicién
Intemacional.

1.4, Esfuerzos para eliminar la Doble Imposicién Intemacional.

1.5. Tratados tributarios en México

CAPITULO 2. DOBLE IMPOSICION SOBRE LA RENTA
A NIVEL INTERNACIONAL.

2.1. Consideraciones Generales.
2.2. Causas de la Doble Imposicién Intemacional.
2.2.1. intercambio Comercial.
2.2.2. Aspectos Juridicos.
2.2.3. Criterios Impositivos.
2.3. Consecuencias de la Doble Imposicién Internacional.
2.3.1. Discrepancia en la Carga Fiscal.
2.3.2. Evasion Fiscal Intemacional,
2.3.3. Freno al Desarrollo Econémico.

CAPITULO 3. MEDIDAS TENDIENTES A EVITAR LA DOBLE IMPOSICION

SOBRE LA RENTA.

3.1. Consideraciones Generales.
3.2. Medidas Unilaterales.
3.2.1. Definicién y Objstivo.
3.2.2. Acreditamiento en Estados Unidos del
impuesto Sobre la Renta retenido en México,
3.2.3. Acreditamionto en México del Impuesto
Sobre la Renta retenido en el Extranjero.

PAG.

Bz o N 0 & o

N
©

88888288

852 %

&



3.3. Medidas Bilaterales.

CAPITULO 4.

3.3.1. Definicién y Objetivo.

3.3.2. Legalidad y estructura de los Convenios Bilaterales
celebrados para evitar la doble imposicidn.

3.3.3. Negociacién de Convenios Tributarios.

3.3.4. Principales Modelos de Tratados Tributarios.

3.3.5. Métodos establecidos en los Tratados Tributarios
para evitar la Doble Imposicién Sobre la Renta.

3.3.8. Eliminacion de la Doble Imposicién segtn los Convenios
celebrados entre México y Norteamérica (México, Canad,
U.S.A). X

3.3.7. Eliminacién de la Doble Imposicién segtin los Convenios
celebrados entre México y Europa (México, Alemania,
Francia, Suecia).

3.3.8. Universalidad de los Tratados Tributarios.

CASOS PRACTICOS.

CONCLUSIONES.

REFERENCIA CRONOLOGICA DE PUBLICACION DE
CONVENIOS IMPOSITIVOS CELEBRADOS ENTRE
MEXICO Y OTRAS NACIONES.

BIBLIOGRAFIA GENERAL.

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

ANEXOS

€8
68
78
80

83

98
100
106

110
11
115

|. Comparacion entre el Modelo de Convenio de U.S.A. y el Modelo

0.C.D.E. para evitar la doble imposicién.



INTRODUCCION

La presente tesis estd dirigida a los contribuyentes que residen en México y que
efectian operaciones mercantiles con un pals extranjero, con el propésito fundamental
de dar a conocer las diferentes altemativas que existen en nuestra legislacion
tributaria para eliminar el problema que se presenta cuando, por dichas transacciones
intemacionales, se genera una doble aplicacion de impuestos.

En la practica comtin, esta doble aplicacién de impuestos se conoce como doble
imposicidn internacional, y surga cuando un ingreso que ha sido gravado una vez en el
pais en que se obtuvo, se grava por segunda ocasién en el pais en que reside el
contribuyente.

La doble imposicién se puede estudiar desde el punto de vista de su aplicacién
intemna en los palses de estructura federal, como resultado de la faita de limitacién de
los poderes impositivos de la Federacién en relacién con los Estados y los Municipios
que conforman al pais respectivo; o bien, su estudio puede enfocarse desde el punto
de vista de la doble aplicacién impositiva a nivel intemacional como resultado del
intercambio comercial que se produce entre las diversas naciones.

En esta tesis se aborda el segundo aspecto del tema mencionado es decir, el
problema de la doble imposicién intemacional, mismo que generalmente repercute en
la aplicacién del impuesto sobre Ia renta, y que afecta al desarrolio econdémico de las
naciones. Su impacto aumenta en la medida en que se expanden las relaciones
mercantiles y fiscales de los diversos Estados Soberanos.

Como podemos apreciar, el estudio de este tema es una cuestion de actualidad y
de notable interés. A través de su desamollo se pretende comprobar que la falta de
informacién con respecto a los métodos que permiten evitar la doble imposicién sobre
la renta, origina inseguridad juridica en los contribuyentes al mismo tiempo que inhibe
las operaciones de inversién y frena el desarrollo econémico de jos paises en que se
presenta.

De acuerdo con el propdsito sefalado, la investigacién se divide en cuatro
capltulos.



El primer capitulo expone los principales aspectos que se relacionan con la
actividad impositiva de los Estados, se define el término de "Doble Imposicién
Intemacional”, y se hace referencia al desamollo histérico de los esfuerzos
encaminados a eliminar el problema an estudio.

En el segundo capitulo se abordan las causas que generan doble tributacién, tales
como la expansion mercantil y la facultad de las naciones para emplear diversos
criterios de imposicién sobre sus ciudadanos. Posteriormente, en este mismo capituio
se analizan los efectos que origina el fendmeno citado. Dicho andlisis se lleva a cabo
desde el dngulo econémico de los Estados afectados, ya que cuando el contribuyente
recibe una excesiva carga fiscal sobre las utilidades obtenidas por operaciones
internacionales, tiende a evadir o a eludir al fisco, hecho que disminuye la percepcién
de ingresos para el Estado por concepto de recaudacién. Al mismo tiempo, este
problema pone en riesgo la costeabilidad de los negocios, por lo cual el inversionista
que se encuentre en dicha situacién debera elegir entre soportar un injusto impacto
fiscal, o retirar su capital para invertido en actividades que resulten quizd menos
productivas pero que le brinden mayor seguridad juridica, inclusive obligandolo a
desistir de |la operacién e invertir en otro pafs.

En el tercer capitulo se presentan diversas altemativas que permiten atenuar y en
muchos casos eliminar la aplicacion adicional de impuestos a que nos hemaos referido;
soluciones que segun su aplicacién, pueden dividirse en medidas de caracter unilateral
(adoptadas voluntariamente en la legislacién intema de los palses), o medidas de
indole bilateral (incluidas en los Convenios que celebran los Estados para resolver
posibles conflictos fiscales de comin acuerdo).

Por Gitimo, en el capitulo final se introducen diversos casos practicos que ilustran
la aplicacidn de las normas tributarias que existentes en México, y por las cuales es
posible acreditar el impuesto cubierto en un pais extranjero, evitando con ello una
doble tributacién.



DAR A CONOCER LAS MEDIDAS QUE EXISTEN EN NUESTRO PAIS
PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION SOBRE LA RENTA, EN BENEFICIO
DE LOS CONTRIBUYENTES QUE EFECTUAN OPERACIONES
COMERCIALES CON EL EXTRANJERO.

RECONOCER LAS CAUSAS Y LOS EFECTOS DE LADOBLE
IMPOSICION, EN RELACION CON EL DESARROLLO ECONOMICO DE
LA NACION.



AL DIFUNDIR LAS NORMAS JURIDICAS QUE EXISTEN EN MEXICO
PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION SOBRE LA RENTA, LOS
CONTRIBUYENTES NACIONALES Y EXTRANJEROS, SE
ENCONTRARAN EN MEJORES CONDICIONES PARA INVERTIR Y
FOMENTAR CON ELLO EL DESARROLLO ECONOMICO DEL PAIS.



CAPITULO 1

ANTECEDENTES.

1.1. DEFINICION DE DOBLE IMPOSICION.

: El. fenémeno de la Doble Imposicién deriva de la facultad que posee todo
Estado Soberano para imponer contribuciones a cargo de los sujetos que
desempeiian actividades econémicas dentro de su temritorio. No solamente el Estado
tiene facultad impositiva sobre los contribuyentes, ya que ésta puede ser ejercida por
otras entidades federativas © municipios de acuerdo a las disposiciones
constitucionales que cada pals establezca.

En la préactica comin suelen confundirse los términos Muiltiple Tributacién y
Doble Imposicién. E! fenémeno de la miiltiple tributacién se identifica por la afectacién
de més de un tributo sobre una misma materia imponible, este hecho adquiere cierta
peculiaridad cuando se trata det impuesto, por ello se le reconoce comtinmente como
multipte imposicién. Un claro ejemplo de este fenémeno io observamos cuando una
renta se grava con motivo de su percepcién y posteriormente se vuelve a gravar. al
momento de su empleo, tal es el caso de un individuo al que se le aplica un impuesto
sobre la renta por sus ingresos y después se le asignan otros impuestos sobre el
consumo de los blenes o servicios adquiridos con una parte de esos mismos ingresos.

Por su parte, el problema de la doble imposicion es también un caso de mdltiple
imposicién pero en sentido restringido, y resulta de aplicar dos o mds impuestos
similares sobre una misma materia y sobre un mismo contribuyente. Algunos autores
acostumbran identificar este fenémeno bajo el término de Doble Tributacion aunque se
refiere a la aplicaciéon del impuesto y no praecisamente a cualquier otro tributo o
contribucién. En la actualidad diversos especialistas abordan el tema de la doble
imposicién y en sus tratados -exponen las siguientes definiciones del problema:

La doble imposicién se entiende como : "Efecto de gravar impositivamente por
dos o més disposiciones o autoridades fiscales un mismo objeto de tributacién."1

El Licenciado Rafael Robles Diaz sefala que la doble imposicién es "...en su
mas simple significado e! reiterado gravdmen sobre la misma persona o el mismo acto
o hecho."2. Lo que indica la “...presencia de dos o mas impuestos sobre una misma
situacién,"3



El maestro Emesto Flores Zavala considera que "La doble imposicién se
presenta cuando una misma fuente es gravada con dos o mds impuestos, ya los
establezca una misma entidad, o bien porque concurran en esa fuente dos o més
entidades diversas."4

De acuerdo a las definiciones anteriores, se restime que la doble imposicién es
un problema que se-presenta cuando dos o més entidades con facultad para fijar
impuestos, gravan a un mismo contribuyante por sobre una misma materia imponible.
Dicho problema surge principalmente por la faita de una armonizacién tributaria que
delimite los campos impositivos de las diferentes autoridades en materia fiscal.

1.2. ELEMENTOS QUE CONFORMAN LA DOBLE IMPOSICION.

El fenémeno de fa doble imposicién requiere la convergencia de dos o més
autoridades fiscales con facuitad para exigir el pago de un impuesto por parte de sus
habitantes. Dicha facultad se fundamenta en el podar tributario que cada Estado posee
y que se le asigna a través de la. Constitucién Politica que rige sus actividades. Este
mismo poder se le puede atribuir a las entidades federativas y a los municipios que
constituyen dicho Estado. El Estado es una organizacitn juridico politico creada por la
sociedad con poder soberano y coactivo suficiente para imponer unilateralmente sus
decisiones y realizar sus objetivos dentro del marco legal en el que se desanolla. Esta
organizacién requiere: de la satisfaccién de necesidades colectivas y de recursos
materiales que Unicamente los propios individuos que la conforman le pueden
proporcionar. La obtencién de tales recursos se encuentra basada en principios de
Justicla, equidad y proporcionalidad que tienden a la distribucién de las cargas y
servicios soclales con independencia de la contraprestracién inmediata. De esta
manera, los tributos constituyen la principal fuente por la que el Estado obtiene los
recursos necesarios para cubrir su presupuesto.

Una vez expuesto lo anterior, conviene aclarar ciertos conceptos que
fundamentan la facultad tibutaria de cada Estado. Comenzaremos desde el objeto
mismo de la accién impositiva.

El Tributo,

Etimolégicamente la palabra trbuto proviene del latin *Tributum”, y significa "Lo
que paga un Estado a otro 0 un vasallo a su sefior para indicar su sumisién."s

Glulani Fonrouye define el tributo como "Una prestacién obligatoria,
cominmente en dinero, exigida por el Estado en viitud de su soberania teritorial,
exige de sujetos econdmicos sometidos a la misma."8.




"...e! tributo es una prestacién coactiva de un sujeto ( contribuyente ) al Estado
y otra entidad ptblica que tenga el derecho de ingresario,"7.

. -“Cantidad en dinero o0 en especie que esta obligado a pagar al Estado el
habitante de un ntcleo social determinado."8

De acuerdo a ias definiciones anteriores podemos considerar al tributo como a
un conjunto de contribuciones obligatorias que se desprenden de las normas
establecidas por la ley, a cargo de los particulares. Entendemos por confribucién a la
combinacidn de medios que permiten sufragar los gastos del Estado. Bajo estos
térmminos, el tibuto es una contribucién forzada que abarca diferentes exacclones,
como son: impuestos, derechos o tashs y otras contribuciones especiales. De entre
estos, los impuestos constituyen la mayor fuente de ingresos para costear el gasto
ptiblico, y generan un gran impacto econémico sobre los contribuyentes.

El Impuesto.

Se estima que el término Impuesto surgié en Francia e Inglaterra y desde
entonces representa la principal fuente de ingresos para el Estado. Al respecto, el
maestro ignacio Burgoa menciona lo sigulente:

"El impuesto es-el medio normal que unilateralmente, por un acto de autoridad,
emplea el Estado para obligar coercitivamente al gobernado a cumplir una obligacién
pecuniaria que tiene como finalidad el sostenimiento econdmico de la entidad estatal
misma y el funcionamiento de los servicios publicos a cargo de elia, de sus
dependencias y organismos."9.

Por su parte, Rafael Bielsa define al impuesto como: "...la cantidad de dinero o
parte de la riqueza que el Estado exige obligatoriamente al contribuyente con el objeto
de costear los gastos publicos."10.

El impuesto como lo define Raull Rodriguez Lobato es: "..la prestacion en
dinero o en especle que establece el Estado conforme a la ley, con cardcter
obligatorio, a cargo de personas fisicas y morales para cubrir el gasto publico y sin que
haya para ellas contraprestacién o beneficio especial, directo o inmediato,"11

Una definicién mds la encontramos en el articulo 2 fraccién | del Cédigo Fiscal
de la Federacién vigente en nuestro pals, que a la letra dice lo siguiente: "Impuestos
son las contribuciones establecidas en la ley que deben pagar las personas fisicas y
morales que se encuentren en la situacién juridica o de hecho prevista por la misma y
que sean distintas de las seialadas en las fracciones [, lil y IV de este articulo.”

Los impuestos que paga un sujeto no representan el valor de las percepciones
que requiere el Estado, sino que su monto se fija de acuerdo con la capacidad de
pago de la persona. Cabe recordar que en materia fiscal, una persona es aquel
Individuo capaz de ejercer derechos y contraer obligaciones. De este modo, tenemos
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que las personas pueden ser fisicas 0 morales. Al hablar de persona fisica la ley
tributaria se refiere a la individualidad de! género humano; en el caso de persona moral

" lafey considera como tal a la agrupacién de personas -sociedades o asoclaciones- con
personalidad juridica diferente a la de cada uno de sus socios o accionistas. Una
persona moral puede estar constituida por la agrupacion de varias personas fisicas o
morales.

La naturaleza de los impuestos se conforma bésicamente por los siguientes
elementos:

I. Propésitos.- Estos pueden ser financieros si los impuestos se establecen para
obtener fondos; o bien, pueden tener ofra finalidad como proteger o desalentar la
produccién, tal es el caso de los impuestos especiales sobre el tabaco.

If. ‘Principlos.- En este aspecto los impuestos corresponden a tres principios
fundamentales: el primero se refiere al objetivo de justicia por el que un individuo paga
de acuerdo a su capacidad de riqueza, segun los beneficios que obtiene del gasto
publico y en relacién a la forma en que percibe sus ingresos por lo que puede obtener
un crédito favorable cuando su ingreso resulta de un trabajo efectuado; o no disfrutar
de ese tratamiento favorable cuando el ingreso proviene de rentas, dividendos e
Intereses. E! segundo principio corresponde al concepto de ocupacién plena con el que
se pretende fomentar la produccién y el empleo.Por Ultimo, el tercer principio sigue la
politica de “conveniencia" para recaudar sélo para obtener ingresos y sin grandes
dificultades.

1. Conslideraciones pricticas.- Los princfpales aspectos que se consideran al fijar un
impuesto son: la recaudacion, el rendimiento, el costo administrativo y los efectos
econdmicos, sociales y politicos que recaen sobre la produccién y sobre la distribucion
de la riqueza como resultado de dicha recaudacitn.

Un aspecto mas a considerar es la imposicién fiscal injusta que muchas veces
establecen fas autoridades y que prodicen fendmenos como la evasién fiscal, la
presidn politica, el desorden econémico, para concluir con la derogacién de tal
imposicién.

IV. Progresividad de los impuastos.- El elemento progresivo de los impuestos consiste
en ciertas bases y tasas impositivas a los individuos (contribuyentes) que segun la ley
se encuentran dentro del hecho generador del impuesto. De este modo tenemos que
la "base” es el resultado de aplicar las deducciones y exenciones pennitidas a la
materia imponible. La "tasa” representa el monto del impuesto para aplicar sobre la
base y se expresa en porcentaje. Al aplicar ia tasa a la base surge una obligacién
impositiva que se manifiesta por una "cantidad a pagar” .

El computo de fa progresividad de un impuesto se efectia considerando que si
la base aumenta también aumenta la progresividad; cuando la tasa del impuesto
disminuye a medida que la base aumenta entonces la progresividad es regresiva, Y
tenemos una progresividad proporcional cuando {a tasa es un porciento constante en
relacion con la base del impuesto.
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i El siguients cuadro concentra los elementos anteriormente expuestos:

ELEMENTOS BASICOS DE LA POLITICA IMPOSITIVA

{. Propésitos o Financieros.

-Capacidad de pago.
-Beneficio,

fl. Principios _Crédito por ingresos ganados.
-De la ocupacién plena.
-Conveniencia.

-Rendimiento.
lll. Consideraciones |-Justicia.
* précticas -Costo administrativo.
-Efectos econémicos y sodales

-Base.
IV. Progresividad de}-Tasa.
log impuestos  §-Obligacién por concepto del impuesto.
-Cémputo de la progresividad.

Los impuestos pueden clasificarse de muy diversas maneras, la més importante
es la que los divide en impuestos directos e impuestos indirectos, sagun o muestra el
cuadro de la sigulente pagina.
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F ' -introduccién de mercancias.
-Actos -Salida de mercancias.
. -Otros,
’ -Articulos
indirectos 4 de consumo
necesario,
~Transferencias.
: -Articulos
mpuesmsﬂ -Consumos de lujo.
~Produccién.
—
-Personales
Directos ¢ -Sobre las personas.
-Reales’
- -Sobre ias cosas.
.

) Los impuestos. directos son establecidos por el legislador para alcanzar. al
contribuyente al que se destina el gravamen, o bien para recaer sobre una situacién
normal y permanente como la posesién y el disfrute de la riqueza. Un ejemplo de este
tipo de impuestos son los que se aplican sobre los salarios y sobre la propiedad de la
tierra,

Los impuestos indirectos por su parte, son aquellos por los que el legislador no
grava al verdadero contribuyente, sino que son pagados total o parcialmente por
reparcusién y por otras personas distintas a las designadas por la ley. En este caso
encontramos a los impuestos especiales: impuestos aduanales, lmpuestos sobre el
tabaco, entre otros.

Relacién Juridica Tributaria,

La relacién Juridica Tributaria, nace cuando Se da ia causacién de una
contribucién, y representa un vinculo entre el fisco { sujeto activo) y los particulares
(sujeto pasivo), o entre las diversas instituciones de! propio sujeto activo, o entre los
mismos particulares como consecuencia de una obligacién fiscal.



La obligacién fiscal se traduce en un "deber” & cargo de los sujetos pasivos al
contribuir econémicamente para los gastos ptblicos, Esta obligacién ocume cuando se

" creauna ley fiscal (hecho imponible), y cuando se aplica ( hecho generador ) sobre

los individuos que se sitGan en la hipdtesis de norma juridica, es decir, sobre las
personas que sé determinan como sujetos pasivos del crédito fiscal.

€| crédito fiscal es [a cantidad determinada en dinero a favor del fisco, al
respecto el Art. 40. del Cédigo Fiscal de la Federacion sefiala (o siguiente:

"Son créditos fiscales los que tenga derecho a percibir el Estado o sus

organismos descentralizados que provengan de contribuciones, de aprovechamientos

- 0 de sus accesofios, incluyendo {os que deriven de reponsabilidades que el Estado

tenga derecho a exigir de sus servidores pliblicos o de los particulares, asi como

aquelios a los que las leyes les den ese cardcter y el Estado tenga derecho a percibir
por cuenta ajena .”

De acuerdo a fo anterior podemos resumir que la relacién juridica tributaria es el
conjunto de derechos y obligaciones a cargo de los individuos activos ( Federacion,
Estados y Municipios) o pasivos (personas fisicas o morales) que se colocan en el
supuesto de la ley como sujetos de un crédito fiscal.

Poder Tributago

E! poder tributario denota la existencia del poder que ejerce el Estado sobre los
contribuyentes, para obtener de ellos su riqueza a través de la fijaci6n unilatera!. de
tributos. :

En México el poder tributario es exclusivo del Estado quien lo impone a través
del Poder Legislativo al crear las layes fiscales, ¥ lo exige por medio de! Poder
Ejecutivo al proveer a las Instituciones recaudatorias para su cumplimiento.

La sigulente pagina nos muestra un cuadro en el que se observa la estructura
funcional del Poder Estatal Mexicano.
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PODER TRIBUTARIO ‘l

FUNCION FUNCION FUNCION
NORMATIVA ADMINISTRATIVA JURISDICCIONAL

—

FACULTAD DE|] FACULTAD DE( FACULTAD DE [FACULTAD DE | FACULTAD DE
‘LEGISLACION [REGLAMENTACION | APLICACION| EJECUCION [JURISDICCION

l : [ 1

PODER ' PODER PODER
EJECUTIVO LEGISLATIVO JuDICIAL

Faente: Rodriguez Lobato,R. Derecho fiscal, p.7.

En témminos generales, la soberania fiscal de cualquier Estado se manifiesta a
través de la imposicién pecuniaria que ejerce sobre sus ciudadanos. Este poder
tributario es ilimitado y -puede alcanzar a personas residentes, bienes ubicados o
hechos ocumridos, tanto dentro como fuera del teritorio de ese pafs. En tal situacion,
s6lo se admiten las excepclones derivadas de regimenes de reciprocidad establecidos
expresa o0 tAcitamente en acuerdos intemacionales © en reglas aceptadas
normalmente por todos los Estados.

1.3. DOBLE IMPOSICION INTERNA Y DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL.

El anélisis de los aspectos precedentes nos demuestra el cardcter juridico de la
doble imposicién y nos permite identificar los elementos que deben concurrir para su
origen, estos elementos son los siguientes:

a) La convergencia de dos autoridades soberanas.

b) La simultaneidad en la concurmmencia de las legislaciones impositivas dirante
un periodo determinado.

¢) Presencia de dos impuestos similares.

d) Un mismo elemento material de! hecho imponible.

e) Que los gravamenes recaigan sobre un mismo sujeto.

f) Acumulacién de la carga tributaria, es decir que el gravamen final sea
superior al que hubiera sido exigido de ng existir la doble imposicién.
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La doble imposicién es un fenémeno que se puede presentar dentro de un
mismo Estado (Doble imposicién intema) o bien, que puede ocurrir entre dos o mds
Estados Soberanos (Doble imposicién internacional). Al respecto el maestro Emesto
Flores Zavala menciona lo sigulente:

“La doble imposicién se presenta cuando una misma fuente es gravada con dos
o mas impuestos, ya los establezca una misma entidad, o bien porque concurran en
esa fuente dos o més entidades diversas."12 .

Doble Imposicién Interna

En este caso, la doble imposicién se observa dentro de los Estados
Federales. 13

Para que este problema se presente deben concurrir sobre una misma fuente
fbs gravamenes impuestos por tres sujetos activos que son: la Federaci6n, los Estados
y los Municipios.

Los Estados y la Federacién son entes con poder legislativo suficiente para
establecer los Impuestos que estimen- necesarios para cubrr sus gastos. Los
Municipios dependen de las legislaturas de los Estados quienes fijan por medio de las
normas estatales, los ingresos de aquéllos y la forma de su obtencién.

La concumencia de impuestos en una misma  entidad se preserita
principalmente por las siguientes causas:

A. Falta de limitacién con respecto a los campos impositivos de la Federacién,
de los Estados y de los Municiplos. )

B. Fraccionamiento querido en razén de la comodidad de la Haclenda Puabtica y.

para hacer facil la inclinacién a pagar del contribuyente.

C. Interés de la Hacienda Publica por evitar la salida de capitales producidos en
el pals para ser gastados en el extranjero.

D. Fijacién de dos gravémenes que se complementen con e! fin de graduar la
imposicién o hacerla mas fuerte, en vez de aumentar las cuotas del
primeramente establecido.

La doble imposicién intema, repercute desfavorablemente para @l pals en e}
que se presenta, por las siguientes razones:

1. Grava injustamente al contribuyente,

2. Se violan los principios de proporcionalidad y equidad de los impuestos al
gravar doblemente una misma fuente.

3. Sa prodice un desequilibrio econémico, pues los contribuyentes tienden a
evadir e! pago del impuesto.




" 'Existen slgunas medidas que se consideran convenientes para evitar la
concurrencia de impuestos en un mismo pals, tales medidas son:

a) Que constitucionalmente sélo la Federacion tenga facuitades para imponer
contribuciones de las que otorgue un rendimiento a los Estados.

b) Que constitucionalmente sélo los Estados puedan establecer contribuciones
y de su rendimiento otorguen participacién a los Municipios. ’

Lo anterior se resume, en lograr una adecuada limitaci6n de los campos
impositivos tanto de la Federacién, como de los Estados y de los Municipios que
permita, dentro de lo que seiiala la propia Constitucién, proporcionar fos recursos
suficientes para satisfacer las necesidades del 6rgano estatal y de sus entidades
piblicas de acuerdo a su presupuesto.

Por Ultimo, y en relacién con la legalidad de la doble imposicién el Pleno de la
Suprema Corte de Justicia de México, sefiala que este fenémeno no es
inconstitucional, y agrega que una misma fuente de ingresos puede gravarse por uno o
mas tributos, sin contradecir por ello a la Constitucién. Asi tenemos que el témino
*Doble imposicién intema", puede ser conveniente s6lo en la medida en que 1a misma
materia imponible "...comparece ante los ojos del legislador dos o més veces,
haciéndole considerar a un fantasma juridico como una realidad substancial.” 14 que
debe ser eliminada para beneficio de! propio Estado.

Sin embargo, es innegable la violacién que se produce sobre el derecho

individual del contribuyente, pues debemos recordar que dentro de los principios

. basicos de los impuestos se encuentran a proporcionalidad y la equidad, mismos que

dasaparecen cuando un sujeto recibe una doble carga impositiva respecto de aquellos

ofros individuos que por la naturaleza de sus actividades, no generan impuestos fuera
de su temitorio.

Doble Imposicidn Intemacional.

La doble imposicién internacional es un término que se relaciona amplfiamente
con el fendmeno de Ia evasion fiscal intemacional, y cuyos origenes se remontan a
tras procesos fundamentales en la economia de las naciones:

1. Ei gran desarrollo econémico de 1as potencias capitalistas y su expansién a
partir de la Revolucidn Industrial, lo que trajo entre otras consecuencias: los adelantos
de la civilizacion, el mejoramiento acelerado de los medios de transporte y
comunicacién, y el deseo de muchos de estos paises de comerciar e invertir capitales
en otros.

2. El estancamiento econémico de clertos paises que en su deseo de
superacién fomentan la transferencia de tecnologia a través de !a inversién extranjera,
creando campos fecundos para su ejecucion.

3. La introduccién del impuesto sobre la renta como principal instrumento de
recaudacion,
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La doble imposicién intemacional es un fenémeno que supone la intarvencion
de . dos o més soberanfas fiscales, por lo que se distingue de {a concumencia de
impuestos en el interior de un mismo pais o doble imposicién intemna. :

Algunas definiciones que permiten comprender la naturaleza de este problema
son las siguientes:

Ei C.P. Carlos M. Sellerier manifiesta que la doble imposicién intemacionai es
"La aplicacién simultdnea de un mismo impuesto sobre el tinico hecho o bien, por parte
de dos jurisdicciones diferentes.”15

Emesto Flores Zavala sostiens que la doble imposicién a nivel intemacional
"...ocurre cuando los Estados soberands gravan la misma fuente...deriva de que cada
Estado tiene derecho para gravar a las personas que dependen de é1 por razén de su
nacionatidad, domicilio o residencia."16

De acuerdo con e! C.P. José Ibarra Posada, la doble tributacién intemacional
en México, es un problema que afecta a las personas que "...en virtud de fa
peculiaridad de sus actividades econémicas, quedan sujetas simuitdneamente en sus
operaciones o rendimientos patimoniales, a gravémenes establecidos tanto en nuestra
legislacién, como en la de algin pais extranjero."17

El Licenciado Emilio Romano, por su parte, sostiene que la doble tributacién
entre los paises representa "...la carga fiscal adicional a la que pueden verse sujetos
los contribuyantes que efectian operaciones en el extranjerc."18 para é&i, este
problema indica que un mismo ingreso se somete dos veces a un gravimen, la primera
en el pais en el que se encuentra la fuente del ingreso, y la segunda en el pais en que
raside el contribuyente, pues la mayoria de los paises grava a sus residentes por todos
los ingresos que obtengan dentro y fuera de su teritorio.

‘En el Modelo de Convenio de las Naciones Unidas sobre la Doble Tributacién
entre Paises Desarrollados y Paises en Desarrollo, publicado en el afio de 1980 por las
Naciones Unidas en Nueva York, se considera a este fenémeno como “La aplicacién
de impuestos analogos en dos o mds Estados a un mismo contribuyente y con
respecto a una misma base."

En las observaciones generales del Modelo de Convenio de Doble Imposicién
Sobre la Renta y el Patrimonio, elaborado por el Comité Fiscal de la Organizacion de
Cooperacién y Dasamollo Econémicos (O.C.D.E.) se define a la doble tributacién
juridica intemacional como "...el resultado de la percepcién de impuestos similares en
dos (o mas) Estados, sobre un mismo contribuyente, por la misma materia imponible y
por idéntico periodo de tiempo.”

De acuerdo a las definiciones anteriores podemos resumir que la doble
Imposicién a nivel internacional es un problema que ocurre cuando los Estados en
ejercicio de su soberania gravan a los particulares por realizar operaciones



" comerciales en su teritorio y al mismo tiempo, los Estados en que residen dichos
individuos, gravan la referida operacién, con lo que una persona puede recibir
. simuitdneamente dos gravdmenes sobre un mismo ingreso.

El fenémeno en estudio origina diversos problemas, todos ellos se relacionan
principalmente con el proceso econémico de los paises involucrados. En primer lugar,
se viola el principio de justicia y equidad para los contribuyentes que reciben una
imposicién adicional en relacién con aquéllos que séio pagan un impuesto sobre la
misma materia gravadble. Por otra parte, el importe de las cuotas que en ocasiones
debe cubrir un individuo sobre sus ingresos y que paga tanto en e! pais de donde los
obtiene como en el pals en que reside puede significar una carga excesiva e
intolerable y a su vez, propiciar la evasién fiscal, con lo que disminuyen .los ingresos
que obtiene el Estado por concepto de recaudacién. Por ultimo, la concumencia de
impuestos entre dos o més paises obstaculiza el proceso de inversién extranjera,
mismo que constituye un importante instrumento para el crecimiento econémico de las
naciones.

La comunidad intemacional ha hecho grandes esfuerzos que se abocan de
manera particular a la eliminacion de los efectos que genera la doble imposicién sobre
la renta entre fas naciones. Es por elio, que el objetivo del presente trabajo se centra
en el andlisis de las medidas que tienden a evitar los problemas expuestos
anteriormente, considerando como objeto de ofro estudio el examen de la doble
Imposicién que ccurre a nive! intemo.

. 1.4. ESFUERZOS PARA ELIMINAR LA DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL.

Antecedentes Histéricos.

Desde principios de siglo se ha considerado el problema de {a doble imposicién
a nivel intemacional, por lo que se han hecho grandes esfuerzos para su eliminacién
mediante medidas unilateralas de desgravacién y sobre todo, mediante convenios
fiscales bilaterales, que desde 1980 se han convertido en un elemento destacado de
las relaciones econémicas entre los paises.

Los esfuerzos intemacionales orientados a evitar el efecto de gravar mas de
una vez un mismo ingreso, y que han sido plasmados en convenios bilaterales, se
iniciaron en el arlo de 1921 por la Sociedad de Naciones (actuaimente la O.N.U.). En
1928 dicho organismo, a través de su Comité Financiero, logré establecer los primeros
modelos de convenios entre paises con relaciones tributarias. Los paises que
participaron en estos primeros esfuerzos fueron entre ctros: E.U.A., ltalia, Los Paises
Bajos, Reino Unido, Bélgica, Checoslovaquia, Francia y Suiza.
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En el afio de 1929 e} Consejo de la Sociedad de las Naciones designé un
Comité Fiscal Permanente para atender el problema de la doble tributacién y en.
especial, la formulacién de. normas fiscales para la imputacién de los ingresos
comerciales de las empresas que operaban en diversos palses. Dentro de esas
actividades, se elabor un proyecto de convenio para ia distribucién de rentas de las
empresas entre los Estados involucrados en ia tributacién, primero en reuniones de un
subcomité, celabradas en Nuava York y en Washington, bajo los auspicios de la
seccién americana de la Cdmara de Comercio intemacional, y posteriormente en una
reunién plenaria del Comité Fiscal, celebrado en junio de 1933.

En el afio de 1940, el Comité Fiscal convocé a un subcomité en los Paises
Bajos para examinar los progresos obtenidos desde 1928, en materia de acuerdos
fiscales. Los resultados de sus trabajos se examinaron en una Conferencia Tributaria
Regional que se celebrd en junio de 1840 en la Ciudad de México, que reanudé
fabores en junioc de 1943 igualmente en México, D.F. y a la que asistieron
representantes de Argentina, Bolivia, Canada, Colombia, Chile, Ecuador, U.S.A.,
México, Peni, Uruguay y Venezuela. En ese afio de 1943, se aprobé el modelo de
convenio bilateral para evitar la doble tributacién de la renta y su protocolo; asi como
un modelo de convenio bilateral para evitar la doble tributacidn de sucesiones y su
protocolo. Adicionalmente se aprobdé un-modelo de convenio bilateral para el
establecimiento de una ayuda reciproca en materia de aplicacién y cobranza de los
impuestos directos y su protocolo,

En 1948, el Consejo Econémico y Social de las Naclones Unidas, creé una
Comisién Fiscal con el objetivo de "...emprender estudios y asesorar al Conssjo en el
campo de la Hacienda Publica, especiaimente en sus aspectos juridicos,
administrativos y técnicos.”. En 1954, la Comisién Fiscal y e} Comité de Relaciones
Fiscales Intemacionales dejaron de funcionar, por lo que el centro de la actuacién en
materia de la tributacién intemacional se desplazé hacia la Organizacién Europea de
Cooperacién Econémica (O.E.C.E.).

El 25 de febrero de 1955 e! Consejo de la O.E.C.E. adoptd su primera
recomendacién sobre la doble tributacién. Para esta fecha existian ya alrededor de
setenta convenios bilaterales de cardcter general firnados entre los palses que ahora
son miembros de la O.C.D.E. (Ver cuadro No.2). La recomendacién adoptada en 1955
se tradujo posteriormente en el establecimiento de! Comité Fiscal de la QO.E.C.E. en
marzo de 1958. En el aflo de 1960 la O.E.C.E. cambié su nombre por el de
Organizacién de Cooperacién y Desarmollo Econémicos, misma que actualmente se,
reconoce bajo las siglas de O.C.D.E.

La O.C.D.E, reconoci6 que los esfuerzos por eliminar la doble tributacion entre

palses miembros deberia ir més alla de la esfera de los impuestos regulares sobre la

. renta y el patrimonio por lo cual solicitdé en 1963 al Comité Fiscal, que elaborard un

proyecto convencién para plasmar lineamientos uniformes que resolvieran los

problemas de doble tributacién en materia de patimonios y herencias, dicho convenio
se di6 a conocer en 1966.

El modelo de doble tributacién emitido en 1966, ha sido adecuado conforme a
ta experiencia lograda en los paises que lo aplican, Tal revisién se ha hecho necesaria
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’

también para considerar los cambios en los sistarnas impositivos el incremento de las
relaciones fiscales, el desamolio de nuevos sectores de actividades industriales y
comerciales, y las fonmas complejas de organizaci6n adoptadas por las empresas en la
asfera de sus actividades intemacionales. De este modo en 1971, ol Comité de
Asuntos Fiscales se di6 & [a tarea de revisar el Proyecto de Convenio de 1963 y de los
Comentarios. Tales trabajos condujeron a un nuevo texto de Convenio, que se
denominé "Modelo de Convenlo de 1977", asi como & nuevos Comentarios, Desde
entonces sus lineamientos se han revisado en forma constante y su Jitima
actualizacién es de fecha 10, de septiembre de 1892, Por otro lado en 1987 el Consejo
Econbmico y Soclal de las Naciones Unidas reconoci6 la conveniencia de fomentar la
concertacién de acuerdos fiscales bilatsrales entre paises desarollados y palses en
desarrollo. Dichas consideraciones condujeron a la elaboracién de un texto que utilizé
los lineamientos de la Convencién Modelo de [a O.C.D.E, para evitar la doble
tributacién entre paises desamollados y paises en desamollo. En diciembre de 1979 se
aprobb el texto final de dicha Convencién y entré en vigor a partir de 1980.

Finalmente cabe sefialar que a nivel regional y subregional también se han
adoptado medidas para evitar la doble tributacién. En el nivel regional el Grupo de
Expertos de la Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio (A.L.A.L.C.) aprobé en
1978 criterios para evitar la doble tributacion entre los paises miembros de este
organismo y aquelios no pertenecientes a la regi6n. A nive! subregional la Comisi6én del
Acuerdo de Cartagena aprobd en noviembre de 1971 una Convencién Modelo para
evitar la doble tributacién entre los pafses miembros y otros paises no pertenecientes a
{a subregién andina y la convencidn para evitar la doble tributacién dentro del Grupo
Andino. M4s tarde, en noviembre de 1972 se concertd una convencién sobre
asistencia administrativa en cuestiones fiscales {fa cual se modificé en 1973 'y
nuevamente en 1976, los palses fimantes de esta convencién de 1976 fueron:
Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia.
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PAISES MIEMBROS DE LA O.C.D.E. AL 31 DE MAYO DE 1894,

ARO DE INGRESO
PAIS AL ORGANISMO
Alamania, Austria, Béigica, Canadé, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de América, Francia,
Grecia, Ilanda, [slandia, italia, Luxemburgo, .
. Noruega, Palses Bajos, Portugal, Reino Unido,

) Suecia, Suiza, Turquia 1960
Japén 1964
Finlandia 1969
Austratia 1971
Nueva Zelanda b 1973
México 1994

Cuadro No.2 ’
Fuente: Centro de Estudios Econémicos del Sector Privado, A.C. Revista del Centro de

Estudios Econémicos del Sector Privado. Ntim.178, Mayo 1984. Titulo: "México
y la Organizacién para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (O.C.D.E)".
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". 1.5. TRATADOS TRIBUTARIOS EN MEXICO.

La celebracién de tratados tributarios entre dos o més paises tiene como
principales objetivos e! evitar [a doble imposicién y procurar una mayor equidad fiscal
entre los contribuyentes de los palses contratantes. Como vimos en el tema anterior, el
logro de estos objetivos ha sido procurado por diversos paises desde hace més de
medio siglo (los primeros esfuerzos al respacto se Iniciaron en 1921) a través de la
elaboracién y concertacién de modelos tributarios.

En México, los primeros Intentos para eliminar el problema de la doble
imposicién intemacional se llevaron acabo medlante algunos tratados que se limitaron
bésicamente a los siguientes giros o activid

1. A los ingresos obtenidos de la operacién de barcos o aeronaves en tréfico
intemacional, celebrado con Canada en 1974,

2. A la exencitn del I.S.R. por las operaciones provenientes de ia actividad de barcos
mercantes, celebrado con los Paises Bajos en 1985,

3. A los ingresos provenientes de la operacién de barcos matriculados o aeronaves .
registradas bzgjo las leyes de México, celebrado en E.U.A.

Fué hasta 1989 y 1990 cuando nuestro pais considerd la posibilidad de
concertar tratados mds generales para evitar la doble imposicién con otros pafses. Ya
en el aflo de 1991 la Ley de Ingresos de la Federacién sefiala en la exposicién de
motivos que México ha iniciado los trdmites para celebrar este tipo de tratados, y
menciona lo siguiente:

".la celebracion de tratados para evitar la doble imposicion, consiste
principaimente en la posibilidad de armonizar sistemas impositivos entre paises y en
resolver la doble causacién del impuesto que no es posible eliminar con medidas
unilaterales. Ademé&s este instrumento permite establecer medidas reciprocas de
exencién y otorga mayor certeza juridica al inversionista. Otro de los atributos més
importante de los tratados, es que posibiliten una més eficiente administracién y
fiscalizacién de los impuestos.”

Este paso era necesario sobre todo para brindar seguridad juridica a los
inversionistas extranjeros, y apoyar a los esfuerzos por adaptar la politica fiscal con la
politica econémica que se esta siguiendo. A la fecha estos esfuerzos han culminado
en la celebracion de tratados tales como el Tratado de Libre Comercio que
recientemente se firmé con Canada y los E.U.A.

Por otra parte, México inicié desde 1981 un proceso de adaptacién de nuestra
legislacién en materia de impuesto sobre la renta a la técnica que utilizan los tratados.
Asl tenemos que en ese afio se abandoné el criterio de nacionalidad para adoptar el
de residencia y establecer bajo este Gitimo criterio a los sujetos del impuesto. Ademés,
se incluyeron las mismas definiciones que contienen los modslos tributarios con
respecto al establecimiento permanente. Una reforma més, efectuada en octubre de
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1993, fué 1a de reducir la tasa impositiva sobre la renta del 35 al 34.45 por.ciento
aplicable al Ultimo trimestre de ese afio, y con el 34 por ciento a partir del 10. de enero
de 1984, con ello se logra equiparar 1a tasa de impuesto mexicano-en relacién con

- ofros paises del mundo.

Finalmente, cabe hacer mencién de que nuestro pals adoptd los criterios de la
O.C.D.E. tacilitando con ello la posibilidad de celebrar tratados tributarios a nivel
internacional. Ha sido en base a dicho modelo que México ha negociado més de
diecinueve tratados para evitar la doble imposicién sobre la renta, de fos cuales doce
han sido ratificados por el Senado Mexicano, y cinco de ellos se encuentran ya en

vigor.

En ia sigulente pdgina se muestra un cuadro que pemite apreciar la situacién
que actualmente guardan estos tratados, asi como aquellos que se encuentran en vias

. de negociacion.
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CAPITULO 2

DOBLE IMPOSICION SOBRE LA RENTA A NIVEL INTERNACIONAL

241 CONSIDERACIONES GENERALES.

Como se expuso en el capitulo precedente, la problemética de la doble
imposicién intemacional se origina por la incidencia de dos o més potestades
tributarias de Estados Soberanos, que representa simplemente un gravamen excesivo
sobre las operaciones que efectian los contribuyentss en el extranjero.

Los problemas que derivan de este fenémeno son de gran interés en el &mbito
ecaonémico de las naclones, ya que se considera necesario conceder algun alivio a esa .
elevada carga fiscal por parte de los paises que aplican tales tributos.

Las medidas que tienden a remediar este fenémeno procuran quse la carga
tributaria no recaiga més de una vez sobre ia misma materia imponible, de modo que
resulte excesivamente gravosa o intolerable, por ser comprensible que dicho fenémeno
constituye un obstaculo para la fluidez de bienes, serviclos y capitales entre los palses
es decir, que impide e} desarrollo econémico de las naciones.

Al ser el impuesto sobre la renta el gravamen de mayor importancia en la
actividad recaudatoria de los Estados, el estudio de la doble imposicion a nivel
intemacional se centra basicamente en este Impuesto., De hecho, los esfuerzos
mundiales que tienden a eliminar el problema se diigen hacia el campo impositivo
sobre la renta y en su caso, sobre el patrimonio; y con especial atencién -por su
impacto econdémico- hacla aquél que grava a las personas morales més que al que
recae sobre las personas fisicas.

A continuacidn se exponen las causas que favorecen la presencia de este
fenémeno entre las naciones, asi como los efectos que prodice su aplicacién. El
estudio de las medidas que la comunidad intemacional ha dispuesto para lograr la
eliminacidén de este problema constituys el objetivo del presente trabajo, por lo cual se
destina un capitulo especifico para su desarrollo.
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'2.2. CAUSAS DE DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL.

2.2.1. Intercambio Comercial,

La doble imposicién intemacional es un fenémeno que deriva en primera
instancia, de las operaciones que se realizan en el extranjero.

Para justificar lo anterior, es preciso recordar que ia doble imposicién entre las
naciones reprasenta una carga fiscal adiclonal para los sujetos que efectian
transacciones intemacionales cuando un mismo Ingreso se grava dos veces: a primera
vez por el pals en que se obtiene el ingreso, y la segunda por el pais en que reside el
contribuyente,

Por otra parte, connviene sefialar lo que el Licenciado Enrique Calvo Nicolau,
experto analista de tratados tributarios, considera con respecto a este problema:

"...cuando los paises entran en interaccién comercial se prodtice un fenémeno
que se conoce como doble tributacién a nivel intemacional."19

De acuerdo a lo anterior, se considera que la doble imposicién es un efecto
inavitable del intercambio comercial. Sin embargo, serfa eméneo pensar que el
intercamblo econémico perjudica a las naciones por el riesgo inherente de gravar dos
veces una misma materia. EI intercambio comercial que hoy en dia tiende a la
globalizacién o integracion parcial de economias es un proceso por el que se pretende
eliminar las fronteras y barreras arancelarias en algunas operaciones de comercio que
se llevan a cabo entre los residentes de dos o méds palses, Con ef tiempo, la
globalizaciébn asegura la inversion de capitales, una menor intervencién de los
gobiemos en la economia, y una mayor participacién econdmica de la iniciativa
privada, lo que origina que los paises se rijan cada vez mas por el mercado
intemacional y busquen la manera para desarrollarse y ser competitivos.

De este modo, la doble imposicién intemacional se presenta sélo como un
efecto mas entre muchos que resultan de [a formacién de un mercado multinacional y
que aunados a la creclente competencia entre los productores de los palses
comprometidos en e! proceso, pueden colocar a las naciones en circunstancias
desiguales de acuerdo a su desamollo. No obstante a ello, cada pafs tiene la
posibilidad de regular tales efectos de modo que aseguren un normal funcionamiento
de mercado, y lo pueden lograr a través de una comrecta planeacién de sus politicas
internas.

La politica fiscal de cada Estado repercute inevitablemente en la eficiencia de
las empresas, lo que determina la posicién competitiva de muchos paises. Es por esto,
que cada uno de ellos debe adecuar su sistema impositivo a los objetivos econémicos
que persigue.

La doble imposicién es un problema que puede solucionarse por medio de
métodos unilaterales de desgravacién y que pueden contemplar los paises dentro de

30



su legisiacion tributaria; o bien, a través de la concertacién de tratados fiscales que
delimiten el poder tributario de los paises contratantes. Tales medidas facilitan las
operaciones intemacionales, generan seguridad para los inversionistas y proporcionan
equidad entre los contribuyentes.

La amonizacién fributaria, es decir la adecuacién de las disposiciones
impositivas de las naciones que participan en un procaeso de Integrecién a ias
perspectivas de dicho desarolio, es s6io uno de los instrtumentos que permiten regular
los efectos de la globalizacion sobre los pafses, y ofracer perspectivas favorables para
su crecimiento.

2.2.2. Aspectos Juridicos.

En materia juridica ia doble imposicién intemacional se puede identificar como
un problema que resulta de la interaccién comercial entre dos o méds paises, quienes
en ejercicio de su Soberania imponen contribuciones a cargo de los pariculares y el
individuo que realiza la oparacién mercantil es sujeto de impuesto, primero por el pais
en que reside y seguidamente por el pais en que efectia dicho acto, de tal modo que
una misma transaccién se grava dos veces.

Como podemos ver, la Soberania de un Estado implica la facultad para imponer
medidas que regulen su actividad intema. Como menciona el Licenciado Modesto
Seara: la Soberania es un "..poder que no estd sujeto a otro poder"21. Dentro del
marco juridico de la doble imposicién este aspecto es determinante para su desarrollo,
ya que cada pais tiene el derecho de imponer el gravamen sobre [a materia que estime
conveniente, sin que por ello observe un hecho ilegitimo atn cuando produzca
situaciones anémalas al relacionarse comerclalmente con otras naclones, como es el
caso de! problema que nos ataiie.

De acuerdo a lo anterior el Licenciado Rafael Robles Diaz expone lo sigulente:

*...la doble Imposicién intemacional...desde un éngulo juridico no plantea, en
sentido estricto, una cuestibn de legitimidad, pues cada pais al exigir el pago del
gravdmen que entiende comresponderie, lo hace en ejercicio de la potestad tributaria
que se adjudica segun fos prinicipios que sustenta con ese propésito."20

Es asi como se establece que el fendmeno de la dobla imposicion intamacional
no es contrario a deracho, ya que no existen normas intemacionales que limiten la
soberania de los Estados, excepto algunos principlos que dentro del Derecho
Intemacional observan cierta significacioén tributaria, como los siguientes:

A. "La no discriminacién’ por razén de nacionalidad”, lo que en el campo
fributario implica no establecer impuestos discriminatorios a los extranjeros.

B. "El goblemo de un £stado no puede realizar actualizacién administrati\)a
alguna en el territorio de otro Estado, sin la autorizacién o el permiso espacial”. Lo que
significa la no actuacién coactiva tributaria del Estado, fuera de sus fronteras.
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Por ofra parte, la soberania fiscal confiere precisamente facultades y no
fimitaciones para los paises en el ejercicio con respecto a su poder tributario. A

. oontmuaclén se resuman dichas facuitades:

a) Cada Estado tiene derecho exdulivo a ejercer su poder tributario dentro de
su territorio. .

b) Ningun Estado puede actuar coactivamente en el extranjero, y atentar contra
otra soberania.

¢) Cada Estado tiene Ia facultad fegal de considerar los aspectos impositivos de
ofro, sin intervenir en el ejercicio del poder tributario de este Gltimo.

Es asi como se puede establecer que al no existir disposiciones fiscales
Intemacionales que limiten ia jurisdiccién tributaria de un Estado, cada nacién puede
adoptar legaimente cualquier criterio Impositivo para gravar a los sujetos nacionales y
extranjeros que residan en su teritorio, o los que no residan en él pero que mantengan
un vinculo comercial con personas residentes.

No obstante lo anterior, en la actualidad encontramos diversas legislaciones
tributarias, entre ellas Ia legislacién mexicana, que disponen de medidas para fimitar su
derecho de exigir un determinado impuesto con- el propdsito de eliminar problemas
econdmicos como el de la doble imposicion intemacional. Juridicamente la adopcién
de medidas para evitar este problema, representa una pérdida voluntaria del poder
estatal para fijar impuestos.

En base al andlisis expuesto, se establece que la doble imposicién intemacional
no constituye un hecho ilegitimo excepto, cuando ocurre en un pals en e! que existen
leyes o tratados através de los cuales se fijan métodos para su efiminacién.

2.2.3. Criterios impositivos.

La ejecucién de operaciones mercantiles a nive! internacional, y la Soberania
de los Estados para determinar criterios de Imposicitn dentro de su teritorio, permiten
la afectacién de gravamenes similares sobre un mismo objeto, es decir, favorecen [a
doble imposicién intemacional.

Al gravar las distintas fuentes de riqueza imponible, los paises utilizan diversos
criterios juridicos que varfan segun sus necesidades. A continuacion, se clasifica esta
diversidad de criterios tributarios, en base a la opinién que nos ofrecen algunos -
autores expertos en la materia:

El Licenciado Enrique Calvo Nicolau menciona que las diferentes scberanias
fiscales se basan en los siguientes criterios de imposicién:

1. Criterio de nacionalidad de un sujeto.- En este caso el Estado impone un
gravdmen a los sujetos que tienen una pertenencia permanente y pasiva con dicho
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orden juridico estatal.

.- 2. Criterio de residencia del sujeto.- Consiste en imponer un gravadmen por el
hecho de poseer un establecimiento en el temitorio de ese Estado particular,
independientemente de ia nacionalidad del sujeto.

3. Criterio de ubicacién de la fuente de riqueza.- Bajo este criterio el Estado
grava a los sujetos que obtienen un beneficio por una fuente de ingresos que se
localiza en el temitorio de dicho orden juridico estatal. Sin considerar la residencia o
nacionalidad de los sujetos.22

Por su parte. el maestro Emesto Flores Zavala considera que existen dos tipos
de sujacién tributasia

1. Sujecién personal.- Deriva de Ia nacionalidad, domicilio o residencia da los sujetos.

E! autor menciona que los criterios de nacionalidad, domicilio y residencia
originan doble imposicién intemacional, en los siguientes casos:

A. Cuando una persona es nacional de dos paises. En este caso, si cada pais
declde gravar a sus naclones, la persona puede ser sujeta a doble imposicién.

B. Cuando el domicilio de una persona se encuentre en dos paises a la vez. La
situacién es l[a misma que para el caso anterior, si cada Estado en ejercicio de su
soberania pretende gravar a los que estén domiciliados en él.

C. Cuando una persona reside en dos paises a la vez, se presenta la misma
situacién que la anterior, si cada pals grava a sus residentes.

D, Cuando una persona tiene residencia o domicilio en un pafs distinto al de la
nacionalidad. Se puede dar el caso de doble imposicién sobre esa persona, si un pais
grava bajo el criterio de la residencia o domicilio, mientras que el otro pals utiliza el
criterio de la nacionalidad.

E. Cuando una persona tiene domicilio en un pais y residencia en otro. En este
caso, la doble imposicién se presenta si un pais sigue el criterio del domicilio, y el otro
el de la residencia.

2. Sujecién real.- Deriva del espacio territorial en el que se origina la renta imponible.

En este caso, el autor considera que’'se presenta doble imposicién internacional
cuando dos Estados aplican simultdneamente el criterio de gravar una misma renta
que se origina en su tenitorio.

3. Coexistencia de sujecién personal y real- Para que se dé doble imposicién en este
caso, el contribuyente debe poseer fuente de ingresos en el extranjero, por 1a cual
deba pagar mayores impuestos en comparacién con la cantidad que le corresponde en
el pals en que reside personalmente.23

El Licenciado Rafael Robles Diaz se basa en la clasificacién propuesta por ia
Sociedad de Naclones para establecer que existen dos criterios juridicos por los que se
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" imponen contribuciones:

1. Criterio personal.- Bajo este aspecto, las personas residentes o nacionales de un

... pals-estdn sujetas a imposicién, independientementa del lugar donde obtangan sus

rentas.

2. Criterio territorial- Bn este caso, sélo se gravan las ventas que se obtengan dentro
del espacio territorial, sin considerar la residencia o nacionalidad del perceptor.24

. El sigulente cuadro se prasenta de acuerdo a las clasificaciones expuestas
anteriormente. En el cual se resumen los divarsos critarios juridicos universalmente
empleados para imponer cargas tnbutarias a los particulares, y que son causa de
doble Imposicién intemacional.

CRITERIOS JURIDICOS DE TRIBUTACION QUE ORIGINAN
DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL.

F- —

Nacionalidad

- Se grava en virtud del vinculo
J Juridico de nacionalidad.

- No considera el lugar de obtencién
de la renta.

ujecién 4
Personal [- Se grava por tener un
establecimiento dentro
CRITERIOS Residencia { del orden juridico estatal.
IMPOSITIVOS :
- No considera la nacionalidad de!

sujeto,

- Se grava de acuerdo a la

ublicacién de Ia fuente de riqueza.
Sujecién Territorial
Real { - No considera la nacionalidad o

residencla del sujeto.

Cuadro No. 3
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A continuacién se exponen las razones por las cuales se puede generar doble

, imposicién al aplicar un determinado crterio, { Sociedad de Naciones, 1839 ),

A. Diferencia de criterios.- Dos paises que se interaccionan apllcan simulténeamente
diferentes criterios de sujecitn, por lo cual una misma renta se grava dos veces. Por
ejemplo: Un pais apfica el criterio personal de la residencia de un sujeto que obtiene
ingresos en el extranjero. Por su parte, el pals extranjero aplica el principio territoriaf,
De acuerdo al criterio de la residencia, el primer pais grava al sujeto sin considerar el
tugar en ef que obtuvo la renta; mientras que e! segundo pais en base al criterio de la
fuante grava a todas las rentas que proceden de su regitn, sin importar !a residencia
del perceptor. De este modo, el individuo queda sujeto a imposicién por parte de ias

- dos soberanfas fiscales. Generalmente, la diversidad de criterios se origina por la
tendencia que tienen los palses para establecer medidas que eviten la pérdida de
ingresos fiscales.

B. Diferencia de interpretacién.- Dos paises aceptan un mismo criterio y la nocién de
éste difiere en cada pais. Un ejemplo de ello es el siguiente: dos paises aplican el
criterio de residencia y un sujeto tiene su residencia en un pais y su domicilio en otro;
se presenta doble imposicién, cuando el primer pais considera como residencia lo que
en realidad es domicilio y grava la renta bajo tal criterio, mientras que el segundo pais
grava la misma renta por el hecho de residir en 61.

C. Diferencia de aplicacién.- Dos pafses difieren en su apreciacién sobre una misma
situacién o hecho. En este caso, las consideraciones que cada pals establezca para
detemminar la base gravable, pueden ocasionar doble imposicién. Por eJemplo, en dos
palses se aplica un impuesto sobre una base bruta y también criterios distintos sobre
deductin de gastos o determinacién de ingresos, esto origina una base gravable de
fuente nacional para un pais y de fuente extranjera para el ofro, tales bases de
imposicién no serdn coincidentes.
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2.3, CONSECUENCIAS DE LA DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL.

2.3.1. Discrepancia en la Carga Fiscal.

La potestad tributaria de los Estados determina en muchos casos una actitud . "

de desagrado en los contribuyentes, en especial cuando la aplicacién de elevadas
tasas impositivas rediicen considerablemente sus ingresos.

De acuerdo a lo expuesto en capitulos anteriores, la doble Imposicién
intemacional favorece la aplicacién excesiva de gravamenes sobre los sujetos que
realizan operaciones en e} extranjero, por 1o que el problama en estudio converge en
una reparticién injusta de la carga fiscal entre los causantes, ya que supone una
desigualdad de trato para fos sujetos que mantienen intereses en el extranjero en
relacién con aquélios que limitan sus actividades por el tenitorio nacional.

Por ofra parte, al presentarse este fenémeno se corre el riesgo de agotar
totalmente Ia renta que obtiene un sujeto, volviendo incosteable el negocio del que se
grava doblemente la utilidad.  Asl por ejemplo, si un sujeto tiene una fuente de
ingresos en Suecia y reside en México, la renta que obtiene se somete a un impuesto
del 30% en el primer pafs, y del 34% en el nuestro, lo que equivale a obtener luego de
esta aplicaci6n, una escasa utilidad del 38%. O peor atin, si el pals en el que se origina
la renta aplica un impuesto del 50%, y el pals en el que reside el contribuyente aplica
tamblén un 50% sobre la misma base, resultard que dicha renta desaparecera
completamente al aplicar ambos tributos. De este modo el causante no contribuye ya
ni equitativa ni proporcionalmente al mantenimiento de ninguno de los dos Estados
que lo gravan y se ericuentra en gran desventaja frente a los demas.

Bajo tales circunstancias, el contribuyente s6lo puede optar por resistir la
pérdida y aumentar su inversién o bien, desistir de |a operacién comercial que efectia
con el extranjero e invertir en actividades quiza menos productivas.

2.3.2. Evasi6n Fiscal Intemacional.

Ademds de una carga fiscal injusta, la doble imposicién internacional incita a
una actitud evasiva por parte del contribuyente con respecto al pago de sus impuestos.
Esta actitud resulta obvia si se considera lo expuesto en el apartado anterior con
respecto a que un doble gravamen que recae sobre una misma renta, puede ccasionar
la pérdida total de ésta y conducir a la quiebra de! negocio. Sin embargo, el fenémeno
evasivo aln en este caso, viola cualquier norma legal establecida.

A continuacién se desarrolla un somero anélisis del problema de la evasién
fiscal, con el objeto de identificar los efectos nocivos que provoca para cualquier pals
en el que se observa.
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En primera instancia debemos definir lo que generaimente se entiende por
-Evasién Fiscal y diferenciar dicho fenémeno del problema de la Elusién Fiscal, ya que
dichos términos suelen prestasse a confusion,

: La definicibn mas simple de! término Elusion fiscal, la encontramos en un
" diccionario de contabiiidad, que al respecto sefiala lo siguiente: Elusién Fiscal.- -
"Disposlcién de huir de una situacién juridica que la ley consigne como un hecho

dor de un impuesto, en ejercicio de una altemativa. No constituye delito de
evasién fiscal."25

De lo anterior se desprende que técnicaments, la persona que elude un
impuesto no puede considerarse como infractora de la ley fiscal. En relacién con esta
afimacién el Licenciado Narciso Amoros menciona lo siguiente: cuando un individuo
elude un impuesto emplea algunas alternativas para disminuir parcial o totaimente la
base imponible por lo que *...en ningin momento puede considerdrsele como sujeto

o de la imposicién. £l hecho imponible no se ha producido y, por tanto, es
imposible atribuirsele a una persona.”26

De acuerdo a la definicién anterior, ta elusion fiscal sélo se d4 cuando no existe
un hecho imponible, y para lograr esto el sujeto emplea diversas altemativas
organizadas en la prapia lay o, las deficiencias o lagunas del ordenamiento juridico.

Por ofra parte, en lo que concieme a la evasién tributaria se considera que el
contribuyente infringe la ley, ya que en este caso se utilizan medios Hicitos para
encubrir un hecho imponible real.El diccionario de contabilidad citado en pémrafos
anteriores seilala que la evasion fiscal es: "Incumplimiento en el pago de un impuesto,
una vez qua s ha caldo en la situacién que la ley seiiala como hecho generador de un
crédito fiscal, mediante simulacién o artificio."27. Bajo tales circunstancias, se presume
que existe evasion fiscal cuando el contribuyente realiza un hecho o acto que pueda
calificarse como fraudalento.

No obstante la distincién que ofrece la doctrina en cuanto a la legalidad de la
elusion y de la evasién tributaria, el C6digo Fiscal de la Federacidén en nuestro pafs no
distingue entre uno y otro témmino, reconociendo a ambos bajo el concepto” de
Defraudacion Fiscal. Es asl como el articulo 108 de la citada ley define como Delito de
Defraudacion Fiscal al acto que se comete con uso de engafios o aprovachamisnto de
errores, para omitir total o parciaimente el pago de alguna contribucién u obtener
beneficios indebldos con perjuicio del fisco federal.Las mismas penas para dicho delito
se aplican a quien "...realice dos 0 mas actos relacionados entre ellos con el Gnico
propésito de obtener un beneficio indebido con perjuicio det fisco federal...” (Art.108,
Fracc.lv, CF.F.).

Ahora bien, son muchas las causas que generan evasién tributaria, lo que en
témminos de nuestra ley se reconoce como defraudacion fiscal. Detallar en qué consist
cada una do ellas supera el objetivo de este trabajo, por lo cual sdlo se mencionan lo
principales aspectos que pueden propiciaria,
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- Causas generales de ia defraudacién fiscal:

A. Establecimiento de estimulos fiscales excaesivos, favorables sélo para determinados
grupos econémicos que sirven de sostén al poder politico. Con ello se dejan grandes
lagunas legales que pemmiten al contribuyente escapar a 1a imposicién.

B. Desconocimiento de la materia por parte del legislador, o negligencia en la creacién
de leyes tributarias que conduce a una imprecisa interpretacién o aplicacién de las
mismas,

C. Incumplimiento por parte de! Estado, de los objetivos de redistribucién de la riqueza
que se ha propuesto, la incidencla de los impuestos sobre los sectores econémicos
mds débiles y la situacién econdémica’en general, cuando ésta atraviesa por etapas
dificiles.

D. Resquebrajamiento de la actitud solidaria que debe tener todo ciudadano para
contribuir a la satisfaccién de importantes necesidades colectivas; principaimente a
causa de diversas deficiencias econémicas y politicas que generan resentimiento en
los contribuyentes.

E. Resistencia psicolégica de las personas frente al acto impositivo, sobre todo cuando
la imposicidn resuita excesiva y en ocasiones desproporcional @ injusta.

En relacién con los aspectos mencionados, la doble imposicién intemacional
representa una fuente de defraudacién fiscal en cuanto a la repulsa del individuo frente
al pago de dos o més impuestos sobre una misma renta, Por otro lado, el sujeto
reconoce con dificultad 1a canalizacién de las contribuciones que efactia en algtin pais
extranjero, lo que aumenta su inconfermidad y le incita a evitar o disminuir su pago en
aquéllos paises con los que adquiere una obligaci6n fiscal.

Efectos de la evasién fiscal:

A. Establecimiento de una desigualdad entre los confribuyentes que pagan y no
impuestos.

B. Aumento de cargas impositivas como consecuencia de faita de fondos estatales.

C. Afactacién de fondos que estaban destinados a la satisfaccién de las necesidades
colectivas, para el financiamiento de medidas de control fiscal dirigidas a reducir et
fendémeno evasivo.

D. Disminucién de la solidaridad social de! individuo.

E. Favorecimiento de la anarquia, el desorden y la insubordinacién frente a las
instituciones.

Por todo 1o expuesto, un sistema tributario que no reconoce las causas y los
efectos de la evasién fiscal, y que no establece medidas para evitar o disminuir {ales,
sa convierte en un sistema cdmplice del atraso y la conservacitn del estado de cosas
que sirven de retalladoras del progreso y el cracimiento positivo. Comresponde a la
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politica tributaria de cada pais implementar medidas que impidan al .Impue'lto sefr un
. obstéculo para el desamollo econdmico, sin renunciar por elio a la fiscalidad como uno

de ios instrumentos regulatorios de dicho crecimiento; evitando las précticas de .
terrorismo fiscal que conducen al castigo antes que a la prevencitn, pues el ejercicio

*comctivo de la autoridad genera desconfianza entre los inversionistas.

. - Es necesario emplear la facultad impositiva que poses cada Estado para
estimular positivamente el progreso econémico de los mismos, siempre dentro de un

marco legal que ofrezca equidad y seguridad a los inversionistas aclardndoles

fieimente el objetivo de sus contribucicnes.
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2.3.3. Freno al Desarrolio Econémico.

Los problemas sefialados en :los apartados anteriores cbstaculizan
ineludiblemente e desarrollo econémico de {os paises que persistan en desarroliar ef
comercio mundial,

La injusticia que se comete ai gravar desproporcionalmente una renta provoca
una desigualdad de trato para las personas que intervienen en las relaciones
intemacionalas. Este hacho genaera temor entre los contribuyentes y los obliga a retirar
sus capitales de aquélias actividades que pueden resultar excesivamente gravosas,
para colocarlos en actividades que quizd resulten menos productivas pero que
ofrezcan mayor seguridad.

Por otro tado, la evaslén fiscal como fenémeno provocado por la doble
imposicién, reduce considerablemente los ingresos que perciben los Estados por
concepto del impuesto sobre la renta, ya que es este gravamen el que representa la
principal fuente de ingresos para la mayoria de las naciones.

Dentro de la politica econdmica de muchos paises, especialmente para los que
se consideran en vias de desarrollo, se reconoce como principio generaimente
aceptado que las inversiones extranjeras constituyen un importante instrumento para el
crecimiento econémico, pues éste dificiimente puede darse si sélo utilizan sus bajos
niveles de ahorro. Para comprender la problemética de este aspecto econémico, vale
la pena sefialar lo que se entiende por Inversién Extranjera:

Segln el Licenciado Carlos Arellano Garcla, se entiende por inversién
extranjera "...la accién y efecto de colocar capital, represantado en diversas formas en
pals diferente de aquél en donde se obtienen los beneficios de la aplicacién de
recursos."28

En la exposicién de motivos de la iniciativa presidencial de la Nueva Ley de
Inversién Extranjera publicada en el Diario Oficial de la Federaci6n del 27 de diclembre
de 1993, se define a la inversién extranjera como: a) La participacién de inversionistas
exiranjeros, en cualquler proporcion, en el capital soclal de sociedades mexicanas; b)
ia realizada por sociedades mexicanas con mayoria de capital extranjero; y, c) la
participacién de inversionistas extranjeros en las actividades y actos contemplados por
osta ley.

De acuerdo a este concepto, se entiende que la nacionalidad de la inversién
extranjera se deriva de la nacionalidad de la persona titular del capital y no de la
procedencia del capital.

Dentro de los objetivos fundamentales del Plan Nacional de Desarrollo en
nuestro pais, publicados por el P, Carlos Salinas de Gortari a traves del Diario Oficial
de la Federacién del 31 de mayo de 1989, destacan como elementos para el presente
estudio los siguientes:

1. Modemizacitn del Estado Mexicano por medio de la defensa de la Soberania
y promocién de los intereses de México en el mundo.
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2, Adaptacién de las estructuras econémicas del palis, a [as nuevas - E

modalidades de integracion y eompetonda internacionales.

3. Desempefio de un papel mas complejo, rico y diversificado en la polltica
exterior, para fomentar la cooperacion econdmica, e! didlogo multilateral y la actividad
bilateral.

4. Recuperacién econémica con estabitidad de precios a través de la
estabilizacién continua en la economia, la modemizaciéon econémica y la aplicacién en
la inversion.

5. En cuanto a la politica tributaria se refiere, ésta debe propiciar la inversién
empresarial sin desconfianza; y combatir la evasiéon, asi como lograr una mayor
derrama en la carga tributaria.

Como podemos apreciar, es bésico e! fortalecimiento de las relaciones
intemacionales en nuestro pals, asl como en muchas ofras naciones que buscan el
progreso de sus economias. El financiamiento externo, ya sea oficial o privado, es
medio importante por el cual se fransmite la tecnologia y la riqueza que los paises
avanzados utilizan para su desarrollo hacia aquellos cuyas posibilidades productivas
no han sido explotadas en su totalidad.

Son muchos los factores que determinan el movimiento de la inversién
extranjera, tal es asi que diversos paises disponen de astatutos juridicos especiales
para su regulacion. "La politica sobre inversiones extranjeras forma parte de la politica
econémica general, que se establece por el gobiemo de cada palis a atencién al
interés piiblico y tomando en consideraci6n las circunstancias econémicas, politicas,
soclales, culturales y juridicas nacionales y las del contexto Intemacional."29

Dentro de los principales factores que condicionan la llegada de inversiones a
un pais, se encuentran: la estabilidad politica, la disponibilidad de mano de obra en
materias primas, el régimen juridico general y muy particularmente la libre circulacién
de capitales. Al respecto, cabe mencionar que entre los efectos que prodtice la doble
imposici6n intemacional se observa un notable estancamiento de las naciones
subdesarolladas, ya que este fendmeno evita la fluidez de la circulacién de bienes,
servicios y capitales entre los paises.

No obstante el creciente interés que poseen la mayoria de los paises en vias
de desamollo con respecto a la inversion’ extranjera, este proceso implica grandes
beneficios pero también puede provocar resultados perjudiciales.

Dentro de las ventajas que prodice la inversién extranjera destacan las
giguientes:

1. Mejora la situacidn de la balanza de pagos.’

2. Contribuye al desarrollo del pais huésped.

3. Transfiere los conocimientos tecnolégicos.

4. Capacita a la fuerza de trabajo local.

5. Permite la exportacion de productos elaborados y la concurrencia a los mercados
intemacionales.
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6. Surgen industrias suministradoras locales formadas con capital foréneo,

7. Se eleva el ingreso fiscal global y el nivel de vida econémica.

8, Sanea Ia aconomia local al reducirse el costo del producto manufacturado por no
pagarse fletes y aranceles.

9. Sirven de ejemplo a la inversién local.

Con respecto & las desventajas se citan las siguientes:

1. Predominio monopolistico de las empresas fruto de la inversién extranjera.

2. Dificultad para crear empresas locales.

3, Desplazamiento de las empresas locales.

4, Posible descapitalizacién a virtud de los pagos a titulares por concepto de intereses,
dividendos, utilidadas, étcetera.

5. Prasién politica por parte del extranjero.

‘8, Para las empresas extranjeras no tienen refevancia las necesidadas sociales del
pals receptor. -

7. Introducen al pals huésped maquinaria obsoleta.

8. Pretenden ejercer amplia influencia en el pals huésped.

Para evitar los efectos negativos de la inversion extranjera, msu‘ta atil
considerar los siguientes aspectos:

a) No otorgar financiamientro intemno nacional a la inversién extranjera.

b) Distinguir de manera auténtica a la empresa nacional de la empresa extranjera.

c) Revisar la politica tributaria para evitar trato de privilegio y eliminar la evasién fiscal.

d) Combatir practicas monopolisticas .

e) Evaluar [a magnitud de la inversion extranjera asi como sus ventajas o desventajas
para el pals receptor.

f) Recordar la expariencia obtenida en materia de interposicién diplomética para la
proteccidn de intereses de extranjeros.

En este orden ideas, podemos observar que el factor fiscal no influye de
manera determinante para que un inversionista considere su deseo de invertir o no en
un pais, asi como tampoco fal pais se ve afectado de manera inmediata por este
aspecto. Sin embargo, ese factor fiscal asume relevancia cuando una renta se somete
a un gravdmen excesivo, y mas aun si a un sujeto se le grava por parie de dos
sistemas impositivos con los que se involucra comercialmente.

En resamen, cuando un pais regula la inversién extranjera y decide la manera
como va a equilibrar los factores positivos y negativos para lograr su conveniencia, e!
factor fiscal representa un elemento considerable para promover la inversién que
desea. Bajo estas circunstancias, la doble imposicion dificuita el flujo de inversiones,
incrementa los costos de las empresas que van a invertir y genera inseguridad para el
inversionista, con lo que se reduce la posibilidad de concretar la operacién, atn
cuando el pais establezca como necesaria y util dicha inversién, y se adopten todos los
demds instrumentos juridicos para fomentaria.

Es por todo lo anterior (tanto por el interés de promover el comercio
intemacional y e! libre juego de capitales, del trabajo y de la técnica; como para impedir
fa iniquidad de [a carga fiscal hacia los contribuyentes a consecuencia de la
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contradiccién que generan los sistemas tributarios no amonizados), que ei problema
de la doble imposicién preocupa en forma creclente tanto a los Estados como a los
particuleres se relacionan comerciaimente con el extranjero, asi como a fos
estudiosos de las finanzas pablicas y en especial a las organizaciones intemacionales.

Es asi que se han emitido diversas medidas tendientes a eliminar tan ingente
problema. Ef estudio de tales esfusrzos se expone en el sigulente capitulo.
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CAPITULO 3

. MEDIL'»)AS‘TENDIENTES A EVITAR LA DOBLE IMPQSICION SOBRE LA RENTA

3.1. CONSIDERACIONES GENERALES,

Las medidas adoptadas por los diversos paises que tienden a atenuar o a
‘eliminar la doble imposicién intenacional se pueden dividir en dos grupos:

1. Medidas Unilaterales.
2. Medidas Bilaterales.

. Como su nombre lo indica las medidas unilaterales son disposiciones juridicas
. que se adoptan unilateralmente en la legislacién de un pais con el objetivo bésico de

evitar la doble imposicién. Esas medidas generaimente se aplican por los pafses que
gravan a sus contribuyentes bajo el principio de la residencla, ya que al agregar dicho
principio al de la fuente, recae primordialmente scbre ellos la responsabilidad de la
doble imposicién,

Generalmente se identifican los siguientes métodos unilaterales de
desgravacién:

1. Método de acreditamiento o-de Imputacién,
2. Método de deduccién.

3. Método de reduccién.

4, Método de diferimiento.

5. Método de crédito por inversién.

6. Método de exencién.

Por su parte, las medidas bilaterales implican {a adopcién de convenios
concertados entre das paises con el objetivo de armonizar las disposiciones fiscales y
distribuir el poder tributario de las naciones involucradas.

La armmonizacién tributaria se lleva acabo através de la imposicién de los
siguientes métodos plasmados en el contenido de convenios bilaterales, mismos que
son firmados por los palses interesados:

a) Método de exencion,

b) Método de crédito o imputacién del impuesto.
¢) Diferimiento del impuesto.

d) Reduccién del impuesto.

Un modelo de convenio bilateral para evitar la doble imposicién surte efecto al
“



momento de ser ratificado por in autoridsd competents de los paises contratantes. Una
-vez ratificado se convierte en Tratado Bilateral de aplicaclén obllqamria, y se rige por ol
: Dorouho internacional.
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3.2, MEDIDAS UNILATERALES

3.2.1. Definicién y Objetivo.

Segin se seflalé, las medidas unilaterales son procedimientos que
normalmente se establecen en la legislacion fiscal intema de los paises, por lo que
varian de un Estado a otro. Del mismo modo, no todas las naciones las incluyen en su
legislacién y tampoco surten efecto sobre todos los impuestos. El principal objetivo que
so persigue con la aplicacién de tales medidas es el de evitar la doble tributaci6n,
aunque en clertos casos pueden no 'cumplir ese prop6sito sino apenas atenuar o
reducir el problema.

La siguiente clasificacién de medidas unilaterales empleadas a nivel
intemacional puede proporcionamos una idea més clara con respecto al objetivo que
persigue cada una de ellas:

Método de Deduccién del Impuesto.
Método de Reduccidn del Impuesto.
Diferimiento del Impuesto.

Crédito por Inversién. -

Atenuar o reducir la Doble
Imposicién Intemacional

- Método de Exoneracién o Exencién.
Evitar la Doble Imposicién - Método de Crédito o Imputacién:
a Nivel Intemacional a) Crédito Directo.
b) Crédito Indirecto.
¢) Crédito por Impuesto Exonerado.

En el tratado Modelo de la O.C.D.E. para evitar ia doble tributacién se
establecen uUnicamente las férmulas destinadas fundamentalmente a evitar la doble
imposicién, tales como la exencién y la imputacién. Sin embargo, resulta interesante
estudiar de manera general las diversas medidas antes expuestas que se dirigen a
atenuar o disminuir este problema, pues las que se destinan a evitarlo seran objeto de
un andlisis mas profunde al exponer el estudio de los diversos convenios
Internacioneles en materia fiscal.

Método de Deduccién del Impuesto,

Con la aplicacién de este método se permite deducir el impuesto pagado en ef
extranjero para el computo de la base gravable, es decir que el monto del impuesto
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extranjero se considers como un gasto deducible para determinar a renta global det
-residente. Un ejempio de este método se observa cuando un pais, por ejemplo, grava
fos dividendos percibidos por la casa matriz de sus filiales establecidas en el
extranjero, sobre una base neta.

Ususimente este método es adoptado por los paises exportadores de capitates,
y representa un aspecto desfavorable para \a inversién en esos palses debido a que el
inversor gozard parcialmente ds las ventajas fiscales que eventualmente otorgue e}
pais en desarrolio.

Para muchos gspecialistas en la materia, resuita comuin eqnslderar este método
como una modalidad més del método de acreditamlento pero’en un sentido débil,
mientras que el método de acreditamiento refleja un tipe de imputacién mas fuerte.

étodo u d ue

Este método consiste en gravar las rentas de fuente extranjera, con una tasa
impositiva menor a |a que se aplica sobre las rentas de fuente nacional.

Un ejemplo de este método se presenta cuando un pals grava los dividendos
que una sociedad recibe de una subsidiaria extranjera, en menor medida que los
dividendos de las empresas naclonales, ya sea deduciendo del dividendo una cantidad
determinada y aplicando a la diferencia el tipo impositivo ordinario, o también gravando
directamente el dividendo extranjero con una tasa inferior,

En este caso la doble imposicion puede llegar a evitarse, pero obviamente
dependerd de la tasa que se aplique. De este modo, puede suceder que la tasa
reducida, més el impuesto pagado en el pais de la fuente se iguale al impuesto
nacional con lo que la tributacién de las rentas obtenidas en el extranjero también se
iguala con las rentas obtenidas en el pais; sin embargo, dificiimente la tasa reducida
llega a permitir que las rentas triibuten a nivel de |a tasa nacional.

Al igual que el método de la deducci6n, este procedimiento no favorece la
inversién en paises en desamnollo, ya que el inversionista extranjero no obtiene un
beneficio normal con las axoneraciones que conceds el pais de la fuente,

Método de Diferimiento del impuesto.

Este método se aplicd fundamentaimente por Estados Unidos y se derogé en
1981 por una ley de reforma tributaria emitida por el presidente Cartery apoyada por el
senador Kennedy, en consideracién de los pocos beneficios que brindaba., Sin
embargo, en la actualidad algunos autores de paises desarrollados han defendido este
sistema, pues lo consideran propicio para el mantenimiento y reinversién de utilidades
en el pais de la fuente el cual, generalmente es un pafs desamollado,
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El método consiste en diferir o suspender el pago del impuesto en el pais de
residencia sobre las rentas obtenidas en el pais de la fuente, hasta el momento en que
las filiales establecidas en el extranjero distribuyan dividendos hacia la casa matriz en
el pais de residencia. El régimen tiene clertas limitaciones, entre ellas destaca el hecho
de que normaimente no se comprenden en este sistoma !as filiales ubicadas en los
Hamados "paralsos fiscales”.

étodo de Crédito por Inversién.

En realidad este procedimientd se asimila mas a un régimen de incentivos
tributarios a favor de empresas con operaciones intemacionales, que a una medida
para atenuar la doble imposicién. Su aplicacién consiste en autorizar como deduccién
del impuesto o de Ia renta, y dentro de clerto limite, los importes que una empresa ha
reinvertido en activos fijos o equipos. Generalmente, este método sélo se aplica sobre
las inversiones que las empresas realizan dantro de su propio pals y no sobre las que
realizan en el extranjero (de la renta o de! impuesto). Si se pemmitiera la deduccién de
la renta se trataria mas que de un crédito por inversién, de un método de deduccién
como el expuesto anteriormente.

Método de Exencién, Exoneracién o Reparto del impuesto,

Antes de efectuar un breve andlisis de este método, conviene recordar que su
objetivo va mas alld del mero intento por atenuar la doble imposicién, y pretende
evitarla en la medida de lo posible. En este caso, el Estado de domicilio o residencia
libara total o parcialmente del pago del impuesto a los ingresos provenientes de fuente
de riqueza ubicada en el extranjero.

La diferencia entre el procedimiento de exencién y el de imputacién consiste en
que el primero acttia sobre 1a base imponible, mientras que el segundo actiia sobre las
tasas impositivas.

Un ejemplo clésico de este método es la cldusula que se astablace
normalmente en las legislaciones fiscales de los pafses, en cuanto a la exoneracién del
impusesto sobre la renta de los funcionarios, diplométicos y extranjeros, sobre una base
de reciprocidad.

E! método de exoneracion se aplica regularmente sobre dos formas:

a) Exencién o exoneracién integral.
b) Exencién o exoneracion progresiva.

En el primer caso, el Estado de residencia renuncia por completo al gravamen
sobre las rentas procedentes del pais de origen.
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En ol caso de la exoneracién prograsiva, el Estado de residencia caicula el tipo
impositivo que corresponde al total de rentas procedentes del pais de la fuente, y con
esa tasa impositiva grava solamente ias rentas obtenidas en el pais de residencia y no
& las procedentes del pals extranjero o de la fuente.

El modelo de la O.C.D.E. recomienda unicamente el método de exenclén con
progresividad para ser incorporado como férmula para los tratados bilaterales de sus
paises miembros que tianden a evitar la dobie imposicién.

A continuaci6n se ejemplifica la aplicacién dei método de exencién progresiva:

La Compalfiia "X" de Canad4, obtiene a través de una subsidiaria establecida
en Francia una renta de $1,000.00 y paga alll (pais de Ia fuente) un impuesto de
$100.00. La subsidiaria remite la utiidad neta a la casa matriz en Canadé y alli la
empresa ha obtenido $2,000.00. EI cdlculo del impuesto a pagar en Canadé serfa en
términos generales, el siguiente:

Renta computable obtenida en Canada. $ 2,000.00
Renta total computable obtenida en Francia. 1,000.00
Renta total computable para ia empresa 3,000.00
Tasa efectiva aplicable. 20%
Impuesto 20% aplicable sobre $2,000.00 400.00

RS- omex

Si se trata del método de exoneracién integral, la empresa no incluye la renta
axtranjera y calcula el impuesto sobre los $2,000.00 a [a tasa que le corresponde, que
por efecto de una escala progresiva por ejemplo, puede ser menor al 20%.

El método de exencién o exoneracidn del impuesto es apoyado por los paises
‘en desarrollo, pues consideran que es la mejor solucién para estimular las inversiones -
en sus temitorios, por ser la menos onerosa para los inversionistas. Por su parte, los
paises industralizados consideran que este método como medida unilateral,viola al
principio de la neutralidad fiscal con respecto al lugar en donde se efectia la inversién.

En realidad la aplicacién de este método no es muy aceptado tanto por los
palses desamollados como los paises en desarrollo, principalmente por razones
politicas més que juridicas o econémicas, ya que con gran dificultad un Estado puede
renunciar al ingreso total o parcial que generan los impuestos.

todo de epto o imputacidn del uesto

Al igual que el sistema anterior, este método también pretende evitar, mas que
atenuar, los problemas de la doble imposicién. Su aplicacién consiste en deducir el
impuesto causado en el propio pais del contribuyents, del que se pago en el
extranjero.

Un ejemplo de lo anterior se observa cuando un Estado grava la totalidad de la
renta mundial de un contribuyente que reside en su territorio, pero imputa, deduce o
acredita los impuestos pagados en el extranjero sobre la renta de fuente extranjera
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k computable. En este caso, el pais de residencia da por hecho la aplicacién de los
impuestos extranjeros por el pais del inversor.

Este método se puede aplicar de dos formas:-
a) Imputacién Integral,

.Consiste en acreditar totalmente y sin [imitacién alguna el impuesto pagado en
el extranjero, de modo que si resulta superior al nacional se pueda pedir la devolucion
en el pais de residencia.

b) Imputacién Ordinaria.

Este método se aplica normaimente por {a mayoria de los paises, y consiste en
acreditar también el impuesto extranjero pero sé6lo hasta el limite del impuesto nacional
sobre los ingresos obtenidos en el extranjero. EI modelo de la O.C.D.E. sugiere la
adopcién de este método tanto a nivel unilateral en la legislacién de los paises
miembros como a nivel bilateral dentro de las férmulas establecidas en fos tratados
tributarios.

La imputacién ordinaria se puede aplicar de dos formas:

1) Por pais.- En este caso no es posible compensar las pérdidas de un pals, con las
ganancias de otro.

2) En general .- En este caso si procede la compensacién de las pérdldas de un pals,
con las ganancias de otro,

A continuacién se exponen las principales ventajas e inconvenientes def
método de crédito. Resulta interesante observar que este método es defendido por los
paises exportadores de capital o industrializados, y atacado por los paises en vias de
desamollo o importadores de capital.

Ventajas

a) Los pafses industrializados consideran que este método favorece al principle de
equidad para el pafs de residencia, ya que el tratado fiscal se da por iguat entre todos
los resldentes de un pals, independientemente de! origen de las rentas.

b) Los mismos palses industrializados sefialan que este método propicia condiciones
econdémicas favorables, pues se produce la neutralidad del sistema fiscal en los
lugares donde se han de realizar las inversiones.

c) Tales pafses mencionan también que el proceso de recaudacién se beneficia con
este método, en el sentido de que no se renuncla al ingreso de un impuesto al
contrario det método de exencién que para ellos implica un sacrificio fiscal,

d) Este método también puede beneficiar al pals de origen que nommalmente es
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de capitales, ya que ol impuesto a repatriar es casi nulo cuando se aphca . v

impontador
ol diferimiento de tal gravamen.

e) Una dltima ventaja de este procedimiento, es la aplicacién del método usual en el
pais de residencia, lo que pemite conccer los ingresos extranjeros que percibe un .
contribuyente nacional.

Desventaiss.

1 a) Se puede ejercer una gran presién sobre las empresas debido a que en este
método no subsisten los deberes formales hacia las dos administraciones.

b) Por fo regular este método resulta complicado, particularmente cuando se daben
imputar los impuestos pagados en el extranjero.

¢) Los paises importadores de capital consideran que la imputacién de impuestos
extranjaros suprime el atractivo que su menor ftributacién puede suponer.
Adicionalmente sefialan que la Inversién extemna se ve disminuida debido a que este
método anula {a eficacia de los incentivos fiscales.

Para finalizar con el andlisis del método de acreditamiento, es necesario
seilalar que existe una modalidad especial de este procedimiento. Dicha modalidad se
denomina "Crédito Indirecto” y se aplica en paises como México, Estados Unidos e
Inglaterra.

El método de crédito indirecto se permite a los accionistas, y con su aplicacién
se pretende equilibrar la carga fiscal sobre las sociedades que operan en el extranjero
a través de empresas filiales, con la carga fiscal sobre sociedades que operan
directamente a través de subsidiaras, Un ejemplo de esta situacién lo podemos
apreciar cuando una sociedad estadounidense actia en el exterior a través de una
sucursal, en tal caso la sociedad matriz paga el impuesto y se le pemite un crédito
directo (sélo se permite a las socledades y no a los accionistas). Cuando la inversora
extranjera es una subsidiaria independiente, es la subsidiaria extranjera la que paga el
impuesto y no la sociedad matriz.

3.2.2. Acreditamiento en Estados Unidos de Impuesto Sobre la Renta ratenido en
México.

El objetivo primordial del- sistema estadounidense para el acreditamiento de
Impuestos causados en el exiranjero, es el de evilar ia doble imposicién sobre los
mismos ingresos percibidos por sus ciudadanos, - personas fisicas residentes o
corporaciones constituidas en los Estados Unidos.

€! fundamento para acreditar el impuesto extranjero, se contempla en la
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saccion 901 del Cédigo Fiscal o "Internal Revenue Code® (IRC).

La rents general que permite el acreditamiento en la legisiacion estadounidense
limita este procedimiento a la porcién de la renta que deriva de fuente extranjera. La
f6rmula que determina ja cantidad que se puede utilizar en contra de! impuesto de los
U.S.A. os |a siguiante:

El impuesto a acreditar es el impuesto total en Estados Unidos como la renta de
fuente extranjera es a la renta total. Matematicamente lo anterior se expresa de la
siguienta forma:

Crédito / impuesto total en U.S.A. = Renta de fuente extranjera/ Renta total
es decir:

Crédito = { impuesto totalen L.S.A: Renta de fuente extranjera
Renta Total

La férmula anterior se complica en la medida en que se pretende obtener la
renta de fuente extranjera, ya que para su determinacién se debe utilizar un sistema de
asignacién de gastos mundiales bajo los reglamentos de la Tesoreria en su Seccién
1.881-8. Dichos reglamentos reducen la renta de fuente extranjera a través de la
asignacién de gastos y por consiguiente, al reducirse el numerador, la proporcién
resulta menor y més limitante. Adicionalmente, este sistema incluye nueve categorias
de ingresos con fuente de riqueza fordnea o, como se denomina en U.S.A. "canastas™;

. Ingresos pasivos.

. Ingresos por intereses con impuesto retenido alto.

. Ingresos por setviclos financleros.

. Ingresos por transportacion maritima y aérea,

. Ingresos por dividendos de corporaciones no controladas.

. Ingresos por dividendos de un DISC.

Ingresos por actividades comercializadoras de una FSC.
Ingresos por distribucién de una FSC.

Ingresos sujetos a la limitacion general ( ingresos no incluidos
en ninguna canasta) o Canasta Activa.

DONONEGON
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El procedimiento para detemminar ef impuesto extranjero acreditable consta do -
- dos pasos de acuerdo a las limitaciones que tisne cada canasta;

1. Determinacién del pomnt;Je de impuesto estadounidense sobre los ingresos de la ‘
canasta, esto es:

Resultado Fiscal de Ingresos Globales

* Impuesto de U.S.A.
Resultado Fiscal de todas
las categorias.

2. Determinacion de! Impuesto Extranjero Acreditable: 4

Resultado Fiscal de ingresos Porcentaje del impuesto
Extranjeros de Ia Categoria Espacifica * de U.S.A. aplicable a ;
Resultados Fiscalss de Ingresos asta categoria. :

Globales de la Categoria Especifica.

Para efectuar un andlisls del acreditamiento de! Impuesto sobre la Renta en
México (Impuesto Directo) no es necesario detallar cada una de las nueve eategoﬁas !
anteriores, sino sélo exponer las principales consid iones con al
acreditamiento del 1.5.R. retenido sobre ingresos pasivos. Dentro de la categon‘a de los
ingresos pasivos se consideran los siguientes:

Dividendos.
Intereses. ;
Rentas, |
Regalfas. :
El exceso de ganancias sobre pérdidas de la enajenacién

de activos que generen ingresos pasivos como los anteriores,
por ejemplo: Acciones,Bonos e hipotecas, patentes y marcas,
bienes raices, entre ofros.

- El exceso de ganancias sobre pérdidas monetarias.

Cuando se trata de rentas y regalias que se reciben de personas no
relacionadas con el causante, éstas se consideran como ingresos activos y entran a la
canasta de ingresos sujetos a la limitacién general, por 1o que el causante obtiene un
mejor resultado al acreditar el impuesto extranjero. Come el L.S.R. retenido sobre
rentas es de! 21 por ciento, generalmente se puede acreditar sin limitaciones en contra
del impuesto de E.U.A. ya que las rentas estan sujetas en ese pais a un impuesto més
alto, 31 por ciento maximo para personas fisicas, y 34 por ciento méxlmo para
corporaciones.

Al tratarse de servicios profesionales desempefiados en E.U.A. se considera
fuente de riqueza estadounidense para efectuar el acraditamiento, pero surgen
limitaciones cuando dichos servicios se consideren en México como asistencia técnica
y sa lo retanga el 15 por ciento de 1.S.R. como regalias.
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» - Ejemplo:

Una Corporacién Estadounidense recibe ingresos por servicios profesionales
- por la cantidad de $1,000.00. Ei impuesto sobre la renta para corporaciones es del 34

por ciento, por lo que se causa un total de $340.00, esto es ($1,000.00) * (34%). Pero
en el supuesto de que $100.00 de los ingresos provengan de servicios prestados en
fos E.U.A, para beneficio de una empresa mexicana, el I.S.R. se causa por asistencia
técnica por lo que la empresa mexicana le retuvo el 15 por ciento al hacerle el pago,
esto es ($100.00 x 15%). La seccidn 904 de |.R.C. da como el resultado del ejercicio
la limitacién total del impuesto retenido en México. Esto se ejemplifica como sigue:

1. Determinacién de la proporcién del impuesto de E.U.A. de esta canasta (categoria
activa). :
4,000.00 / 1,0000.00 (340) = $340.00

2. Limitacién (cantidad acreditable).
0.00/1,000.00 (340)=0

Si en este parfodo contable la corporacién no percibe ingresos provenientes de
fuente de riqueza fordnea, el .S.R. de $15.00 lo debe llevar hacia dos afios anteriores
o hacla cinco aflos posteriores. De este modo, el impuesto mexicano puede perderse,
si en los dos afios anteriores o en los siguientes cinco ejercicios tampoco obtiene
ingresos foraneos o pérdidas.

Es por lo anterior que los fiscalistas esladounldensés procuran estructurar la
inversién de modo que el I.S.R. mexicano se calse en la menor cantidad posible, o
incluso pretenden lograr que desaparezca.

Con respacto de los pagos a personas estadounidenses los ingresos por esta
causa pueden dlasificarse dentro de la canasta de Intereses con impuesto alto, ya que
el L.S.R. retenido puede ser igual o superior al 5§ por ciento del ingreso bruto
dependiendo del concepto por el que se perciban.

Este aspacto es muy complejo y de gran importancia para las instituciones
bancarias y financleras por lo que, el porcentaje de retencién final que se incluyd
dentro del tratado para evitar la doble tributacién entre México y E.U.A., se redujo a un

4.9 por clento.

En lo que se reflere al acreditamiento de impuestos pagados en el extranjero
por subsidiarias que distribuyen dividendos a una corporacién estadounidense, el
régimen aplicable es similar al sistema mexicano. No obstante conviene recordar que
an México no hay retencién del 1.S.R. en el pago de dividendos,

Para aplicar este régimen, la corporacién constituida en E.UA. tiene que
poseer por lo menos un 10 por clento de las acciones con derecho a voto de las
subsidiarias extranjeras. Cuando se reciban Iingresos provenientes de dichas
subsidiarias, el impuesto pagado por éstas en el extranjero se considera como un
impuesto indirecto, bajo la secclén 802 del LR.C.
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En Méxlco, el articulo 8 de la Ley del lmpuesto Sobre la Renta (1.S. R) se

asimila a la seccién 802 del L.R.C. en E.U.A., al g les residentes

- an teritorio mexicano, el derecho de acradnar ol lmpuoslo extranjero pagado por la
subsidiaria en ol exterior.

Una diferencia importante entre los dos sistemas es en el numero de
subsidiarias que se pueden considerar. En México, el acreditamiento del impuesto
(indirecto) sélo puede ser el de la subsudiaria de primer nivel, mientras que en E.U.A,,
la matriz pusde aprovechar el impuesto de subsidiarias hasta de tres niveles. El

* requisito para utilizar el acreditamiento del impuesto indirecto es el de que cada
corporacién en la cadena debe poseer un minimo de! 10 por ciento de la otra. Ademas,
as requisito para la matriz estadounidense obtener por lo menos un 5 por clento como
producto de multiplicar las acclones que posee indirect ite de las subsidiarias de
hasta tres niveles.

€l sigulente caso ejemplifica lo anterior:

Una Corporacién Estadounidense posee el 60 por ciento de las acclones con
derecho a voto de una corporacién sueca. Por su parte, la Corporacién sueca posee el
50 por clento de las acciones con derecho a voto de una Corporacién Alemana.

Finalmente la corporacién Alemana posee el 20 por ciento de las acciones con
derecho a voto de una Corporacién Francesa.

En este ejemplo se cumple el primer requisito para calificar dentro dal régimen
-del acreditamiento del impuesto Indirecto, ya que cada una de las corporaciones en
cadena posee al menos un 10 por ciento de las acdcnes con derecho a voto de su
subsidiaria. El segundo Isito ién en cuanto que la matriz
Estadounidense termina teniendo el 6 por dento del grupo, esto es, (0.08)(0.05)(0.20).

De acuerdo a la exposicion anterior, se observa que tanto el impuesto directo
como el indirecto son acreditables y sujetos de ciertas limitaciones. Tales limitaclones
se astablecen en la seccién 904 de I.R.C. Esto indica que, salvo casos especificos, el
I.S.R. retenido en México sobre pagos hechos a estadounidenses, se puede acreditar
en los E.U.A. de manera similar al procedimiento empleado en nuestro pals.
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3.2.3. Acreditamiento en México dal Impuesto Sobre la Renta retenido en e extranjero.

En e tema anterior s8 mencioné que la legislaci6n fiscal mexicana cuenta con
un sistema similar al de E.U.A. en cuanto al acreditamiento de impuestos pagados en
el extranjero. Este método mexicano comesponde al grupo de medidas unilaterales
tendiantas a evitar la-doble imposicién de la renta y reconocido (segin se sefialé en
paginas anteriores) como Principio o Método de Imputacién. Su aplicacién se
fundamenta en el Articulo 8 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta (L.L.S.R.) y su
Regiamento (R..S.R.)." Para comprender [a adaptacién de este procedimiento, es
recomendable analizar detalladamente 8l contenido det articulo mencionado.

dito de estos e

El primer parrafo del articulo 8 de la L..1.S.R. sefala:

"Los residentes en México, podrén acreditar el impuesto que conforme a esta
ley les comresponda pagar, el impuesto sobre la renta que haya pagado en e}
extranjero, por los ingresos procedentes de fuente ubicada en el extranjero siempre
que se trate de ingresos por los que se estd obligado al pago del impuesto en los
términos de esta Ley"

De acuerdo a asta primera disposicién resuita claro que la legislacién mexicana
en materia del Impuesto Sobre la Renta permite a los contribuyentes de este impuesto
residentes en territorio nacional, la deduccién de! impuesto extranjero efectivamente
pagado, siempre y cuando dicho gravamen corresponda a ingresos sujetos al pago de
este impuesto en México.

En relacibn con el mismo pamafo, se observan las siguientes reglas que
condicionan la aplicacién del Método de Imputacién o Acreditamiento del impuesto
extranjero:

a) Debe de acreditarse ia residencia en México, del contribuyente 'que pretenda aplicar
el acreditamiento de impuestos extranjeros.

b) Debe existir una obligacion real del pago del impuesto sobre la renta mexicano.
c) Debe darse un pago efectivo del impusesto en algun pals extranjero.

d) Debe tenerse una fuente de riqueza ubicada fuera del territorio nacional através de
la cual se obtengan los ingresos por los que se pagé el impuesto extranjero.

o) Debe observarse que los mismos ingresos sujetos al impuesto extranjero se graven
también conforme a la Ley del Impuesto Sobre la Renta mexicano. .
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A continuacién se analizan los supuestos anteriores:

€l articuio 1° de la Ley, establece que todas ias personas residentes en México,
estan obligadas al pago de! impuesto sobre la renta con respecto a todos sus ingresos
incluyendo ios obtenidos de fuente de riqueza extranjera,

De acusrdo al principio de Renta Mundial que México aplica para gravar la
totalidad de ingresos obtenidos dentro o fuera de su temitorio sobre aquellos sujetos
quo residen en él, resuita del todo equitativo permitir e! acreditamiento de! impuesto
cublerto en uns jurisdiccién extranjera.

En el contenido del articulo 1° de la Ley, también se establece la obligacién de
pagar el impuesto sobre la renta causado por los sujetos residentes en el extranjaro,
independientemente de su nacionalidad, respecto de los ingresos procedentes de
fuente de riqueza situada en teritorio nacional.

Cuando el ingreso se genera en México rasuna claro que la legislacién
mexicana no permite el acreditamiento del impuesto causado en el exterior sobre el
mismo ingreso, por lo que la eliminacién de doble tributacién dependa de las
disposiciones que establace el pais extranjero para este fin.

Por (fitimo, el mismo articulo1® sefiala como obligados a! pago del impuesto
mexicano, a los sujetos residentes en el extranjero sobre los ingresos que obtengan de
un establecimiento permanente o base fija ubicada en territorio nacional.

Desafortunadamente en este caso la Ley incume en una falta de equidad, ya
que 8! crédito de impuestos pagados en el extranjero sdlo se pamite a los residentes
en México; mientras que los no residentes con establecimiento permanente o base fija
en ol pals tiene la obligacién de pagar el impuesto respecto de sus ingresos aun
cuando estos hayan sido objeto de gravamen extranjero.

En el segundo parrafo del articulo 6 reglamentario se reconoce la incongruencia
comentada anteriommente, parmmitiendo acreditar el impuesto extranjero sélo con
respecto a los ingresos "..que hayan sido sujetos a retencién" y obtenidos por
personas residentes fuera del territorio nacional con establecimientoo permanents en
México.

Obligacién del Pago del Impuesto.

El objetivo del método de acreditamiento consiste en evitar la doble tributacion,
por lo que resulta {6gico conceder el beneficio de dicho procedimiento sélo a quienes
tengan la obligacién de pagar Impuesto Sobre la Renta en México.
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impussto Pagado en el Extranjero,

Al precisar que sélo se puede acreditar el impuesto pagado efectivamente en -
ol extranjero se cumple con ! objetivo que persigue esta medida. En ef pamrafo anterior
se menciond que el (inico objetivo del articulo 6 de la Ley, es al de evitar la doble
imposicién, por 1o cual resulta necesario especificar esta condicién. De no ser asl,
podria acreditarse cualquier impuesto tedrico no pagado efectivamente y con ello servir
de estimulo fiscal para la actividad econémica en el extranjero desviando los fines
antes expuestos.

Ingresos Obtenidos en el Extranjero.

Esta condicién contenida en la Ley, permite identificar los casos en que se tiene
derecho a acreditar los impuestos pagados en el extranjero. Asl, se entiende
facilmente que México solamente permite aplicar dicho método a quienes tienen la
obligacién de pago con el fisco mexicano respecto de la totalidad de su renta gravable, .
y que obtienen ingresos procedentes del extranjero por los cuales pagaron impuesto
en ase ofro pais.

Ingreso Gravado en México.

El Gitimo supuesto reconoce que con esta medida el legislador sélo busca evitar
la doble imposicién por lo cual, no existe razén para conceder el beneficio del crédito
de impuestos sobre Ingresos que se gravan s6lo en un pais extranjero y no en México.

Queda clare que la legislacién fiscal mexicana en este sentido, no pretende
conceder incentivos a residentes en México que generen ingresos procedentes de
fuente de riqueza ubicada en oftros palses. Reconozcamos una vez mas que el Unico
objetivo de esta disposicidn, es el de evitar ia doble tributacidn.

Ingresos por Dividendos.

El segundo parrafo del articulo 6, establece una variante al procedimiento
general de determinacién. del impuesto extranjero acreditable en México,
exclusivamente aplicable a los ingresos obtenidos por distribucién de utilidades o
dividendos de sociedades residentes en el extranjero, cuando tales ingresos se
paguen a personas morales residentes en México y las mismas tengan al menos el 10
por clento de participacién en el capital de la sociadad en el extranjero. Con respecto a
esta limitante, la Ley sefiala en este segundo pamrafo lo siguiente:
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"El acreditamiento al que se refiere este pdmafo (mpuesto extranjero sobre

dividendos o utilidades distribuidas por sociedades residentes fusra del pals)* séio

cuando a persona moral residente en México sea propietaria de cuando

menos el 10 por ciento del capita} social de la sociedad residente en el extranjero

durante loa seis meses anteriores a la fecha en que se decrete e| dividendo o utilidad
de que se trate™.

El procedimiento de aplicacién para el contribuyente mexicano, consiste en
acreditar ol impuesto que le cormesponde directamente sobre tal ingreso, y también el
impuesto sobre la renta pagado por la persona residente en el extranjero sobre su
propia utilidad gravable, en ta proporcién en que el residente en México participe en el
capita! social de tal sociedad. Para aplicar esta opcion se reduiere que ef ingreso
acumulado sea el equivalente al monto del dividendo percibido (antes de cualquier
retencidn o impuesto aplicable al mismo), mas el impuesto extranjero sobre la renta
pagado por la sociedad del extranjero que proporcionalmente corresponda a la
persona moral residente en México.

Para ejemplificar el procedimiento anterior se presenta el siguiente caso:
La empresa "A" residente en México posee el 100 por ciento de acciones de la

.compafiia "B" residente en Suecia, por io cual dicha subsidiaria distribuye la totalidad
de la utilidad neta del arfo.

Utilidad de la subsidiaria extranjera $1,000.00
Tasa impositiva a corporaciones en Suecia 30%
Impuesto corporativo en el extranjero 300.00
Utilidad neta, igual al dividendo 700.00
Tasa del impuesto retenible 15 %
Impuesto aplicable al-dividendo 105.00
Dividendo neto 595.00
Impuesto Acreditable:
a) Aplicable al dividendo 105.00
b) Pagado por la sociedad 300.00
Total Acreditable 405.00

* El sgregado entre panmtésls es mio.

Ingreso Actimulable:
a) Dividendo bruto percibido 700.00
b) Impuaesto opcional acreditable 300.00

$ 1,000.00

De acuerdo al ejemplo anterior, es posible reconocer que la empresa mexicana
cuenta con dos alternativas para determinar el ingreso acumulable por dividendos
percibidos del extranjero, asi como el comrespondiente impuesto acreditable, tales
altemativas son las sigulentes:
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1. No ejercer la opcién comentada, y solamente incorporar los datos concemientes a la
distribucién del dividendo, con lo que se obtendria;

ingreso Acumulable $ 700.00
_ Impussto Acreditable 105.00

"2, Ejercer ia opcién que establece el segundo pémafo del articulo 6, y adldonaf en -
ambos renglones el impuesto pagado por |a subsidiaria extranjera, del siguiente modo:

Ingreso Acumulable $ 700.00 + 300.00 = 4,000.00
Impuesto Acreditable 105,00 + 300.00= 405.00

La determinacién de la mejor altemativa para acreditar el impuesto extranjero,

depende de diversos factores, como pueden ser; tasas impositivas extranjeras para la
corporacién y para dividendos, situacién fiscal de la empresa mexicana, étc..

Méaximo Acreditable Para Personas Morales.

El tercer pémafo del articuio 6 de la Ley, atiende a la determinacion del

impuesto méaximo acreditable en.México, por personas morales, respecto del pago en
el extranjero. De acuerdo a asta disposicién, el monto del impuesto acreditable "...no
excedera de la cantidad que resulte de aplicar la tasa a que se refiere el articulo 10 de
osta Ley, a la utilidad fiscal que resulte conforme a las disposiciones aplicables a esta
Ley por los ingresos percibidos en el ejercicio de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero. para estos efectos, las deducciones que no sean atribuibles exclusivamente
a los Ingresos de fuente de riqueza ubicada en el extranjero deberan ser consideradas
en la misma proporcién que represente el ingreso proveniente del extranjero de que se
trate respecto del ingreso total del contribuyente en el ejercicio...”

Un ejemplo de io anterior puede ser el sigulente:

Utilidad Fiscal del extranjero $ 1,000.00 (A)

Utitidad Fiscat del ejercicio (total) 10,000.00 (B)

Tasa impositiva aplicable 3%

Impuesto causado en el ejercicio 3,400.00 (C) .

Determinacién del impuesto méximo acreditable:

1. 3,400.00/ 10,000.00 = 0.34

2. (0.34) (100) = 34%

3. 100.00 x 34 % = 340 Impuesto méximo acreditable

El ecobmputo en este caso arroja el mismo resultado que se obtiene de aplicar

directamente la tasa del 34 por ciento a la utilidad fiscal proveniente de la fuente de
riqueza ubicada en el extranjero.
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La disposicion comentada limita el impuesto extranjero acreditable al monto que-
ofectivaments se cause ean México respecio de la utiidad proveniente de la fuente

. extranjera. En tales condiciones, el impuesto méximo acreditable serd un importe igual
- © menor al gravamen proporcional determinado conforme al ejemplo precedente. ’

Con lo anterior, se puede suponer o siguiente:

Aflo X1 X2
Impuesto Mexicano N$ 3,400.00 N$ 3,400.00
Impuesto Extranjero N$ 4,000.00 N$ 3,200.00

Por el afio X1 el impuesto méximo acreditable serla igual a N$ 3,500.00
comespondients al impuesto mexicano aplicable a la utilidad por ingresos obtenidos en
el extranjero. En consecuencia, el excedente pagado en el extranjero por N$ 500.00 no
serd acreditable, por ser superior @! impuesto pagado a lo que pagaria en México,
constituyéndose en un gasto no deducible, de conformidad con el articulo 25, fraccién
1, da ia propia Ley, y el articulo 6, tercer parrafo, de su reglamento.

En cuanto al afic X2, el importe méximo acreditable serd de N$ 3,200,
equivalente al impuesto extranjero efectivamente pagado, que resulte menor al
impuesto mexicano. La diferencia por N$ 200 no tiene efecto fiscal alguno ya que, en
el caso concreto, el impuesto mexicano tedrico de N$ 3,400, sirvib como mera
referencia y sélo se considera e! importe efectivamente pagado en el extranjero.

Al continuar con el andlisis de este tercer parrafo, se observa una limitante mas
para acreditar impuestos extranjeros y se relaciona con la deduccién de gastos cuyo
monto no se identifique plenamente con las erogaciones de la subsidiaria establecida
en el extranjero.

En este caso, se determinara la proporcionalidad que existe entre l0s ingresos
totales en el pals en relacién a los percibidos en el extranjero. Una vez hecho esto, se
calculard el porciento autorizado para esas deducciones que no comesponden
exclusivamente a la empresa del extranjero.

El sigulente ejemplo puede aclarar lo anterior:

Ingresos en México N$ 700.00
Ingresos en el extranjero * 130.00
Total de ingresos 830.00
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Deducciones de la subsidiaria en el extranjero que no pueden eonalderarse clen
por ciento como gastos de la misma: N$ 105,00,

Proporcion aplicable a deducciones
N$ 130.00/830.00=0.156 = 15%
¢
" N$ 95.00 x 15% = 14.25

"Utilidad Fiscal en México . N$ 140.00

Utilidad Fiscat en ef extranjero:
Ingresos N$ 130.00
Menos: Deducciones amorizadas - 1425 11575
Utilidad Fiscal Consolidada 255,75

Detarminacién del Impuesto:

N$256.75x34% = N$ 86.85
Impuesto pagado en el extranjero 12,00 (supuesto)
1.S.R. a cargo de! contribuyente 74,95

Bajo estas condiciones el 1.S.R. pagado en el exiranjero se acepta como
impussto acreditable en su totalidad, por que al aplicar a ia Utilidad Fiscal Determinada
para.la Subsidiaria ubicada en el extranjero de N$ 115,75 x 34% = N$ 38,35 resulta
superior al impusesto por acreditar.

La diferencia entre el total de gastos por N$95.00 y los autorizados
proporcionalmente que ascienden a N$ 14.25, no serdn deduclbles conforme lo
establece el articulo 8, tercer pdrrafo, del Reglamento de la Ley.

Méximo Acreditamiento para Personas Fisicas.

E! cuarto pérrafo del artlculo 6 de la Ley, sefiala a la letra lo siguiente:

"En el caso de personas fisicas, el monto del impuesto acreditable a que se
reflere el primer parrafo de este articulo, no excedera de la cantidad que resulte de
aplicar lo previsto en el Capitulo Xii del Titulo IV de esta Ley a los ingresos percibidos
en el ejercicio de fuente de riqueza ubicada en el extranjero, una vez efectuadas las
deducciones autorizadas para dichos ingresos de conformidad con el capitulo que
corresponda del Titulo IV antes citado. Para estos efectos, las deducciones que no
sean atribuibles exclusivamente a los ingresos de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero deberdn ser consideradas en la proporcién antes mencionada”.

Resulta facil la aplicaclén una vez considerado el tratamiento para aéredltar
impuestos extranjeros a cargo de personas morales, por lo que no se repetirdn
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muchos de los comentarios efectuados al tercer pAmafo, pues una gran parte do elios
se dard por reproducidos, particularmente en cuanto a a determinacién del impuesto
mdéximo acraditable,

La diferencia bdsica entre uno y otro pérrafo, radica en el procedimiento
splicable al computo del impuesto proporcional, qua para el caso espocifico de las
personas fisicas, hace referencia a los ingresos del extranjero y del ejercicio sujetos a
las disposiciones contenidas en los articulos 139 al 143 de la Ley.

Una aplicacién de dichas disposiciones se presenta en el siguiente ejemplo:

Persona Fisica "X"

Ingreso en México N$ 1,000.00
Ingresos en el extranjero 400,00
Ingresos totales 1,400.00
Menos: Deducciones autorizadas 800,00
Ingresos netos 600.00
Menos: Deducciones Personales 50.00
Base Gravable : 550.00
Impuesto retenido en el extranjero. N$ 85.26

Se aplican los Articulos 141 y 141-A sobre los ingresos
totales y se supone un resultado de L.8.R. .........ccccmeeerricnsisesniinn 160.00

La proporcién del impuesto acreditable resulta ser la sigulente:
N$ 160.00/ 550.00 = 0.2809 = 29.09%
N$ 400.00 x 29.09% = 116.36

impuesto en el extranjero - N$ 8528
Impuesto proporcional en México
Impuesto no acreditable

Con lo anterior, el impuesto pagado en el extranjero resulta ser mejor al
obtenido en México, y sélo se acepta como acreditable lo efectivamente pagado, es
decir en este ejemplo; N$85.28,

Resulta claro que para efectos del pamafo estudiado, el témine “ingreso” se
identifica como el monto efectivamente acumulable para.el computo del impuesto
anual (Articulo141: ...sumado después de efectuar las deducclones autorizadas por
este Titulo, todos sus ingresos...) que nos permite obtener un resultado bastante
16gico, de ingresos provenientes del extranjero.



0 b} Persona 8 con Actividad resarial

En seguida se comenta el contenido del quinto pdrmafo del Articulo 8, que
sefiala lo siguiente:

“En el caso de personas fisicas, que determinen el impuesto commespondiente a
sus ingresos por actividades empresariales en los términos de la Seccién 1 def
Capitulo VI de! Titulo IV de esta Ley, el monto del impuasto acreditable a que se refiere
el primer pamafo no excederd de Ia cantidad que resulte de aplicar la tasa a que se
. refiere el articulo 10, a la utilidad fiscal empresarial quo resulte conforme a las
disposiciones aplicabes de esta Ley, por los ingresos percibidos en el ejercicio de
fuente de riqueza ubicada en el extranjero. Para estos efectos, las deducciones que no
sean atribuibles exclusivamente a los ingresos de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero deberdn ser consideradas en la proporcién antes mencionada."

: Mediante esta disposicién de reciente incorporacién a la Ley, apenas a partir
. del afio de 1994, se establece el método para acreditar impuestos pagados en el
extranjero por ingresos obtenidos de personas fisicas con actividad empresarial,
subsanando con ello su omisién de arios anteriores.

La determinacién del impuesto méaximo acreditable para tal caso especifico,
consiste en aplicar la tasa del 34% sobre la ufilidad fiscal empresarial respecto de los
ingresos provenientes de fuente de riqueza ubicada en el extranjero y , al igual que
para todos los casos citados en pdmafos anteriores, el monto del impuesto por
acreditar no debera exceder a la cantidad que resulte de dicha aplicacién.

Resulta necesario profundizar en el método del acreditamiento para impuestos
extranjeros pagados por dichas personas fisicas empresarias, ya que tal procedimiento
no varia demasiado en relacién con el aplicable a personas fisicas. No obstante a ello,
vale [a pena sefalar que existe una segunda opcién de acreditamiento para el
particular caso de actividades empresariales, el cual se establece en el articulo 8 ,
primer pérafo, del reglamento de la propia Ley, y consiste en dividir el total de
impuestos causados en México por el total de sus ingresos, entre la cantidad que
resulte de aplicar la tarifa del articulo 141 de la Ley a los ingresos percibidos en el
extranjero considerando sus deducciones autorizadas. El cociente asi obtenido, se
multiplicard por log ingresos acumulables de fuente ubicada en el extranjero.

Limitante por Nacionalidad o Ciudadania

El contenido del sexto pamafo del articulo analizado, sefiala lo siguiente;

"Las porsonas fisicas en México que esten sujetas al pago del impuesto en el
extranjero en virtud de su nacionalidad o ciudadanfa, podran efectuar e! acreditamiento
a que se refiere este articulo hasta por una cantidad equivalente al impuesto que
hubieran pagado en el extranjero de no haber tenido dicha condicién.”
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En el pémafo anterior se identifica una limitante més para efectuar el
acreditamiento del impuesto extranjero, misma que elimina la posibilidad de que un
_contribuyente pueda acreditar impuestos pagados en otro pais de acuerdo a su
nacionalidad o ciudadania, ain cuando los ingresos cofrespondientes no deriven de
fuente de riqueza ubicada en tal pais. De este modo, sélo se parmite acreditar los
impuestos pagados en el pais de nacionalidad o ciudadania de una persona fisica,
cuando el gravamen en cuestion se establece al obtener el ingresos de fuente de
riqueza ubicada en tal pais, y conforme a la legislacién que rige en el mismo. A lo
anterior, se suma el requisito de que el impuesto se pague en el pais en que se originé
ol ingreso, y se acredite el monto equivalente al impuesto que comesponda cuando su
parcepcion se realice por una persona no cludadana ni nacional en dicho tenitorio. Un
ejemplo de lo anterior, es el siguiente:

La persona fisica "X" es ciudadana del pals "A", en cuyo territorio se ubica una
fuente de riqueza que le genera ingresos. Estos ingresos causan un impuesto sobre fa
renta en el pais "A" y al ser residente en México también se sujetan al gravamen
mexicano. Es asl, como la persona fisica "X" puede acreditar el inpuesto pagado en el
pals "A", sobre el ingreso cuya fuente se ubica en el mismo; por otra parte, el crédito
se limita al monto que le hublese correspondido pagar de no haber sido ciudadano de
ese pals.

Resulta evidente la preferencia que brinda la legislacién mexicana hacia el
concepto de residencia, respecto del de nacionalidad o ciudadania. Conviene sefialar
que al no establecer limitacién alguna sobre fas personas fisicas que mantengan una
doble residencia fiscal se permite el acreditamiento de impuestos extranjeros, auin
cuando el ingreso no tenga su fuente en ese mismo pafs. Un ejemplo de esta falta de
limitacién puede ser el de una persona fisica residente en México y en Canadé, que
obtiene ingresos de fuente de riqueza ubicada en Francia sobre los cuales paga
impuesto sobre la renta canadiense.

Acraditamisnto Diferido.

Enseguida corresponde analizar el contenido del séptimo parrafo de! articulo en
estudio, que a la letra dice lo siguiente:

"Cuando el impuesto acreditable se encuentre dentro de los limites a que se
refieren los pérrafos que anteceden y no pueda acreditarse total o parciaimente, el
. acreditamiento podré efectuerse en los diez ejercicios siguientes. Para los efectos de
este acreditamiento se aplicardn en lo conducente, las disposiciones sobre pérdidas
del Capitulo Il del Titulo il de esta Ley."

Esta disposicién indica el procedimiento a seguir en el caso de que no se
pueda hacar efectivo en México el crédito de impuestos pagados en el extranjero. Al
), S8 permite efectuar dicho acreditamiento en cualquiera de los diez ejercicios
slgulentes observando las corespondientes disposiciones legales sobre el tratamiento
de las pérdidas que se expone a continuacién:
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a) El acreditamiento de impuestos extranjeros se puede perder en cualquier ejercicio

- @n que pudiera haberlo hecho, y hasta por la cantidad en que pudo hacerio,

b) El impuesto acreditable debe actualizarse desde el primer mes de la segunda mitad
del ejercicio en que se determind, hasta el liltimo mes del ejerciclo inmediato anterior al

. de su acreditamiento efectivo.

- ¢) E! derecho de acreditamiento no puede ser transmisible, excepto en casos de

escisién,

De acuerdo a las disposiciones anteriores, se pueden establecer dos
situaciones bajo las cuales existe el derecho de acreditar impuestos extranjeros, pero
sin la posibilidad de hacerlo efectivo:

1. Que no exista saldo a cargo en la declaracion anual, o que dicho Importe sea inferior
al monto de! impuesto extranjero acreditable. Esto a causa de que el impuesto anual
se cubra por pagos provisionales efectuados en México, o por retenciones sufridas en
el pals.

En realidad, es dificil que esta situacién se presente, ya que el impuesto
acreditable del extranjero se deduce del impuesto anual causado en México, y sobre
tal base se restan otras retenciones o pagos provisionales de impuestos mexicanos.

2. Que el impuesto extranjero acreditable exceda al impuesto anual mexicano, lo cuat
pudiese resultar en el caso de reportar un ingreso del extranjero superior al ingreso
global del contribuyents, ya sea por deducciones excesivas, o porque en México se
haya obtenido una pérdida.

En el caso de que las deducciones superen a los ingresos obtenidos se puaede
generar un saldo a favor del contribuyente, mismo sobre el cual se puede solicitar

. devolucién, o compensario contra futuros adeudos, siempre y cuando el impuesto

extranjero supere o iguale al monto de! gravamen nacional efectuado o retenido
efectivamente.

Conversién de Moneda Extranjera.

El octavo parrafo de la ley sefiala jo siguiente:

"Para determinar el monto del impuesto pagado en el extranjero que pueda
acreditarse en los términos ds este articulo, se deberd efectuar ia conversion cambiara
respectiva, considerando el tipo de cambio que resulte aplicable conforme a lo
seftalado en el tercer pérrafo del articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacién, a los
ingresos procedentes de fuente ubicada en el extranjero a que comresponda el
impuesto.”

El articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacién a que se refiere este octavo
pérrafo, dispone que para efectuar ia conversién de contribuciones extranjeras a
moneda nacional "...se estara al tipo de cambio a que se haya adquirido la moneda
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extranjera de que se trate y no habiendo adquisicién, se estaré al tipo de cambio que
el Banco de México publique en el Diaro Oficial de la Federacién el dia anterior a
aquél en que se causen las contribuciones.” Es asi como se astableca que el tipo de
camblo a emplear para la conversién del impuesto extranjero debe ser el mismo que se
aplique para la conversion del ingreso acumulable, independientemente de la fecha

~ efectiva del pago del gravamen extranjero. Esta medida resulta adecuada, pues de no
axistir @ confribuyente podria verse afectado por las fluctuaciones cambiarias que
ocurren entre la facha en que se obtuvo e} ingreso del extranjero y aquelia en que se
efectud el pago del impuesto sobre el mismo.

Excesos _de Impuesto Sobre la Renta al aplicar Tratados para Evitar la Doble
Tributacién,

Finalmentse, el noveno pérrafo del articulo & de la ley consagra o siguiente:

“Los contribuyentes que hayan pagado en el extranjero Impuesto Sobre la
Renta en un monto que exceda al previsto en el tratado para evitar la doble tributacion,
que en su caso, sea aplicable al ingreso de que se trate, s6lo podran acreditar el
excedente en los términos de este articulo una vez agotado el procedimiento de
resolucién de controversias contenido en ese mismo tratado.”

En relacién con lo dispussto en este pérmrafo, conviene observar ia dificultad que
se presenta para acreditar un impuesto extranjero pagado en exceso, ya que si existe
un tratado tributario que establece importes menores, el acredtamiento del saldo en
exceso, debe seguir un procedimiento especifico contenido en la resolucién de
controversias del mismo convenio. Por (ltimo, cabe sefialar -que el articulo 4°-A de la
citada Ley del Impuesto Sobre la renta, establece al respecto que las cargas menores
o excepciones distintas a las previstas por la propia ley y contenidas en los tratados
Internacionales, sélo seran aplicables cuando el contribuyente acredite la residencia en
ol pais de que se trate y en los términos de dicho tratado.
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3.3, MEDIDAS BILATERALES

3.3.1. Definicién y Objetivo.

Segun se ha visto, la doble imposicién es un problema que afecta en particular
al comercio Intemacional. Por eso los paises y también diversos organismos
internacionales publicos y privados, se han procupado por e! fendémeno y han
promovido [a bisqueda de soluciones para evitar o atenuar aquélla.

En el apartado precedente se analizaron las medidas unilaterales que adoptan
los diversos paises para solucionar el fendmeno expuesto, Entre estas medidas
destaca el método de imputacién o acreditamiento de los impuestos pagados en un
pais extranjero, método que segun se sefiald, puede ser incluido en la legislacién fiscal
de cada nacién involucrada.

Por otra parte existen medidas que generalmente resultan ser mas eficaces
para combatir el problema de la doble imposicién y son aquéllas que se producen en
marcos bilaterales, pues mientras que las medidas unilaterales no se establecen en la
legislacion de todos los paises 0 no se aplican con cardcter general a todos los
impuestos, variando de un pals a otro; los convenios bilaterales, adaptables a las
realidades particulares de dos Estados, permiten eliminar con cardcter general, la
doble imposicién sobre todo tipo de rentas. Con ello, se excluye de atender en fa
presente exposicién, af andlisis de la estructura y procedimientos de negociacién de
los convenios multilaterales -tanto de doble imposicién (Tratado de Roma de 1922,
Tratado de Ginebra de 1958, y el Convenio de la Comision del Acuerdo de Cartagena
para los paises miembros del Pacto Andino de 1971), cuanto los que versan sobre
otras materias pero que integran cldusulas fiscales, como el Convenio de Viena sobre
relaciones diplométicas y consulares-, y los acuerdos bilaterales que se limitan a
contener alguna norma fiscal o que tratan de eliminar fa doble imposicién solamente en
una categoria de renta y de patrimonios dsterminados (por ejemplo, convenios de
doble imposicién en materia de navegacién maritima y aérea).

3.3.2. Legalidad y Estructura de los Convenios Bilaterales celebrados para Evitar la
Doble imposicién.

Como se desprende de los apartados anteriores, se han hecho grandes
esfuerzos para eliminar la doble imposicion mediante medidas unilaterales de
desgravacién y sobre todo, mediante Convenios fiscales bilaterales, que se han
convertido desde 1980, en un elemento destacado de [as relaciones econémicas entre
los paises.

Los Convenios bilaterales para evitar la doble imposici6n se convierten en
Tratados Tributarios toda vez que han sido ratificados y aprobados por la autoridad
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compatente de cada pals involucrado. Cuando se hable de Tratado a celebrarse entre
paises que se consideran soberanos en el orden juridico se hace referencia al derecho
intemacional, por lo cual conviene definir lo que se entiende por esta rama de
Derecho y posteriormente analizar o que juridicamente son los tratados y en qué se
distinguen de otros convenios intemacionales, como los tratados y los acuerdos

ejecutivos.

1 0 cional

De acuerdo con el Licenciado Juan Manuel Sierra (31), el Derecho
Intemacional Publico es el conjunto normativo de carécter obligatorio que fija {os
derechos y las obligaciones de [os estados, al mismo tiempo que rige sus relaciones
- reciprocas. El citado autor identifica al Derecho Intemacional como una rama que se
desprende del Derecho General:

DERECHO GENERAL ]
n ! i
DERECHO DERECHO
INTERNO INTERNACINAL

Asi tenemos que el Derecho intemacional no es contrario al Derecho Intemo de
los Estados como en muchas ocasiones se c¢ree, pues éstos en su gran mayoria lo
reconocen como obligatorio en su Derecho Puablico. En México, el articulo 133
constitucional, establece que los Tratados forman junto con la Constitucién, la Ley
Suprema de la Reptblica, siempre que aquellos no se opongan a la misma.

Una definicibn més con respecto a lo que se entiende por Derecho
Intemacional es proporcionado por el Licenciado Modesto Seara, conforme a lo
mencionado: '

"El Derecho Intemacional Pablico es el conjunto nommative destinado a
reglamentar Ia_s relaciones entre sujetos intemacionale."32

Comunmente se habla de Estado y no de sujetos Intemacionales, pero este
tltimo término abre la posibilidad de incluir a los organismos de cardcter intemnacional,

uentes del Derecho Intemacional.

Las Fuentes de Derecho Intemacional se encuentran enumeradas en el articulo
38 del Estatuto de la Corte internacional de Justicia, mismo que representa al érgano
Jjudicial de las Naciones Unidas. Los diversos paises que ratificaron la Carta de las
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Naclones Unidas firmada en 1945, entre los que figuraba México, han aceptado como
fuentes del derecho intemacional las que en el citado precepto se sefialan:

"La Corte, cuya funcién es decidir conforme al derecho intemacional las
controversias que le sean sometidas, debera aplicar:

a) Las convenciones intemnacionales, sean generales o particulares que establecen fas
reglas expresamente reconocidas por los Estados litigantes;

b) La costumbre intemaciona! como prueba de una practica generalmante aceptada
como derecho;

¢) Los principlos generales de derecho’reconocidos por las naciones civilizadas;

d) Las decisiones judiciales y las doctrinas de los publicistas de mayor competencia de
las distintas naciones, como medio auxiliar para la determinacién de las reglas de
derecho, sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 59."

En la actualidad se puede asegurar que ia principal fuente del derecho
intemacional, se constituye por la celebracién de convenciones intemacionales o
tratados, .tanto bilaterales como multilaterales. De acuerdo a lo anterior, resuita obvio
que los Estados estan obligados en sus relaciones reciprocas a observar las normas
que fija el Derecho Intemacional.

Definicién de Tratado.

Los tratados son "la forma documentaria explicita que los Estados dan a un
acuerdo."33

"Tratado es todo acuerdo concluldo entre dos o mas sujetos de Derecho
internacional,"34 : ’

La convencitn de Viena sobre el Derecho de los Tratados sefiala en el articulo
2-1-a lo siguiente: "se entiende por tratado un acuerdo intemacional celebrado por
escrito entre Estados y regido por el derecho intemacional, ya conste en un
instrumento tnico 0 en dos o més instrumentos conexos y cualquiera que sea su
denominacion particular.”

De acuerdo con las definiciones anteriores podemos establecer, que el tratado
constituye una relacién de derecho Unicamente entre los Estados contratantes con los
drganos juridicos intemos del Estado sélo hasta el momento en que el Derecho
Intemnacional se incluye en el Derecho Intemo segin lo dispongan las propias leyes.
De este modo el tratado sélo genera obligaciones entre las partes contratantes como
sujetos al Derecho Intemacional.

Aunado a lo anterior, resulta claro que fos tratados deben regirse por el
Derecho Intemacional y no por el Derecho Intemo de alguno de los Estados
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contratantes, ya que de ofro modo el documento careceria de validez juridica
.intemacional al constituirse como un contrato y no como un tratado entre dos o més
Estados.

ife as entre ratado, u o y un Acuerdo Ejecutivo,

Es comun designar a los tratados bajo diversas denominaciones. En algunas
ocasiones sa les reconoce como convencién, estatuto, regla, acuerdo, protocolo,
pacto, modus vivendi, concordato, étc. Generalmente se les denomina confrato o
acuerdo. Aunque existen diferencias entre los tratados, contratos y los acuerdos,
dichas distinciones radican en el contenldo mds que en la nomenclatura de cada uno
de ellos.

Para poder determinar si se esta ante la presencia de un tratado, un contrato o
un acuerdo rasulta necesario definir la esencia de estos dos ultimos, ya que el primero
ha sido definido en el apartado anterior.

Contrato es un "Documento que plasma la voluntad de quienes intervienen en
é y sefiala la conducta que cada quien deberd observar con relacién a un evento
determinado."35

Por su parts, un Acuerdo es la "resolucién tomada por una o varas
personas."38 en relacién con un acontecimiento especifico.

Como podemos apreciar, [a diferencia entre un Tratado y un Contrato radica en
que el primero representa un acuerdo de voluntades por conducto de uno o varios
individuos facultados por el orden juridico intemo de cada Estado contratante. En
cambio en el contrato la voluntad la manifiesta un individuo sujeto at érden juridico
Interno pero no actua como un érgano def Estado. Una diferencia més consiste en que
mientras que el contrato no requiere ser ratificado por las partes involucradas, en el
tratado si debe formalizarse el procedimiento de la aceptacién: primero se firma el
tratado por el representante autorizado y despues se rafifica. Finalmente cabe sefialar
que e! contrato se rige por el orden juridico interno de cada una de las partes
involucradas, mientras que el tratado adquiere su validez objetiva dentro del orden
Juridico intemacional,

Por ofro lado , un Acuerdo (en este caso un Acuerdo Ejacutivo), se diferencia
de un Tratado en la medida en que el contenido de cada uno de ellos permita
determinar su naturaleza. Mientras que el Acuerdo Ejecutivo es un convenio
Intemacional que se celebra entre los poderes ejecutivos de dos o mas Estados sin
requerir de la aprobacién de quien ejerce las facultades legislativas, recordemos que
en el Tratado es requisito contar con la aprobacién de las autoridades
correspondientes en la materia.

En los U.S.A. la diferencia enire ambos documentos radica en lo siguiente: el
tratado debe celebrarse por el Presidente y contar con la asesoria y aprobacién del
Senado de su pals. Por su parte los llamados "acuerdos ejecutivos” los celebra el
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Prasidents ovblen algtn otro individuo con fa autorizacién de 4ste, pero sin la asesorfa
ni el consentimiento del Senado.

Juridicamente ha sido aceptado que resulta imelevante la diversidad
terminoiégica en la materia de tratados. ’

Principios Generales de los Tratados

Hay una serie de principlos Juridlcos que rigen a los tratados, a continuacién se
mencionan algunos de ellos:

I. El principio "Pacta Sunt Servanda".- Este principio confirma la obligatoriedad de los
tratados, respecto a las partes contratantes. El articulo 26 de la Convencién de Viena
precisa la obligacién descrita, asi como la imposibilidad de recurrir al derecho intemo
para no aplicar lo dispuesto en los tratados, excepto cuando esa violacién se justifica
bajo normas fundamentales como las de orden constitucional.37

il. El principio "Res Inter Alios Acta".- Este principio establece que los tratados sélo
crean obligaciones entre las partes involucradas, lo cual significa que aquellos sujetos
no participantes, de ningtn modo se cbligan a su cumplimiento.

ill. €l principio "Ex Consensu Advenit Vinculum™.- La esencia de este tercer principlo
radica en el reconocimiento de la base de la obligacién juridica al celebrar un tratado, y
sefiala que el consentimiento de las partes representa la Unica base de esta obligacién
juridica, ya que no existe un ente juridico superior a cada uno de los Estados
soberanos contratantes,

IV. El principio de respeto a las normas del "Jus Cogens".- El articuld 53 de la
Convencién de Viena sustenta las disposiciones con respacto a este principio, y
sefiala que un tratado serd nulo cuando resulte contrario a una norma imperativa de
Derecho Intemacional.

Qrgano que crea e] Tratado,

Los tratados Internacionales se realizan sobre la base de una noma
intemacional de derecho. E! 6rgano que crea esta norma, este orden contractual, es
un drgano unitario y pertensciente a la comunidad juridica mundial. La funcién de
dicho érgano consiste en manifestar de manera coincidente las voluntades de dos o
mdas hombres, determinados individualmente por las constituciones estatales en virtud
de una delegacién de derecho intemacional.

De acuerdo a las circunstancias seflaladas, podemos observar claraments que
el &mbito espacial de vélidez del tratado es el de los Estados particulares en los que
impera el orden juridico de los propios Estados contratantes. Por [o que, es el Deracho
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‘Intemacional, y no e! Derecho Intemo de las naciones el que determina la funcién
orgdnica del tratado.

Respacto a los funcionarios autorizados para participar en la celebracién de un
tratado intemacional, el articulo 7, pamafo 2 de la Convencién de Viena, sefiala que:
"En virtud de sus funciones, y sin tener que presentar plenos poderes, se considerara
que representan 8 su Estado:

a) los Jefes de Estado, Jefes de Goblemo y Ministros de Relaciones Exteriores, para la
ejecucién de todos los actos refativos a la celebracién de un tratado; b) los Jefes de
Misién Diplomética, para la adopcién del texto de un tratado entre el Estado
acreditante y el Estado ante el cual se encuentran acreditados; y ¢) los representantes
acreditados por los Estados ante una conferencia intemacional o ante upa
organizacion intemacional o uno de sus 6rganos, para la adopcién del texto de un
tratado en tal conferencia, organizacién u érgano®.

Ambito Juridico de los Tratados Intemacionales celebrados en México.

En materia juridica la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
establece tres aspectos fundamentales a considerar para lievar a cabo la celebracién
de tratados intemacionales:

1. El Presidente de la Republica tiene facultad exclusiva para celebrar tratados,

El articulo 89 de la Constitucién es muy claro al respecto:

"89. Las facultades y obligaciones del Presidente son las siguientes:

X. Dirigir la politica exterior y celebrar tratados intemacionales, sometiéndolos a

la aprobacién del Senado...”

Por otra parte, el articulo 117 del mismo ordenamiento impide a cualquier otro
individuo, la facultad de celebrar tratados intemacionales, tal y como lo seiala en ef
pérrafo siguiente:

"117. Los Estados no pueden en ningtin caso:

1. Celebrar alianza, tratado o coalicién con otro Estado ni con las potencias
extranjeras;”
2. Los tratados deben someterse a la aprobacién del Senado.

Este requsito se fundamenta a través del articulo 78 constitucional:

"76. Son facultades del Senado:

I... Aprobar los tratados internacionales y convenciones diplométicas que

celebre el Ejecutivo de la Union”,

3. Los tratados internacionales que celebre México deben regirse por las normas
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fundamentales de la Constitucion.

. Al respacto de esta situacitn, el articulo 133 constitucional menciona lo
siguiente:

"133. Esta Constitucién, las leyes del Congreso de la Unién que emanen de ella
y todos los tratados que estén de acuerdo con {a misma, celebrados y que se celebren
por el Presidente de la Republica, con aprobacion del Senado, serén Ley Suprema de
toda la Unién. Los jueces de cada Estado se arreglardn a dicha Constitucién, leyes y
tratados, a pesar de las disposiciones en contrario que pueda haber en las
Constitucionss o leyes de fos Estados”,

De lo anterior, se desprende que la facultad para celebrar tratados
intemacionales en nuestro pais reside exclusivamente en el individuo que
constitucionalmentes desempedie el cargo de Presidente de la Republica. Pero para que
tales tratados adquieran validez dentro del orden juridico estatal, se requiere que éstos
se sometan a la aprobacién del Senado. Una vez que el tratado se aprueba por el
Senado y, siempre y cuando coincida con las normas constitucionales se convierte en
Ley Suprema en la Republica Mexicana, y adquiere la facultad de fundamentar ofras
disposiciones que creen derechos y obligaciones con validez juridica a nivel nacional.

Un aspecto mas que resulta de gran importancia en el &mbito juridico es el
reconocimiento del lugar que [os tratados ocupan dentro de nuestro sistema legislative.
En pérrafos anteriores vimos lo que la Constitucién establece en su articulo 133, de
donde se desprende lo siguiente:

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos es Ley Suprema de
toda la Unién, subordinados a la Constitucién sardn todas las leyes que emanen de
ella asf como los Tratados celebrados por el Presidente de la Reptblica, cuando estén
de acuerdo con los preceptos constitucionales.

Asf se establecen tres ordenamientos que habrdn de considerarse Ley
Suprema de toda la Unién:

I. La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos.
il. Los Tratados Intemaclonales ratificados por el Senado.

Ill, Cualquier otra ley que emane de la referida Constitucién,
sieampre y cuando observe principios acordes a ésta.

Al ser los tratados Ley Suprema de la Unién, se crea un vinculo juridico entre
los gobemados de los Estados contratantes similar al que se produce respecto de las”
leyes federales. Si la disposicién de los tratados es violada por Iz autoridad de alguno
de los Estados contratantes, los gobemados pueden emplear los medios de defensa
relativos a [a legalidad de los actos de autoridad o a los procedimientos de defensa
constitucional cuando proceda.

En México, los asuntos relacionados con la legalidad de los actos de autoridad
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{e competen a las Salas Reglonales del Tribunal Fiscal de la Federaci6n conforme a lo
que dispone la fraccién | del articulo 23 de su Ley Orgénica, que sefiala que éstas
conocerdn de los juicios que se inicien contra las resoluciones definitivas dictadas por
autoridades fiscales federales en que se determine la existencia de una obligacién
fiscal, se fije en cantidad liquida o cuando se den las basas para su liquidacién; esto
puede ocurrir cuando la autoridad fiscal aplica lo dispuesto en un tratado a un caso
particular,

Por ser el tratado Ley Suprema de [a Republica Mexicana, procede la
interposicién de los medios de defensa que se establecen comunmente para el caso
de layes federales.

Estructura de los Tratados Tributasios,

Como toda nomma juridica intema o intemacional, los tratados para evitar la
doble imposicién contienen un predmbulo en el que se expresa la finalidad del tratado,
una parte dispositiva en la que se contiene la regulacién sustantiva, y una o varias
disposiciones finales que determinan la vigencia temporal del convenio.

La parte dispositiva de un convenio de doble imposicién suele estructurarse de
la siguiente manera: .

‘A. Ambito de aplicacién.- Abarca una serie de preceptos que determinan las personas,
impuestos y territorios a los que se aplica el convenio:

a) Ambito subjetivo : Los convenios de doble imposicién se extienden hacia los
"residentes”, haciendo abstraccién del vinculo de la nacionalidad. Sin embargo, el
vinculo de nacionalidad continua vigente en materia de "no discriminacién” (por
ejemplo, articulo 24 del modelo de la O.C.D.E.).

b) Ambito objetivo : La definicién de los impuestos a los que se aplica el convenio
puede hacerse de forma general (por ejemplo, "el presente convenio se aplica a los
impuestos sobre ia renta y sobre el patrimonio”), o mediante una enumeracién
pormenorizada  de los diversos conceptos tributarios vigentes en cada uno de los
Estados. En el ditimo caso se hace preciso inciuir una noma adicional que haga
obligatoria la aplicacion del convenio a aqueilos otros impuestos de naturaleza
idéntica o -andloga a los mencionados y que los Estados Confratantes puedan
establecer con posterioridad a la firma del convenio.

c) Ambito territorial : Al respecto de este campo de aplicacién, el articulo 29 del
Convenio de Viena sobre derecho de los tratados sefiala que, "un tratado serd
obligatorio para cada una de las partes por lo que respecta a la totalidad de su
temitorio, salvo que una intencién diferente se desprenda de 8! o conste de otro
modo”. Es por ello que los tratados tributarios deben ser aplicables a todo el territorio
de la nacién, salvo en el caso de que los Estados contratantes hayan excluido
determinados territorios (generaimente son aquellos teritorios sobre los que el Estado
no ejerce una potestad ilimitada -antiguas colonias-; cfr.articulo 3,inc.f, Convenio
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- Americano), previéndose en este caso la posibilidad dé extender la aplicacién del
convenio a los mismos, de comlin acuerdo entre ambos Estados contratantes.

8. Definiciones generales.- Resulta comun incluir en los convenios, la definicién de una
serie de expresiones o términos de uso frecuente a través de todo el convenio, como:
persona, sociedad, sutoridad compstente, empresa de un Estado contratante,
étcetera. Otros términos més especificos pueden definirse dentro del articulo que trate
de la cuestion en concreto, por ejemplo, dividendos, regalias, intereses, étcetera.

Los convenios que se basan en e! Modelo de la O.C.D.E. también incluyen
dentro de sus definiciones generales el concapto de "establecimiento permanente®,
que implica la delimitacién de potestades tributarias en lo que a renta de actividades
empresariales se refiere.

Del mismo modo, se definen los términos de "residencia” o "domicilio", de tales
términos parte una diversa conceptuaciéon por parte de los Estados que siguen el
principio personal -apoyado en la residencia- como criterio jurisdiccional de sujecion al
impuesto, que pueda suponer una doble residencla y por ende una doble imposici6n.

C. Criterios jurisdiccionales de atribucién de competencias entre las respectivas
soberanias fiscales..- En la medida en que un Estado contratante tenga establecido e}
criterio personal de imposicién y el otro el temitorial, serd necesario que por ambos
Estados se proceda a una distribucién conjunta de sus respectivas potestades
tributarias, segun las diversas categorias de rentas. Esta distribucién puede generar
una imposicion compartida entre ambos Estados, una imposicién exclusiva en el
Estado de la residencia del contribuyente, o una imposicién exclusiva en el Estado de
la fuenta de las rentas.

Cuando los convenios bilaterales siguen un criterio temitorial puro, la
mencionada distribucién se resuelve en una atribucién estricta de competencias
tributarias a uno u otro pais, pasando a primer término el concepto de "localizacién de
{a fuente de !1a renta” como criterio decisorio para dirimir la doble imposicién.

D. Métodos para evitar la doble imposicion.- En la medida en que fa potestad tributaria
sobre un determinado tipo de renta o patrimonio se comparta entre los dos Estados
contratantes, se hace preciso prever un sistema para evitar la doble imposicién, como
sucede en el convenio modelo de la O.C.D.E.

En este supuesto, e! Estado encargado de evitara es e! de la residencia del
contribuyente, como Estado que grava en una segunda fase las rentas y que globaliza
todas las percibidas por el contribuyente.

Los métodos generalmente utilizados en los Convenios bilaterales son el de
exencion (con progresividad) y el de imputacion (ordinaria), y cada uno de los Estados
contratantes es libre de elegir el método a utilizar por su parte,

E. Disposiclones especiales y disposiciones finales.- Los convenios de doble
Imposicién suelen contener otras cliusulas destinadas a conseguir la mejor aplicacién
de las disposiciones del convenio, reprimir el fraude fiscal y resolver de comtin acuerdo
las discrepancias que puedan surgir en su interpretacion y aplicacién.
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Las disposiciones finales contemplan el periodo de vigencia del convenio, 'a
través de la determinacién de su entrada en vigor y de su denuncia, ya que en
principio se prevé de vigencia indefinida.

3.3.3. Negociacién de Convanios Tributarios.

Los convenios bilaterales de doble imposicién suslen en general adecuarse a
los modelos de convenio elaborados por las organizaciones internacionales, tales
como la O.C.DE., con Io cual se imprime la l6gica facilidad y fluidez en las
negociaciones.

E! proceso de elaboracién atravlesé las fases usuales de todo tratado
intemacional, de propuesta de negociacién, negociacion, autenticacién, firma del texto
y ratificacién. A continuacién se menciona brevemente cada una de estas fases:

I. Actuaciones preliminares. .

La iniciativa ha de tomaria uno de los gobiemos, quien propone por la via
diplomatica al gobiemo del otro Estado en cuestién, el inicio de negociaciones
tendientes a la conclusién det convenio. Si se acepta la propuesta, se procade por
ambas administraciones fiscales al envio reciproco de sus respectivos proyectos o
propuestas de convenio. Previamente se habra determinado el idioma a utilizar en las
negociaciones, conforme al cual se redactarén los proyectos y se desarollarén las
negociaciones. Junto a ello, es préctica comtn remitir los textos legales y documentos
que permitan a cada una de las administraciones el conocimiento det sis(ema fiscal do
la otra parte.

Flnalmente, cada una de las administraciones nombra su respectiva
delegacién, que suele estar integrada por varios funcionarios del Ministerio de
Hacienda, asi como del Ministerio de Asuntos Exteriores, dada su competencia
genérica en relaciones intemacionales.

Il. Negociaciones técnicas.

Las negociaciones se inician en el lugar y fecha acordados, abriéndose las
mismas por el presidente de la delegacién de!l pais anfitrion. Posteriorments, se
procede a determinar el método de trabajo a seguir, y se-examina articulo por articulo
el texto de convenio haciéndose constar la aprobacién, objeciones, propuestas del otro
proyecto y contrapropuestas. Generaimente es necesaria y convenlente una segunda
ronda de negociaciones para permitir en el mtann a ambas delegaciones una
remodelacién de su esquema negoclador.

Es comin levantar un acta de las reuniones, fimada por los presidentes de
ambas delegaciones, en la que se haga constar el hecho de haberse llegado a un
acuerdo. De existir acuerdo, los presidentes de las dos delegaciones rubrican el texto
acordado por duplicado.
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. ‘Fln'na del convenio.

La rabrica por parte de los presidentaes de las dos delegaciones no tiene otro
valor que el de manifestar que ambas delegaciones han llegado a un acuerdo sobre el
texto rubricado. incluso, posteriorments a la nibrica, ambas delegaciones pueden
introduclr, de comtn acuerdo, las modificaciones de indole menor al texto que estimen
oportunas. Previamente a la firma, el texto, si fuera el caso, es traducido a los idiomas

~de:ambos palses, traduccién autenticada por los respectivos ministerios de Asuntos
Exteriores.

Los convenios se firman generalmente por el ministro de Asuntos Exteriores de
uno de los Estados y el embajador del otro Estado contm!ante ambos dotados de las
comaspondiantes plenipotencias.

IV. Entrada en vigor.

La entrada en vigor del convenio supone la manifestacién de la voluntad del
Estado de considerarse obligado por el tratado, lo que en la mayoria de los Estados se
produce a través de Ia ratificacién por el Parlamento o el Senado, segtin sea el caso.

La entrada en vigor suele referirse en la disposicién final del convenio, a la
fecha de intercambio de los instrumentos de ratificacién. Pero es préctica comtin el
distinguir entre fecha de entrada en vigor del convenio y fecha en que surte sus
efectos o en que comienzan a aplicarse sus disposiciones.

La fecha en que surte sus efactos el convenio puede variar de unos impuestos
a otros y de un Estado con respecto al ofro, y no resulta raro que comporte efectos
retroactivos.

3.3.4. Principales Modelos de Tratados Tributarios.

Los Modelos Tributarios representan en la actualidad un instrumento importante
en el sistema fiscal de aquéllos palses cuyas actividades acor.émicas se desarnollan en
el dmbito intemacional. Estos modelos se elaboran de acuerdo al crecimiento de las
corrientes de Inversién de los palses desarrollados y de aquéllos que no cuentan con
una economia similar y buscan remover los obstaculos que 1a doble imposicién plantea
al comercio mundial.

Sin embargo, los objetivos sustanciales de los paises desimollados y de los
paises en desarrollo sobre este aspecto no son siempre coincidentes.

Para los pafses desarrollados el objetivo fundamental de los Modelos fiscales
que puedan celebrarse como Tratados tributarios, resulta ser el de evitar la doble
imposicién al distribuir equitativamente la potestad tributaria entre los paises
involucrados y adoptar medidas para evitar la evasion de impuestos. De este modo,
las naciones desarrolladas sefialan que los tratados tributarios deben cumplir tres
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funciones principales:

1. Evitar la doble tributacién mediante la distribucién o limitacién de los
derechos de imposicidn del pais de la fuente y del pais de la residencia.

2. Evitar el tratamiento tributario discriminatorio de los residentes de los Estados
contratantes.

3. Pemnitir la asistencia administrativa reciproca para la prevencién de la
evasion y elusién tributarias.

Por su parte, los palses en dasarvollo y los de América Latina en particular, sin
excluir la importancia de los anteriores objetivos, sefialan reiteradamente que los
tratados tributarios deben asimismo, servir como instumento para promover el
crecimiento econémico y el desarrollo de los mismos.

Los Modelos de Convenios de doble imposicién de uso generalizado y de los
cuales se desprenden los criterios mds utilizados en los Convenios Bilaterales, son en
primer lugar el de la Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémico (O.C.D.E.)
y en segundo lugar, el de los Estados Unidos de América (U.S.A), o bien Modelo
Americano.

Los Estados Unidos de América en lo individual, elaboré su propio Modelo para
evitar la doble imposicién de acuerdo a las caracteristicas de su sistema imposltivo
doméstico y a los lineamientos de ingreso universal. El Modelo estadounidense quedé
concluido en el afio de 1977 y se revisé en 1881,

Por ofra parte, existe también el Modelo de las Naciones Unidas para evitar la
doble imposicién emitido el 15 de octubre de 1980, mismo que generalmente Se
considera como un documento de consulta y no de aplicacién préctica por parte por
parte de los Estados contratantes.

En !a parte corespondiente a los Anexos de este trabajo se transcribe el
Modelo Americano relacionando cada una de sus materias con el Modelo de la
Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémico.

El primer Modelo se distingue por las siglas (U.S.A.) precedidas del articulo
comespondiente. En e} segundo Modslo, se utilizan las siglas (0.C.D.E.), igualmente
precedidas del niimero del pracepto respectivo. .

En el mismo apartado se incluye el Modelo da las Naciones Unidas, aclarando

que dicho modelo, sélo se aplica como documento de consuita y no de manera
préctica por los Estados interesados en la materia.
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3.3.5.. Métodos Establecidos en los Convenios Tributarios para Evitar la Doble
Imposicién.

Los convenios tributarios que sirven como base para la concertacion de
tratados bilaterales entre los palses, contienen diversas férmulas que permiten efiminar
la carga fiscal incongruente que resulta por una doble aplicacién de impuestos.

-En realidad, los métodos que sugieren los convenios tributarios son
regularmente los mismos que emplean los Estados de manera unilateral para evitar la
doble imposicién, aunque dentro de un convenio pueden resultar de aplicacién més
amplia. -
La diferencia entre los métodos unilaterales de desgravacién que estudiamos
en temas anteriores y los métodos contenidos en los convenios, radica
fundamentalmente en que éstos Ultimos observan su cumplimiento bajo los principios
generales del Derecho Internacional, mientras que los primeros sélo se rigen por el
derecho Intemno de los Estados que consideran conveniente su adopcién. Asi tenemos
que cuando se celebra un Tratado tributario entre dos entes juridicos estatales, las
disposiciones fiscales intemas de los paises quedan subordinadas a las disposiciones
consagradas en dicho tratado, toda vez que éste ha sido ratificado conforme a los
praceptos-constitucionales del Estado en cuestion.

Las férmulas bilaterales tendientes a eliminar el problema de la doble carga
fiscal, y que generalmente se incluyen en los Convenios Tributarios, son las siguientes:

a) Método de Exencitn (Integral o con Progresividad).
b) Método de Crédito o Imputacién de Impuestos.

¢) Métado de Diferimiento del Impuesto.

d) Método de Reduccién del Impuesto.

Aunque cada uno de éstos métodos se analizé dentro del tema correspondiente
de Medidas Unilaterales de este mismo capitulo, resuitara (til sefialar nuevamente la
naturaleza de los mismos con el fin de precisar su aplicacién como normas
establecidas por un Tratado Tributario de caracter bifateral.

Método de Exencién.

El método de exencién es uno de los sugeridos en el Modelo de la O.C.D.E.
para ser incorporado en los tratados bilaterales que celebren sus paises miembros.

A través de este método, el Estado del domicilio o residencia renuncia a gravar’
las rentas procedentes del pais de la fuente, esto implica que al determinar la base
imponible no se consideren las rentas que sus residentes obtianen en el extranjero.

La dnica modalidad bajo ia cual opera este método como medida unilateral se
observa en las disposiciones establecidas normaimente en las legislaciones de los
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' paises, por la cual se exonera del impuesto sobre !a renta a los diplomaticos
extranjeros, generaimente sobre una base de reciprocidad. En todos los demds casos
su aplicacion se limita a los tratados bilaterales.

Nonnaimente se identifican dos clases de aplicacién de este método:

a) Exencién integral.- Se produce cuando el Estado de residencia por ejemplo,
prescinde totalmente de las rentas procedentes del pais de origen.

b) Exencién progresiva.- Supone que el Estado de residencia considera las rentas
provenientas del pais de la fuente, sdlo para determinar fa cuota impositiva aplicable a
las demas rentas. Este método se ajusta mas al caso del impuesto sobre la renta de
personas fisicas, cuya base se calcula regularmente sobre una escala de tasas
progresivas. En cuanto a las personas morales el método de exencién con
progresividad sélo puede aplicarse cuando el impuesto sobre la renta de sociedades
se aplica a tasas progresivas.

Como resultado de-aplicar el método de exencién, se observa que cuando el
tipo de impuesto aplicado en el Estado de la fuente es menos elevado que el aplicado
en el pals de residencia, el contribuyente resulta favorecido en relacion al
contribuyente que posea una renta idéntica pero que proceda en su totalidad del
Estado de residencia. Otra consecuencia es que si el tipo de impuesto exigido en el
Estado de la fuente @s mas elevado que el aplicado en el pais de residencia, el
contribuyente resulta perjudicado con el sistema de exencién progresiva y favorecido
con el sistema de exencion integral.

Método de crédito o Imputacién del Impuesto.

Este método se aplica de manera mas amplia a través de los convenios
tributarios e incluye modalidades como las siguientes:

a) Crédito por impuesto exonerado o crédito ficticlo.- A través del crédito por impuesto
exonerado se dispone que el crédito de impuestos aceptable en el pais de residencia
se aplique a los impuestos que el contribuyente no pagd en dicho pais por razon de
exoneraciones o franquicias concedidas, ademas de incluir aquéllos impuestos
pagados efectivamente sobre ia renta en el pals de la fuente.

Este tipo de medidas sélo se lncorpora en los tratados tributarios, pues ningan
~~paf§1o adopta unilateralmente en su legislacion.

Cabe sefalar que al no aplicar este método, se vuelven inoperantes las
exoneraciones otorgadas cuando se trata de empresas extranjeras y significa’ un
sacrificio fiscal en beneficio del fisco del pals del inversionista. Por ello, muchos paises
en desarmollo establecen expresamente en sus legislaciones que las exoneraciones
Iimpositivas concedidas no seran vélidas si el beneficiaric no pueds aplicar las mlsmas
en su pals de residencia.
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b) Crédito presumido.- Por medio de este método se atribuye al pais de residencia, un -
crédito calculado sobre una tasa prefijada, superior a la aplicada en el pais de la
fuente. Por efjemplo, la tasa aplicable en el pais de la fuente para la renta de
dividendos girados al exterior es del 10%, pero el crédito concedido en el pais de
residencla segin lo dispuesto en el respectivo tratado sera del 15%.

Esta modalidad de! crédito presumido, como la del crédito ficticio, tampoco se
dispone como medida unilateral en las legistaciones de los paises, y sélo se utiliza en
algunas ocasiones a través de los propios acuerdos tributarios como medida bilateral.

c) Crédito por inversién.- Este método se asimila a un sistema de estimulos tributarios
para asegurar |a inversién de un pais. Consiste en autorizar la deduccién, dentro de
ciertos limites, los importes que una empresa haya reinvertido en activos fijos o en
equipos.

Este método se reserva generaimente solo para las reinversiones que las
empresas efectian dentro de su propio pals y por ende no se permite la deduccion de
tas reinversiones realizadas en el extranjero, ni de la renta ni del impuasto. Si se
permitiera la deduccion de la renta se asimilaria al método de crédito presumido.

Método de Diferimiento del Impuesto.

Consiste en diferir o suspender en el pais de residencia el page del impuesto
sobre la renta obtenida en el pais de la fuente, hasta el momento en que el
contribuyente transfiera, gire, remita o distribuya efectivamente esa renta de utilidad
mediante dividendos hacia las casa matriz en el pais de residencia.

Resulta comun que los paises en desarrollo defiendan este método en virtud de
que estimula el mantenimiento y [a reinversion de utilidades en el pais de la fuente.

Método de Reduccién del Impuesto.

Por este método se gravan las rentas de fuente extranjera con una tasa
impositiva inferior al que se aplica a las rentas de fuente intema. De este modo, los
impuestos no se consideran en forma exacta ya que se aplica un tipo de gravamen
proporcionat a las rentas de origen extranjero, independientemente del impuesto que
haya soportado en el extranjero.

Un ejemplo comtn de la aplicacién de este método, es cuando un pals grava a
los dividendos que una sociedad recibe de una filial extranjera, en menor medida que
los dividendos de las empresas nacionales, ya sea deduciendo del dividendo una
cantidad determinada y aplicando a la diferencia el tipo ordinario, o gravando
directamente el dividendo extranjero con una tasa inferior.

Este método no favorece la inversibn en paises en desamollo, ya que
nomalmente el inversionista extranjero no se beneficia de las exoneraciones
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conceadidas en e! pais de la fuente.

En algunos casos, se-lega a evitar ia doble imposiclén con este método, pero
elio depende de !a tasa que se aplique. Si la tasa reducida, mas el impuesto pagado
en el pais de [a fuente, s igual al impuesto nacional, se iguala la tributacién de las
rentas obtenidas en el extranjero y de las rentas obtenidas en el pals. Sin embargo, lo
normal es que la doble imposicion no se evite y sélo se atende, ya que dificiimente ia
tasa reducida llega a permitir la tributacién de ias rentas al nivel del tipo impositivo
nacional. .

3.3.6. Eliminacién de la doble imposicién de acuerdo a 10s convenios celebrados entre
México y Norteamérica.

El primer convenio de doble tributacidn que celebrd México entté en vigor a
partir del 17 de julio de 1992 y lo concertd con el goblemo de Canadéa bajo el titulo de:
"Convenio entre el Gobiemo de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobiemo de
Canada para evitar la Doble Imposicién y prevenir la Evasién Fiscal en materia del
Impuesto Sobre Ia Renta.”

Enseguida y con el interds de aumentar la apertura politica en materia fiscal, se
celebrd también un convenio con los Estados Unidos de América mismo que surtié
efecto a partir del 03 de febrero de 1994 bajo el titulo de: "Convenios entre el Gobiemo
de los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de America para evitar la
Doble Imposicién e impedir la Evasion Fiscal en materia del Impuesto Sobre la Renta."

De acuerdo al texto que describen ambos convenios, se pretende lograr un
equilibrio en las tasas de retencién y ademas pemmitir a los residentes de sus
respectivos Estados la eliminacion del efecto de ia doble tributacién, al considerar
como deducible o acreditable el impuesto sobre 1a renta pagado en otro de los Estados
Contratantes. '

Con el objeto de efectuar un analisis comparativo, a continuacién se relaciona
el texto de los articulos que comresponden a la eliminacién de la doble imposicion
contenidos en estos convenios. En primer lugar se hace referencia al articulo 22 que
dispone las medidas para eliminar la doble imposicién segtn el convenio que México
firmé con Canad3, enseguida se menciona el contenido de! articulo 24 que al respecto,
regulan nuestra legislacién mexicana con los Estados Unidos de América, y que se
distinguen por las letras (U.S.A.).

Al concluir el andlisis comparativo, se hace referencia a la explicacién técnica
que efectudé el Departamento del Tesoro de los Estados lnidos de América, con
respecto al convenio de doble tributacién concertado con nuestro pais.
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CONVENIO: E.U.A-CANADA-MEXICO.
ARTICULO 22 (CANADA)
Eliminacién de la Doble Imposicién

1. En el caso de México, la doble imposicién debera eliminarse de la manera
siguiente:

a) los residentes en México podran acreditar contra el impuesto sobre ia renta a
su cargo, el impuesto sobre fa renta pagado en Canadé, hasta por un monto que no
exceda del impuesto que se pagaria en México por el mismo ingreso; y

b) bajo las condiciones previstas por la legislacién mexicana, las sociedades
que sean residentes en México podréan acreditar contra el impuesto sobre la renta a su
cargo derivado de la obtencién de dividendos, el impuesto sobre la renta pagado en
Canada por los beneficios con carge a los cuales la sociedad residente en Canada
pagb los dividendos.

2. En el caso de Canadé, la doble imposicién debera eliminarse de la manera
siguiente;

a) sujeto a las disposiciones vigentes en la legisiacién de Canadé en relacién a
la deduccién del impuesto pagadero en Canada del impuesto pagado fuera de
Canada, y a cualquier madificacién subsecuente a dichas disposicionas -que no afecte
sus principios generales- y a menos que se otorgue una mayor deduccién o beneficio .
en los términos de la legislacion de Canada, el impuesto pagado en México sobre
beneficios, rentas o ganancias procedentes de México sern deducidas de todo
impuesto canadiense pagadero respecto de dichos beneficios, rentas o ganancias.

b) sujeto a las disposiciones existentes de la legislacién de Canada en relacién
a la determinacion del excedente de una subsidiaria extranjera y a cualquier
modificacién subsecuente a dichas disposiciones -que no afecte sus principios
generales- para los efectos de calcular el impuesto canadiense, una compaiia
residente en Canada se le permitird deducir en el célculo de sus rentas disponibles
cualquier dividendo recibido por la misma que provenga del excedente exento de una
filial extranjera residente en México.

3. Para los efectos del inciso a) del pamrafo 2 un impuesto del 15% se
considerara como pagado sobre un dividendo pagado por una sociedad que es
residente en México, cuyas utilidades se deriven principalmente de actividades
desamolladas en México.

4. Para los efectos del presente articulo los beneficios, rentas o ganancias de
un residente de un Estado Contratante que estén sujetas a imposicién en el otro
Estado Contratante de conformidad con el presente Convenio, se consideraran que
tienen su origen en ese otro Estado.
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* " ARTICULO 24 (U.S.A)
' Eliminacién de la Doble Impasicion.

.____1. Con arreglo a las disposiciones y sin perjuicio a las limitaciones de la
Ioglllldén de los Estados Contratantes (conforme a las modificaciones ocasionales de
esta legislacién que no afecten a sus principios generales), un Estado Contratante
permitird a un residente de este Estado y, en el caso de los Estados Unidos, a un
ciudadano de los Estados Unidos acreditar contra el impuesto de la renta de este
Estado:

a) El impuesto sobre la renta pagado-al otro Estado Contratante por o por
cuenta de dicho residente o ciudadano; y

b) En el caso de una sociedad propietaria de al menos 10 por ciento de las
acciones con derecho a voto de una sociedad residente de! otro Estado Contratante y
de la cual la sociedad mencionada en primer lugar recibe los dividendos, el impuesto
sobre la renta pagado al otro Estado por la sociedad que distribuye dichos dividendos,
o por cuenta de la misma respecto de los beneficios con cargo a los cuales se pagan
los dividendos.

Para los efectos del presente pamafo, los impuestos a que se refieren los
pérrafos 3 y 4 del articulo 2 (Impuestos Comprendidos) se consideran como impusstos
sobre la renta, incluyendo cualquier impuesto sobre beneficios que grava las
distribuciones, pero sélo en la medida en que dicho impussto grave a las utilidades y
beneficios calculados conforme a las reglas fiscales del Estado Contratante en que
resida el beneficiario efectivo de dichas distribuciones.

2. Cuando con ameglo a las disposiciones del Convenio las rentas obtenidas
por un residente de México se encuentren exentas de impuesto en este Estado,
México no obstante podra, al calcular el monto def impuesto sobre las rentas restantes
de dicho residente, tomar en consideracién las rentas exentas.

3. A los efectos de pemitir la eliminacién de la doble imposicién con arreglo at
presente articulo, las rentas obtenidas por un residente de Estado Contratante que
pueden someterse a imposicion en el otro Estado Contratante de conformidad con el
presente Convenio (sélo por razén distinta de la cludadania conforme al parrafo 2 del
articulo 1 [Ambito General]) se consideran que provienen de este otro Estado. Salvo lo
dispuesto en el articulo 13 (Ganancia de Capital), lo dispuesto con anterioridad esta
sujeto a las reglas de fuente de las legistaciones intemas de los Estados Contratantes
aplicables para los efectos de limitar el crédito del impuesto pagado por el extranjero.

4. Cuando un ciudadano de los Estados Unidos sea residente en México:

a) en relacion a las rentas que obtenga dicho ciudadano que se encuentren
exentas o sujetas a una tasa reducida de impuesto estadounidense, México permitira
acreditar contra e! impuesto mexicano, de conformidad con lo previsto en su legislacién
intema relativa al acreditamiento de impuestos pagados en el extranjero, tinicamente el
impuesto que, en su caso, exijan los Estados Unidos segun el presente Convenio, a
excepcion de los impuestos que se exijan solamente por razén de la_ciudadania del
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contribuyente;

b) para los efectos de calcular el impuesto estadounidense, los Estados Unidos
otorgaran un crédito contra el impuesto estadounidense, por el impuesto sobre la renta
. pagada en México una vez efectuado el acreditamiento a que se refiere el inciso a); sin
embargo, el crédito otorgado no reducird la parte del impuesto estadounidense que
sea acreditable contra-el impuesto mexicano conforme al inciso a); y .

c) con el unico propdsito de evitar la doble imposicién en los Estados Unidos
conforme al inciso b), las rentas a que se refiere el inciso a) se considerarédn que
proceden de México en la medida en que sea necesario para evitar la doble imposicién
de dichas rentas conforme a lo dispuasto en el inciso b).

DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES EN MEXICO

Conforme a las disposiciones legales aplicables en México, los conceptos a que se
refieren los articulos precedentes, se encuentran regulados de acuerdo a los
sigulentes ordenamientos:

LEY DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA

'ARTICULO 4-A

Los tratados intemacionales que establezcan cargas menores o excepciones
distintas a las previstas en esta Ley, s6lo se aplicarén cuando el contribuyente acredite
la residencia en el pais de que se trate, en los términos del proplo tratado.

ARTICULO 6.

Los residentes en México, podran acreditar contra el impuesto que conforme a’
esta Ley les corresponda pagar, el impuesto sobre la renta que hayan pagado en el
extranjero, por los ingresos procedentes de fuente ubicada en el extranjero, siempre
que se trate de ingresos por los .que se esté obligado al pago del impuesto en los
términos de esta Ley.

Tratandose de ingresos por dividendos o utilidades distribuidos por sociedades
residentes en el extranjero a personas morales residentes en México, se podra pagar
el impuesto sobre la renta pagado por dichas sociedades en el monto proporcional que
corresponda al dividendo o utilidad percibido por el residente en México, que se
determinard en los téminos del Reglamento de esta Ley. Quien efectie el
acreditamiento a que se refiere este pamafo, considerard como ingreso acumutable,
ademas del dividendo o utilidad percibido, el monto del impuesto sobre la renta pagado
por la sociedad, correspondiente al dividendo o utilidad percibido por el residente en
México. El acreditamiento a que se refiere este parrafo sélo procedera cuando la
persona moral residente en México sea propietaria de cuando menos el 10% del
capital social de la empresa residente en el extranjero durante los seis meses
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anteriores a la fecha en que se decrete la utilidad o dividendo de que se trate.

Tratdndose de personas morales, el monto de impuesto acreditable a que se
refiere el primer parrafo no excederd de la cantidad que resulte de aplicar la tasa a que
so refiere ol articulo 10 de esta Ley, a la utilidad fiscal que resulte conforme a las
disposiciones aplicables de esta Ley por los ingresos percibidos en el ejercicio de
fuente de riqueza ubicada en el extranjero. Para estos efectos, las deducciones que no
sean atribuibles exclusivamente a los Ingresos de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero deberdn ser consideradas en la misma proporcién que represente el ingreso
proveniente del extranjero de que se trate respecto del ingreso tota! de! contribuyente
en el gjercicio. E! monto del impuesto acreditable a que se refiete el segundo pamafo
no excederd de la cantidad que resulte de aplicar la tasa a que se refiere el articulo 10
de esta Ley a la utilidad determinada de acuerdo con las disposiciones aplicables en el
pais de residencia de la sociedad del extranjero de que se trate con cargo a la cual se
distribuy® el dividendo o utilidad percibido.

En el caso de personas fisicas, el monto del impuesto acreditable a que se
refiere el primer pamafo de este articulo, no excederd de la cantidad que resulte de
aplicar lo previsto en el Capitulo Xlf del Titulo IV de esta Ley a los ingresos percibidos
en el ejercicio de fuente de riqueza ubicada en el extranjero, una vez efectuadas las
deducciones autorizadas para dichos ingresos de conformidad con el Capitulo que
corresponda del Titulo IV antes citado. Para estos efectos, las deducciones que no
sean atribuibles exclusivamente a los Ingresos de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero deberdn ser consideradas en la proporcién antes mencionada.

En el caso de personas fisicas que determinen el impuesto correspondiente a
sus Ingresos por actividades empresariales en los términos de la Seccion | del Capitulo
VI del Titulo IV de esta Ley, el monto del impuesto acreditable a que se refiere el
primer péarrafo no excedera de [a cantidad que resulte de aplicar la tasa a que se
refiere el articulo 10, a la utilidad fiscal empresarial que resulte conforme a las
disposiciones aplicables de esta Ley; por los ingresos percibidos en el ejercicio de
fuente de riqueza ubicada en el extranjero. Para estos efectos, las deducciones que no
sean atribuibles exclusivamente a los ingresos de fuente de riqueza ubicada en el
extranjero deberén ser consideradas en |a proporcién antes menclonada.

Las personas fisicas residentes en México que estén sujetas al pago del
impuesto en el extranjero en virtud de su nacionalidad o ciudadanfa, podran efectuar el
acreditamiento a que se refiere este articulo hasta por una cantidad equivalente al
impuesto que hubleran pagado en el extranjero de no haber tenido dicha condicién.

Cuando el impuesto acreditable se encuentre dentro de los limites a que se
refieren los pamafos que anteceden y no pueda acreditarse total o parciaimente, el
acreditamiento podra efectuarse en los diez ejercicios siguientes. Para los efectos de
este acreditamiento se aplicaran en lo conducente, las disposiciones sobre pérdidas
del Capitulo 1l del Titulo Il de esta Ley.

Para determinar el monto del impuesto pagado en el extranjero que pueda
acreditarse en los términos de este articulo, se debera efectuar la conversién cambiaria
respectiva, considerando el tipo de cambio que resulte aplicable conforme a lo
sefialado en el tercer parrafo del articulo 20 del Cédigo Fiscal de la Federacién, a los
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ingresos procedentes de fuente ubicada en el extranjero a que comresponda el
impuesto. . .

) Los contribuyentes que hayan pagado en el extranjero impuestoc sobre (a renta
en un monto que exceda al previsto en el tratado para evitar ia doble tributacién que,
en su caso, sea aplicable al ingreso de que se trate, s6lo podrdn acreditar el excedente
en los términos de este articulo una vez agotado el procedimiento de resolucién de
controversias contenido en ese mismo tratado.

REGLAMENTO DE LA LEY DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.
ARTICULO &.

Para los efectos del segundo parafo del articulo 8o. de la Ley, el monto
proporcional del impuesto sobre Ia renta pagado en el extranjero por la sociedad
residente en otro pals, correspondiente a la utilidad percibida por personas morales
residentes en México, se obtendra dividiendo dicha utilidad entre el total de ia utilidad
que obtenga la sociedad residente en el extranjero que sirva para determinar el
impuesto sobre la renta a su cargo y multiplicando el cociente por el impuesto pagado
por la sociedad.

Se acumulara la utilidad percibida y la totalidad del impuesto sobre la renta
pagado por la sociedad residente en el extranjero comespdndiente a la utilidad
obtenida por la persona moral residente en México, ain en el supuesto de que el
impuesto acreditable se limite en los términos del tercer pamafo del articulo 6o. de la
Ley.

La persona moral residente en México debera tener cuando menos el 10% del
capital social de una sociedad residente en el extranjero a que se refiere el segundo
pamrafo del articulo 6o. antes mencionado, como minimo, durante {os sels meses
anteriores a la fecha en que se decrete el dividendo o utilidad de que se trate.

ARTICULO 6.

Para los efectos del articulo 6o. de la Ley, las personas fisicas residentes en
México determinarén el monto méximo del impuesto acreditable, dividiendo el total de
impuestos que por sus ingresos deban pagar en México, entre la cantidad a la cual se
le aplicé la tarifa del articuio 141 de Ia Ley; el cociente deberd multiplicarse por los
ingresos acurmnulables de fuente ubicada en el extranjero. Las personas fisicas que
realicen actividades empresariales podran optar por determinar ei limite del impuesto
acreditable aplicando el procedimiento serialado en este articulo o consideraran como
limite el 35% de su utilidad fiscal en la proporcién que establece el articulo 6o. de la
Ley.

Cuando un residente en el extranjero tenga establecimiento permanente en
México y sean atribuibles a dicho establecimiento ingresos de fuente ubicada en el
extranjero, se podra efectuar el acreditamiento a que se refiere el articulo 6o. de la
Ley, en los términos sefalados en la misma, (nicamente por aquellos ingresos que



" hayan sido sujetos a retencién.

La parte del impuesto sobre la renta pagado en el extranjero que no sea
acreditable no sera deducible conforme a lo previsto por el articulo 25 fraccion | de la
Ley.

EL DEPARTAMENTO DEL TESORO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CONSIDERA QUE EL ARTICULO 24 DEL CONVENIO CELEBRADO CON NUESTRO
PAIS TIENE LOS SIGUIENTES ALCANCES:

En este articulo, cada Estado Contratante se obliga a compensar la doble
aplicacion de impuestos mediante el otorgamiento de un crédito contra su gravamen
pagado en el otro pais. También dispone un crédito a una compaiila matriz (que posea
por io menos el 10% de las acciones con derecho a voto de una compaiia que sea
residente del otro Estado) para impuestos pagados “indirectamente” a ese otro Estado
sobra la porcién de las utilidades distribuidas como dividendos a su compafia matriz.
El crédito esta sujeto a las limitaciones de las leyes locales, como la seccion 904 de!
Cddigo, en el caso de los Estados Unidos de América.

Para propdsitos de! parrafo 1, los impuestos referidos en los parrafos 3 y 4 del
artfculo 2 (Impuestos Cubiertos) deberén considerarse como impuestos sobre ingresos
y son, por tanto, elegibles para el crédito. No obstante, el impuesto de México sobre
las utilidades distribuidas se considera como impuesto sobre ingresos tinicamente en
el grado en el que se aplique sobre ganancias y utilidades no gravadas previamente,
calculadas de acuerdo con las leyes contables fiscales de los E.U.A. El impuesto
sobre utiiidades distribuidas es aplicado por México para asegurar que todo el
impuesto sea pagado a nivel corporativo, ya que no se aplica ningtin otro impuesto a
los accionistas sobre utilidades distribuidas como dividendos.

En ningun caso, cuando se decreten dividendos, la retencién correspondiente
podra excader al ingreso corporativo previamente sujeto a impuestos. Al aceptar
acreditar el impuesto solamente en el grado en que sea aplicado sobre ganancias y
utilidades calculadas para propésitos de los E.U.A.; busca asegurar que el crédito sea
congruente con los principios que prevalecen en los E.U.A., que sélo permiten créditos
para los impuestos extranjeros que alcancen el ingreso neto. Dado que el impuesto de
México sobre utilidades distribuidas se aplica a la corporacién, no al accionista, es
acreditable como impuasto "“indirecto" o “"considerado como pagado”, de acuerdo con
los principios de la seccién 902 del Cédigoo. La suma del impuesto sobre utilidades
distribuidas considerada pagada y acreditada de acuerdo con este articulo. serad
considerada como dividendo para propdsitos de la "totalizacién” de la seccién 78 del
Cédigo.

El pérrafo 2 dispone que en el grado en que las disposiciones del Convenio
requieren que México exente del-impuesto los ingresos obtenidos por sus residentes,
usard la exencién en lugar del método del crédito para evitar la doble tributacién. En
tales casos Meéxico puede tomar en cuenta el ingreso total de los residentes,
incluyendo la suma exenta, para calcular la tasa fiscal aplicable a la porcién gravable.
Asl, la exencidn se calcula con la tasa promedio de impuesto sobre el ingreso total, en
fugar de hacerlo con la tasa aplicable al limite inferior o superior de ingreso. En
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ocasiones este enfoque recibe el nombre de "exencidn con progresidn" y es usado
comunmente por los paises que evitan la doble imposicién fiscal exentando los
ingresos de origen extranjero.

El parrafo 3 dispone que, para propdsitos de este articulo, el ingreso que puede
ser gravado en un Estado Contratante de acuerdo con los términos de este Convenio,
sera considerado como originado en ese Estado. No obstante, Ias reglas de origen de
las leyes locales que se aplican para propdsitos de limitar el crédito de impuestos
extranjeros prevalecen sobre las leyes resultantes de las reglas de origen del tratado.
Esto permite a los Estado Unidos de América aplicar las reglas antiabuso de la seccién
904 (g) de! Cédigo, por ejemplo. Se hace una excepcion en el caso de ganancias de
capital; en el grado en que las ganancias serian de origen en los E.U.A. de acuerdo
con el Cédigo se reubican como ingresos de origen mexicano de acuerdo con el
Convenio y prevalece la regla de origen del Convenio, sujeta al requisito de separacién
de la seccion 904 (g) (10) del Cddigo. E! pamafo del articulo 13 (Ganancias de Capital)
reubica las ganancias de capital de origen local como de origen extranjero en el grado
necesario para evitar la doble aplicacién de impuestos de acuerdo con las reglas
fiscales de ese parmafo.

El parrafo 4 dispone una regla especial para evitar la doble tributacién a
residentes de México que son ciudadanos de los E.U.A. en tales casos, los Estados
Unidos de América tienen derecho de aplicar impuestos seguin sus reglas estatuarias,
sin relacion con las limitaciones del tratado que se aplican a residentes de México que
no son ciudadanos de los E. U.A. En tales casos, los Estados Unidos de América
aceptan que México, al aplicar su impuesto con base en la residencia, requiere
acreditar solamente el impuesto de los E.U.A. que se habria aplicado a los ingresos
originados en los E.U.A. de un residente de México que no as ciudadano de los E.U.A.
Los Estados Unidos de América aceptan acreditar el impuesto de México (el neto de
ese crédito) contra su impuesto residual aplicado sobre la base de ciudadania y
reubicar suficiente ingreso originado en los E.U.A. como ingreso originado en México,
para evitar la doble aplicacibn de impuestos sobre ese ingreso. Por ejemplo,
supéngase que un ciudadano de los E.U.A. residente en México tenga $ 700 de
ingresos originados en México y $ 300 de dividendos originados en los E.UA.
Supdngase que la tarifa de impuestos de los E.U.A. es del 30% y que la tarifa
mexicana es del 35%. El impuesto de los E.U.A, es de 300 menos un crédito de 210
{70% de 300), un impuesto neto de 90. El impuesto mexicano es de 350, menos un
crédito por el impuesto de los E.U.A. a Ia tarifa del tratado del 15% sobre dividendos, o
45, un impuesto neto de 305. El impuesto total seria de 390, mdas elevado que el
impuesto de cualquiera de los paises, lo cual indica una dable tributacién sobre los
dividendos de los E.U.A, Para eliminar esa doble aplicacion de impuestos, los E.U.A.
permitird un crédito adicional por el impuesto mexicano, sin embargo el crédito
adicional puede no reducir el impuesto de los E.U.A. después del crédito a menos de
45 (15% de 300). Asi, el crédito adicional es, en este caso de 45. El impuesto total se
reduce a 350, que es el gravamen mas elevado de los impuestos de los dos paises,
(Se puede crear un ejemplo similar para casos en los que haya ingresos de ofros
paises que resulten en una limitacién excesiva en México, y que pueden absorberse
en una parte o todo el impuesto adicional de los E.U.A. y reducir o eliminar la
necesidad del crédito adicional de los E.U.A.).

3.3.7 Eliminacién de la Doble imposicién de acuerdo a los Convenios celebrados entre
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Méxicoy Europa.

El primer Convenio para evitar la doble imposicién entre México y la zona
europea se publicd en el Diario Oficial de la Federacién de! 10 de febrero de 1993, y se
flevé a cabo con el Reino de Suecia; enseguida se publicé el concertado con Francia el
dia 16 de marzo de! mismo afio. Posteriormente, México firmé un Convenio con
Alemania, mismo que fué publicado el 18 de marzo de 1994 a través de! Diario Oficial
de la Federacion. A partir de esa fecha se han celebrado ya, tres convenios mas: uno
con Suiza, publicado el 24 de Octubre de 1994; ofro con los Paises Bajos, publicado el
dia 31 de diclembre de 1994; y el més reciente con Espania, cuyo contenido se di6 a
conocer también el 31 de diclembre de 1994 através del Diario Oficial de la
Federacion.

La base de los seis convenios mencionados se sustenta en el Modelo de
Convenio de ia Organizacion de Cooperacién y Desarrollo Econémico (O.C.D.E.). El de
Francia recoge a su vez, postulados del Modelo de la Organizacién de las Naciones
Unidas (O.N.U.).

A continuacién se transcribe de manera comparativa, el contenido de los
articulos relativos al procedimiento de eliminacion de la doble aplicacién de impuestos,
y que se incluye en los tres primeros convenios referidos con anterioridad, ya que en
realidad no existen cambios sustanciales entre estos y los tres (ltimos concertados por
nuestro pais,

CONVENIO: REINO DE SUECIA-FRANCIA-ALEMANIA-MEXICO.
ARTICULO 22 (REINO DE SUECIA).

Método de Eliminacién de la Doble Imposicién

1. Enlo que concisme a México, la doble imposicion se evitara, bajo las
condiciones previstas por Ia legislacién mexicana, de la manera siguiente:

a) los residentes en México podran acreditar el impueste sueco hasta por un
monto que no exceda del impuesto que se pagaria en México por el mismo ingreso;

b) las sociedades que sean residentes en México podran acreditar contra el
impuesto mexicano derivado de la abtencién de dividendos, el impuesto sueco pagado
por los beneficios con cargo a los cuales la sociedad residente en Suecia pagé los
dividendos.

Sin embargo, cuando un residente de México obtenga rentas a ias que se
refiere el articulo 18 (pensiones,anualidades y pagos similares), México podra, de
conformidad a su legislacion intemna, limitar el monto acreditable a un 15% del monto
bruto percibido.

2. En lo que concieme a Suecia, la doble imposicién se evitara de la manera
siguiente:
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a) Cuando un residente de Suecia obtenga rentas que conforme a las leyes de
México y de acuerdo con las disposiciones del presente Convenio pueden ser
sometidas a imposicién en México, Suecja permitira -sujeto_a las disposiciones de la
Jey de Suecia relativas al crédito del impuesto extranjero (conforme pueda ser
modificada de tiempo en tiempo, sin alterar sus principios generales)- como una
deduccién del impuesto sobre dichas rentas, una cantidad equivalente al impuesto
mexicano pagado respecto de dichas rentas.

b) Cuando un residente de Suecia obtenga ingresos que, de conformidad con
las disposiciones del presente Convenio, sdlo pueden someterse a imposicién en
México, Suecia podra, al determinar la tasa progresiva del impuesto sueco tomar en
consideracién el ingreso que sélo puede someterse a imposicién en México.

¢} No obstante [as disposiciones del inciso a) del presente pamrafo, los
dividendos pagados por una sociedad residente de México a una sociedad que sea
residente de Suecia estard exenta del impuesto sueco de conformidad con las
disposiciones de la Ley sueca que regulan la exencién del impuesto sobre dividendos
pagados a sociedades suecas por subsidiarias en el extranjero.

3. Para los efectos del inciso a) del parrafo 2, el impuesto al activo mexicano
mencionado en el parrafo 1 inciso a) del articulo 2 (aplicacion del convenio sobre
impuesto a la renta e impuesto al activo), sera considerado como un impuesto sobre la
renta.

4, Para los efectos del inciso a) del parrafo 2 de este articulo, el impuesto
mexicano pagado con respecto a regalias por el uso de cualquier patente, marca de
fébrica o de comercio, dibujo o modelo, plano, férmula o procedimiento secreto, o por
las informaciones relativas a experiencias industriales, comerciales o cientificas,
deberd, cuando sea utilizado en transporte terrestre desarrollado en territorio
mexicano, asi como en proceso industrial, actividades de manufactura, agricultura
(incluyendo la cria de ganado bovino), silvicultura, pesca, turismo (incluidos los
restaurantes y hoteles) y telecomunicaciones, siempre y cuando estas actividades se
desarrollen en México, considerarse ademas del impuesto mexicano efectivamente
pagado, que se ha pagado en un 5% mas o si dicho impuesto no ha sido cobrado,
considerarse que ha sido pagado a tasa del 5% sobre el monto bruto de las regalias.

5. Para los efectos del inciso c) parrafo 2 del presente articulo, un impuesto del
15% se considerard pagado de las utilidades con cargo a las cuales se pagaron los
dividendos por una sociedad residente en México, de utilidades que se deriven
principalmente de transporte terrestre desarrollado en territorio mexicano, asi como en
un proceso industrial, actividades de manufactura, agricultura, silvicultura, pesca y
turismo (incluyendo restaurantes y hoteles), siempre y cuando estas actividades se
desarrollen en México.

6. Las disposiciones de los parrafos 4 y § se aplicaran sélo en los primeros diez

afios en que este Convenio sea efectivo. Este periodo podra extenderse por un
acuerdo mutuo entre las autoridades competentes.
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ARTICULO 21 (FRANCIA).
Métodos para evitar la Doble Imposicion

1. En el caso de México, la doble imposicién deberd eliminarse de la siguiente
manera;

a) los residentes en México podran acreditar contra el impuesto sobre la renta a
su cargo, el impuesto sobre la renta pagado en Francia, hasta por un monto que no .
exceda del impuesto que se pagaria en México por el mismo ingreso; y

b) bajo las condiciones previstas por la legislacién mexicana, las sociedades
que sean residentes en México podran acreditar, contra el impuesto sobre la renta a su
cargo derivado de la obtencion de dividendos, el impuesto sobre la renta pagado en
Francia por los beneficios con cargo a los cuales ia socledad residente en Francia
pagd los dividendos.

2. En el caso de Francia, la doble imposicion debera eliminarse de la siguiente
manera:

a) los ingresos que provengan de México y que pueden someterse a imposicion
en dicho Estado de conformidad con las disposiciones del presente Convenio, .se
tomaran en cuenta para e calcuio del impuesto francés, cuando su beneficiario sea un
residente en Francia que no esté exento de! impuesto sobre sociedades al aplicarse la
legislacién francesa. En este caso, el impuesto mexicano no seré deducible de dichas
rentas, pero ¢! beneficiario tendra derecho a un crédito de impuesto aplicable contra el
impuesto francés. Este crédito de impuesto sera igual:

(i) para las rentas distintas a las mencionadas en el subinciso (i), al
impuesto francés correspondiente a dichas rentas.

(i) para las rentas mencionadas en los articulos 10 (dividendos), 11
(intereses) y 12 (regalias), en los parafos 1y 2 del articulo 13 (enajenacion de bienes
inmuebles), en el parrafo 4 del articulo 15 (remuneraciones por ejercicio de un empieo
a bordo de un buque o asronave explotado en trafico intemacional) y en los articulos
16 (rentas a miembros de un consejo directivo o de vigilancia) y 17 (arlistas y
deportistas), al monto del impuesto pagado en México de conformidad con las
disposiciones de dichos articulos; sin embargo, este crédito no podra exceder del
impuesto francés correspondiente a dichas rentas.

b) para la aplicacién del inciso a) subinciso (ii), los dividendos pagados a un
residente en Francia que sea el beneficiario efectivo de los mismos, por una sociedad
residente en México que no controle directa o indirectamente alguna sociedad
residente de un tercer Estado, se consideraran como si estuvieran sometidos en
México a un impuesto igual al:

(i) 5% del importe bruto de los dividendos cuando el beneficiaric efectivo

sea una sociedad que detente directa o indirectamente al menos el 10% del capital de
la sociedad que paga los dividendos;
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(if) 15% del importe bruto de los dividendos en los demas casos.

Se considera que uma sociedad residente en México controla directa o
indirectamente a una socledad residente de un tercar Estado cuando detente directa o
indirectamente mas del 50% del capital de esta titima sociedad.

¢) Para la aplicacidn del inciso a), las rentas mencionadas en los articutos 11 y
12, cuando el monto del impuesto pagado en México, de conformidad con las
disposiciones de dichos articulos exceda del monto del impuesto francés que
corresponda a tales rentas, el residente de Francia perceptor de !as mismas podra
someter su caso a la autoridad francesa competente. Si considera que dicha situacién
tiene como consecuencia una imposicién que no sea comparable a una imposicién
sobre ingreso neto, la autoridad competente podrd permitir condiciones en las
condiciones que la misma determine, la deduccién del monto no acreditable del
impuesto pagado en México, de! impuesto francés sobre las otras rentas de fuente
extranjera de dicho residente.
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ARTICULO 23 (REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA),
‘ Métodos para Evitar la Doble Imposicién

1. En el caso de un residente de los Estados Unidos Mexicanos, bajo las
condiciones previstas por la legislacion mexicana, la doble imposicion se evitara de la
manera siguiente:

a) los residentes en los Estados Unidos Mexicanos podran acreditar contra el
impuesto mexicano a su cargo, el impuesto alemén pagado hasta por un monto que no
exceda del impuesto mexicano que se pagaria en los Estados Unidos Mexicanos por
las mismas rentas;

b) las sociedades que sean residentes en los Estados Unidos Mexicanos
podran acreditar contra el impuasto mexicano a su cargo derivado de la obtencién de
dividendos, el impuesto aleman pagado por los beneficios con cargo a los cuales la
sociedad residente en la Replblica Federal de Alemania pagé los dividendos.

2. En el caso de un residente de la Republica Federal de Alemania, la doble
imposicién se evitara de la manera siguiente:

a) las rentas obtenidas en los Estados Unidos Mexicanos y los elementos
patrimoniales situados en este mismo Estado que, de acuerdo con lo dispuesto en el
presente Convenio, pueden someterse a imposicion en el mismo, estdn exentos del
impuesto aleman siempre y cuando no proceda su deduccién conforme a lo dispuesto
en el inciso b). La Republica Federal de Alemania conserva, sin embargo, el derecho
de tomar en cuenta las rentas y elementos patrimoniales asl exentos a efecto de fijar la
tasa impositiva aplicable.

En el caso de dividendos la exencidn sélo se aplicara si éstos son pagados a
una sociedad (excluidas las sociedades de personas) residente de la Reptiblica
Federal de Alemania por una sociedad residente de los Estados Unidos Mexicanos,
cuyo capital pertenezca directamente por lo menos en un 10 por 100 a la sociedad
alemana.

Las participaciones estdn exentas del impuesto sobre el patrimonio en caso de
que sus dividendos -siempre y cuando se paguen o se hubieran pagado- deban o
hubieran debido quedar exentos conforme a lo establecido en la frase precedente.

b) a los impuestos alemanes sobre !a renta, sobre las sociedades y sobre el
patimonio aplicables a las rentas obtenidas en los Estados Unidos mexicanos y a los
elementos patrimoniales situados en este Estado que se enumeran a continuacion, se
les aplica, teniendo presente la legislacion fiscal alemana en materia de deducciones
fiscales respecto a impuestos extranjeros, la deduccién del impuesto mexicano que se
haya pagado de conformidad con la legislacién mexicana y de conformidad con e!
presente Convenio por:

aa) dividendos no comprendidos bajo el inciso a);

bb) intereses;
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cc) regalias;
dd) honorarios de directores;
ee) rentas de artistas y deportistas;

ff) bienes inmuebles y sus correspondientes rentas. Lo anterior no es
aplicable si los bienes inmuebles pertenecen efectivamente a un establecimento
permanente del tipo mencionado en el articulo 7 (beneficios empresariales), y situado
en los Estados Unidos Mexicanos, o a una base fija en el sentido del articulo 14
(remuneraciones por trabajos independientes), y situada en los Estados Unidos
Mexicanos, a no ser que el inciso a) no sea aplicable a los beneficios del
astablecimiento permanente conforme a lo establecido en el inciso d).

gg) enajenacién de acciones y participaciones a que se refiere el parrafo
4 del articulo 13 (participacién de acclones); y

hh) las rentas a que se refiere el parrafo 2 de! articulo 21 (otras rentas).

c)a los efectos de la deduccion mencionada en el inciso anterior se considerara
que ha sido pagado en los Estados Unidos Mexicanos el impuesto del:

aa) 10 por 100 de los dividendos no incluidos en el inciso a) de este
pérrafo; y

bb) 15 por 100 de las regalias en el sentido del pamafo 2 del articulo 12,
o el impuesto que haya sido pagado efectivamente, el que sea mayor.

d) no obstante lo dispuesto en el inciso a), las rentas en el sentido de los
articulos 7 y 10 (dividendos) y los beneficios obtenidos por la enajenacién del capital
que forme parte del activo de un establecimiento pemanente, asi como los elementos
patrimoniales de los que se deriven estos beneficios, sdlo estan exentos del impuesto
alemdn si el residente de la Republica Federal de Alemania prueba que las rentas det
establecimiento permanente o de [a sociedad proceden exclusiva o casi
exclusivamente de trabajos activos. .

En cuanto a las rentas en el sentido del articulo 10 y a los elementos
patrimoniaies que se deriven, la exencién también es aplicable en caso de que los
. dividendos procedan de participaciones en otras sociedades residentes de los Estados
Unidos Mexicanos, que realicen trabajos activos y en las que la sociedad que efectiie
el tiltimo reparto tenga una participacién de mas del 25 por 100.

Constituyen trabajos activos ia produccién y venta de bienes o mercancias, el
asesoramiento y serviclos técnicos y los negocios bancarios y de seguros realizados
en los Estados Unidos Mexicanos. .

Si no se cumplen estas condiciones, sélo se aplicara el procedimiento de
deduccién establecido en el inciso b).
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3.3.8. Universatidad de los Tratados Tributarios.

La Universalidad de los Tratados Tributarios se produce al relacionar dos o més
acuerdos que tienden a eliminar la Doble Imposici6n.

El Doctor Herbert Bettinger ha dado en llamar "Principios de Universalidad de
los Convenios Tributarios” al "...resultado de los actos que el contribuyente lleva a
cabo, con el fin de evitar impactos impositivos que afecten una operacién, producto de
la carga tributaria que no sea posible recuperar..."38

Cuando diversas autoridades se involucran para desarollar operaciones
intemacionales, lo primero que consideran los sujetos pasivos son precisamente las
responsabilidades de indole fiscal que se deben observar en la propia operacién y del
andlisis se desprenden las bases para efectuar o no la nagociacién, buscandose la
mejor alternativa con el fin de lograr neutralidad fiscal.

La blisqueda de altemativas no la debemos considerar dentro del concepto de
evasidn, ya que segun vimos en el Capitulo 2, tema 2.3.2., ésta consiste en realizar
actos en contra de la legislacién tributaria y con el &nimo de defraudar al fisco.

El Principio de Universalidad de los Convenios Tributarios no se debe observar
tampoco, en el dmbito de lo que conocemos como elusién fiscal, ya que ésta se
presenta cuando el contribuyente utiliza estructuras legales que en su conjunto le
brindan la mejor opcién, para minimizar la carga tributaria y por lo tanto, refleja una
disminucion en el pago de los gravamenes.

En realidad el Principio de Universalidad a que nos referimos no se ubica en el
ambito de la evasidén o en el &rea de la elusidn fiscal, puesto que su rectoria y
aplicacién cuentan con los instrumentos legales que permiten configurar una
transaccién a través de la admiculacién de los acuerdos de doble tributacion, y estos
Instrumentos son precisamente los tratados impositivos.

Es asl como los tratados tributarios, en palabras del propio Doctor Herbert
Bettinger, representan "...el vehiculo de actuacién para reflejar lo que se pretende a
través del principio de universalidad."39

A su vez, la universalidad referida en parrafos anteriores, depende del modelo
tnbutario que se adopte y rija las disposiciones impositivas de los paises que se
involucren mediante convenios bilaterales. El modelo tributario que permite la
aplicacién del principio de universalidad en la elaboracion de los convenios bilaterales,
es el sustentado por la O.C.D.E., el cual se transcribe a nivel comparativo con el
Modelo Americano en el apartado comespondiente a los Anexos de esta tesis.

En el caso del Modelo de la O.C.D.E., decimos que el principio de universalidad
se aplica de manera congruente por que los articulos que lo conforman no establecen
limitaciones de beneficios a los sujetos pasivos no vinculados al pais o palses
participes en una negociacién para evitar el efecto sobre la doble tributacién.

Sin embargo, y como excepcién al convenio de la O.C.D.E. , el Modelo
Americano, establece limitaciones para que un tercero no relacionado se beneficie con
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1a aplicacién de los tratados tributarios. Un ejemplo de esta limitacién la podemos
encontrar en el articulo 17 del Convenio que celebr6 nuestro pais con los Estados
Unidos de América para evitar la Doble Imposicién e impedir la evasion fiscal en
materia de Impuasto Sobre la Renta.

Cabe aclarar que en los deméds Convenios Tributarios en los que México
participa, no se encuentra un articulo que tenga por objeto la limitacién de beneficios, y
al no reflejarse esta limitacién en la estructura del modelo, tampoco se refleja en el
convenio bilateral. De este modo, el Principio de Universalidad cobra aplicacién en los
Convenios celebrados con Canadd, Alemania, Francia, Suecia, Espafia, Suiza y con
los Paises Bajos, ya que su contenido no sustenta articulos que limiten beneficios a
terceros. (Constiltese el contenido de los convenios que México ha celebrade con
Canad4, y con los paises europeos de Alemania, Francia y Suecia. Al final de esta
tesis se incluye un indice que muestra la fecha en que se publicaron dichos convenios
a través del Diario Oficial de la Federacion.). :

Por ltimo, podemos establecer que el Principio de Universalidad referido en
este tema, pemmite que un tercero que no cuente con ia calidad de actuante directo en
una transaccion bilateral, obtenga los beneficios que se consagren en los Convenios
celebrados entre los dos Estados que se relacionan con esa misma operaci6n.
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CAPITULO WV

CASOS PRACTICOS

Aplicacion de medidas para evitar la Doble imposicién Sobre la Renta en México. (De
acuerdo a lo dispuesto por el articulo 60. de la Ley del L.S.R.)

Problema No. 1
Obtencién de ingresos por dividendos.

La Industrial BiM, S.A. tiene invertido desde hace 8 meses en la empresa
COLD Co. de San Antonio, Texas, E.U.A., N$ 10,000.00 que representan una quinta
parte del Capital de la empresa residente en el extranjero.

Durante 1944 cobrd dividendos por N$ 1,500.00 habiéndole retenido N$ 500.00
como Impuesto Sobre la Renta.

Indicar qué cantidad de impuesto acepta la Setretaria de Hacienda y Crédito
Ptblico, acreditar aqui en México, conociendo que la utilidad obtenida por BIM, S.A. es -
de N$ 5,000.000 sin considerar los ingresos por dividendos, habiendo hecho pagos
provisionales por N$ 1,800.00.

Respuesta;

Para acreditar el impuesto pagado por el extranjero, por tener una inversion
superior al 10 por ciento del Capital Social de la empresa extranjera, existe el siguiente
procedimiento:

Determinacion del Resuitado Fiscal.

Utilidad en México N$ 5,000.00
Més:

Dividendos netos cobrados a COLD, Co. 1,500.00
1.S.R. retenido en el extranjero £00.00
RESULTADO FISCAL

1.S.R. aplicando el articulo 10; 34% 2,380.00
Menos:

Pagos provisionales N$ 1,800.00

Impuesto Retenido en el extranjero 500.00 2,300.00
Diferencia a cargo de la empresa 80.00

NOTA: Se acreditan los N$ 500.00 por ser inferiores al 34% de
N$ 2,000.00 = N$ 680.00
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Problema No. 2

Acreditamiento para Personas Morales.

Calcular los ingresos acumulables, el impuesto correspondiente y el impuesto
acreditable por el ejercicio de 1994, de:

La Compaitia Mexicana, S.A. dedicada a la compraventa de refacciones de
vehiculos, con dos sucursales en el pais y una en el extranjero, que obtuvo [os
siguientes ingresos durante el ejercicio de 1994: -

l. Casa matriz en México D.F. N$ 200.00
Il. Sucursal "A" en Guadalajara, Jal. 125.00
lli. Sucursal "B" en Monterrey, N.L. 100.00
IV. Sucursal "C" en Guatemala C.A. 75.00

Total de ingresos 500.00

La Utilidad fiscal consolidada y de cada empresa, es la siguiente:

Casa matriz N$ 45.00
Sucursal "A" 20.00
Sucursal "B" 15.00
Sucursal "C" N$ 11.87 + N$ 8.13 = 20.00

Utilidad Fiscal Consolidada 100.00

Los impuestos cublertos por fa Sucursal "C" en el extranjero, ascendieron a
N$ 8.13

Respuasta:
‘ Caélculo del Impuesto
N$ 100.00 x 34% N$ 34,00
Célculo proporcional del Impuesto pagado en México
N$ 34.00 / N$ 100.00 =34%
N$ 20.00 x 34% = N$ 6.80
Menos:
Impuasto pagado en
el extranjero N$ _8.13
Diferencia 1.33

La anterior diferencia no seré acreditable, por ser superior el impuesto pagado
en el extranjero a lo que pagaria en México, segun queda demostrado.
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Problema No.3,
Acreditamiento proporcional en Deducciones.

.Supongamos que en el Problema No.2 se incluye la siguiente informacion,
correspondiente a la sucursal "C", la cual tiene deducciones de N$ §5.00 (N$ 75.00 -~
N$ 20.00) que no pueden considerarse cien por ciento gastos de la sucursal en el
extranjero.

Indicar lo que procede hacer en este caso.

Respuesta;
Ingresos en el Pais
Casa matriz en México, D.F. N$ 200.00
Sucursal "A" en Guadalajara, Jal. 125.00
Sucursal "B" en Monterrey, N.L 100,00
425.00
Ingresos en el extranjero
Sucursal "C" en Guatemala, C.A. 75.00
Total de ingresos 500.00

Dedonde:  N$ 75.00/N$ 500.00=0.15
N$ 55.00*156% = NG 825

Utilidades en el Pals:

Casa Matriz N$ 45.00
Sucursal "A" 20.00
Sucursal "B" 15.00

80.00

Utilidad en el extranjero:
ingresos N$ 75.00
Menos: Deducciones autorizadas__-_8.25
Utilidad Fiscal Consolidada

CALCULO DEL IMPUESTO

N$148.75 x 34% = N$ 49.89
Menos:

Impuesto pagado en el extranjero 812

I.S.R. a cargo del Contribuyente N$ 41.77
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NOTA: En este caso, se acepta como acreditable el 1.S.R. al cien por ciento pagado
en el extranjero por N$ 8.12, porque al aplicar a la utilidad Fiscal Determinada para la
Sucursal de Guatemala de N$ 66.75 x 34% = N$ 2262 de ahi que se tome la
acreditacién del total retenido en el extranjero.

La diferencia entre el total de gastos por N$ 55.00 y los autorizados
proporcionales que ascienden a N$ 8.25, no serdn deducibles.
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Problema No. 4.

Acreditamiento para Personas Flsicas,

Supongamos que el Ingeniero Abundio Carbajal obtuvo ingresos en el ailo
como ingeniero constructor de N$ 700.00 pudiendo comprobar gastos por N§ 400.00 y
gastos personales deducibles N$ 20.00. Dentro de los gastos antes sefalados se
incluyen N$ 150.00 percibidos en Montreal, Canadd, donde vamos a suponer tres
altemativas de impuesto retenido: N$ 80.00; N$44.00 y N$ 30.00.

Indicar cuénto puede acreditar e! Ingeniero Carbajal en las tres altemativas de
impuesto pagado en el extranjero.

Respuesta:
Ingresos totales N$ 700.00
Menos: Deducciones Autorizadas 400.00
Iingresos Netos 300.00
Menos: Base Gravable 280.00

Se aplican los Articulos 141 y 141-A. Ahora bien, supongamos que el impuesto
que resulta es de N$ 81.80

N$ 81.800/ N$ 280.00 =0.2921
0.2821 x  100% =28.21%

_1* Alternativa.

Si el impuesto pagado en el extranjero fue de N$ 60.00
Sélo se aceptara:  N$ 150.00 x 28.21% = 44.00
No acreditable 16.00

2% Altemativa,

lmpuesio en el Extranjero N$ 44.00
Impuesto proporcional en México  N$ 150.00x29.21% =_ 44.00
Diferencia
3* Alternativa,
Impuesto en el extranjero N$ 30.00
Impuesto proporcional en México 44.00
No acreditable 14.00

Si el impuesto pagado en el extranjero es menor al que resultaria en Méxics,
sélo se aceptara como acreditable lo que haya pagado como en este caso N$ 30.00,
que son inferiores a los N$ 44.00 que tendria que pagar en México.
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Pm;blemg No. 5.

Mr. Charles Nolan, de nacionalidad Norteamericana, viene a residir a la Ciudad
de Pusbla donde adquiere dos edificios y los renta, percibiendo ingresos anuales de
60 millones de nuevos pesos, También de su Ciudad natal Houston, Texas, recibe
rentas mensual es de'mil délares.

- Indicar qué es lo que proceds si en el extranjero se le presentan las siguientes
altemnativas:

a) Le cobran I.8.R. a razén de un 15%.

b) Le consideran exento el .S.R.
c) Le cobran 1.S.R. a raz6n de un 8%.

Respuesta:

De acuerdo a la nueva disposicién, a partir de 1892, se aceptard un
acreditamiento al Sr. Nolan del impuesto pagado en el extranjero hasta el monto de lo
que representaria en México, la retencién de dicho concepto de ingreso, de donde:

3,000 ddlares x 10% = 300 Dis.

En México le hubieran retenido el 10% sobre el ingreso al tipo de cambio
vigente en la fecha de la operacién, por lo tanto:

a) Si el L.S.R. cobrado en el extranjero fue de:

3,000.00 Dis. x 15% = 450.00 Dis. el acreditamiento sera de sélo 300.00 Dis. y
pierde el derecho por los 150.00 Dis. restantes.

b) Si en el extranjero esta exento, no procede a acreditar ninguna cantidad.
¢) Siel l.S.R. fue de:
3,000.00 DiIs. x 8% = 240.00 Dis.

El acreditamiento sera de 240.00 Dis. no de 300.00 DIs. que le retendrian en
México, porque sélo puede comprobar 240.00 Dis.
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CONCLUSIONES.

Del desamollo de esta tesis, se desprenden las siguientes consideraciones:

1. La doble imposicion intemacional es un problema que surge como resultado de la
aplicacién de impuestos similares (generalmente el impuesto sobre la renta) sobre una
misma materia imponible. Los antecedentes principales de este problema son: la
expansion interacional de los palses capitalistas, como consecuencia de la revolucién
industrial y del liberalismo econémico; el subdesarolio de otros palses como el nicleo
latinoamericano; la oposicion de algunos Estados de renunciar al gravamen o negociar
algun acuerdo.

2. El acelerado proceso de integracion econdmica entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo, asi como la Soberania de los Estados para imponer
contribuciones a cargo de los particulares, son los principales factores que originan la
aplicacién de diversos criterios de imposicién sobre los ingresos obtenidos por
actividades efectuadas a nivel intemacional, y son causa fundamental del problema de
la doble tributacién.

Los principales criterios que adoptan los paises para imponer gravamenas son:
a) por nacionalidad del contribuyente; b) por el domicilio o residencia del sujeto; c) por
la ubicacién de la fuente de riqueza.

3. La doble imposicién intemacional consmuye un fendémeno perjudicial desde dos
angulos;

I. Particular.- Afecta al contribuyente que recibe una doble carga fiscal sobre las
operaciones mercantiles que [leve a cabo en algin pais extranjero, dejandolo en una
situacion desproporcional frente a otros sujetos que no realicen operaciones de esta
indole. Adicionalmente, la carga excesiva de impuestos puede reducir la utilidad del
negocio al grado de que resulte incosteable la operacion y lleve al contribuyente a
desistir de ella.
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II. General.- A nivel general, la doble imposicién puede generar varios fenémenos:

a) Evasion y elusién fiscal.- Si el contribuyente se ve sometido a
una carga fiscal intolerable puede procurar los medios para
disminuir o desaparecer dicha carga, aun cuando juridicamente
no resulte justificable; afectando con ello la recaudacién de
ingresos que requiere el Estado para cubrir el gasto publico y
ofrecer bienestar social.

b) Freno al desarrolio econémico.- El fomento a la inversién tanto
nacional como extranjera es un objativo fundamental en la politica
econémica de cualquier pals interesado en elevar sus condiciones
de vida, por tanto, es indispensable considerar todos los aspectos
que podrian constituir un obstaculo para lograr dicho objetivo.

Al respecto, la doble imposicion puede generar cierto temor en la
actitud de los inversionistas que consideren arriesgado colocar
capital bajo excesivas condiciones impositivas.

¢) Lo seilalado en los incisos anteriores, tiende a frenar el desarrollo
economico del pais, y a desviar los intereses actuales del Estado
-por lograr mejores condiciones de vida para la comunidad.

4. No abstante los perjuicios que provoca la doble imposicién, no podemos establecer
que este fenémeno represente una violacién al Derecho Intemacional mientras no
exista un convenio que tienda a eliminar el problema. Esto se fundamenta en e}
sentido de que cada Estado es Soberano al imponer las contribuciones que considere
necesarias para cubrir su presupuesto, de acuerdo a las disposiciones establecidas en
su legislacién intema. En ultimo término, se estd en presencia de una violacién al
Derecho Internacional Privado, en la medida en que los contribuyentes resultan
-afectados en su utilidad, por la faita de proporcionalidad, justicia y equidad que debe
observar todo impuesto,

5. El problema en estudio puede ser solucionado mediante la aplicacion de medidas
unilaterales, adoptadas en la legislacion intema de los Estados, Las principales
medidas de este tipo son las siguientes:

a) Método de crédito o imputacién de impuesto.
b) Método de deduccién del impuesto como gasto,
¢) Método de exencion total o parcial del impuesto.

6. México adopto de manera unilateral el método de crédito de impuesto pagado en el
extranjero para personas fisicas y morales. Este método se encuentra regulado a
través del articulo 6o. de la Ley del Impuesto Sobre la Renta, y del mismo articulo en
su respectivo reglamento.
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7. Las diversas medidas que existen para evitar ia doble imposicién consisten en lo
siguiente:

a) Autorizar un crédito de impuesto, lo cual permite reducir del impuesto a
pagar en su propio pals, el que se hubiera pagado en el extranjero.

b) Eximir total o parciaimente los ingresos provenientes de la fuente de
riqueza ubicada en el extranjero.

¢) Permitir la deduccion del impuesto pagado en el extranjero para el
computo de la base gravable.

8. La celebracion de Convenios Bilaterales de caracter fiscal entre dos Estados, brinda
la posibilidad de eliminar la doble imposicion al repartirse entre ellos con criterio
equitativo ias fuentes de gravamen, dé manera que un mismo sujeto no'incida una
doble carga econdmica en relacién con una misma modificacion patiimonial. Las
férmulas bilaterales que contienen los tratados para tal efecto, se aplican de manera

mas amplia que las adoptadas de manera unilateral, y son las siguientes: ’

a) Método de exencién.

b) Método de crédito o imputacién de impuesto.
c) Método de diferimiento del impuesto.

d) Método de reduccion del impuesto.

9. Los tratados tributarios constituyen una importante fuente de Derecho Intemacional,
porque representan la manifaestacion de voluntad de los Estados que lo suscriben y en
virtud de ella se obligan a realizar la conducta acordada.

10. La celebracién de tratados en nuestro pais sdlo se puede efectuar por el
Presidente de la Republica, y éste debe someterios a la aprobacién del Senado. Una
vez que los tratados han sido ratificados por el Senado y verificados en su contenido
acorde a o dispuesto en la Constitucién, pueden considerarse en vigor y convertirse
en Ley Suprema de la Unién.

11. México ha negociado hasta la fecha 43 Convenios para evitar la doble imposicion
en materia del impuesto sobre la renta, de [os cuales sélo ocho han sido ratificados por
el Senado y se encuentran ya en vigor. Estos ocho convenios entraron en vigor con los
siguientes palses y en las siguientes fechas:

-Convenio entre México y Canadé (11-May.-92)
-Convenio entre México y Reino de Suecia (18-Dic.-93)
-Convenio entre México y Francia (31-Dic.-92)
-Convenio entre México y E.U.A. (28-Dic.-93)

-Convenio entre México y Alemanta (30-Dic.-93)
-Convenio entre México y Suiza (08-Sep.-94)

~Convenio entre México y Los Paises Bajos (13-Oct.-94)
-Convenlo entre México y Espaiia (08-Oct.-94).

Los convenios concertados con Canada, con Francia y con Alemania se sustentan
en base al Modelo de Convenio de la Organizacién de Cooperacién y Desarrollo
Econémico (O.C.D.E); en lo que concieme al convenio celebrado con los Estados
Unidos de América, dicho pals ha elaborado su propio modelo de convenio (Modelo
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Americano) para evitar la doble imposicién, y su contenido representa la base para los
que celebre con otros paises como sucedi6 en el caso del firmado con nuestra nacién.
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INDICE CRONOLOGICO QUE MUESTRA LA FECHA DEL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION AL QUE SE PUEDE ACUDIR PARA CONSULTAR EL CONTENIDO DE
LOS CONVENIOS IMPOSITIVOS, CONCERTADOS ENTRE MEXICO Y OTRAS
NACIONES.

N o o s w0 B

CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y CANADA 17-JUL.-92
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y SUECIA 10-FEB.-93
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y FRANCIA 16-MAR.-93
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y U.S.A. 03-FEB.-94
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y ALEMANIA  16-MAR.-94
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y SUIZA . v24-0CT.-94
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y LOS PAISES

BAJOS. 31-DIC.-94
CONVENIO CELEBRADO ENTRE MEXICO Y ESPANA 31-DIC.-94
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IMPUESTOS SOBRE LA RENTA".--MEXICO, 03 DE FEBRERO DE 1994,

—~--DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION .-~-SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES: "DECRETO DE PROMULGACION DEL CONVENIO ENTRE
LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION EN MATERIA DE
IMPUESTOS SOBRE LA RENTA Y SOBRE EL PATRIMONIO".-MEXICO,
16 DE MARZO DE 1994.
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ANEXOS

COMPARACION ENTRE EL MODELO DE CONVENIO ELABORADO POR LOS
ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA (U.S.A.) Y EL MODELO DE CONVENIO DE
LA ORGANIZACION DE COOPERACION Y DESARROLLO ECONOMICOS
(0.C.D.E.) PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION SOBRE LA RENTA Y SOBRE EL
PATRIMONIO.



MODELO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA DEL
TRATADO DE iIMPUESTOS SOBRE INGRESOS
DEL 16 DE JUNIO DE 1981

ARTICULO 1 (U.S.A)
Alca_nce General

1. Este Convenio se aplicard a las personas que sean residentes de uno o
ambos de los Estados Contratantes, excepto cuando se disponga de otro modo en el
proplo convenio.

2. El Convenio no restringira de manera alguna cualquier exclusion. exencion.
deduccién, crédito u otra compensacion que sea acordada en este momento o en el
futuro:

a) por las leyes de cualquiera de los Estados Contratantes; o
b) por cualquier otro acuerdo celebrado entre los Estados Contratantes.

3. No obstante-cualquier disposicién del Convenio excepto el pamafo 4, un
Estado Contratante puede gravar a sus residentes ( segtn se determina en el articulo
4 [Residencia) ), y en virtud de su nacionalidad puede gravar a sus ciudadanos como si
el Convenio no hubiese entrado en vigor. Para este propdsito, el término “ciudadano”
incluird a exciudadanos cuya pérdida de la nacionalidad haya tenido como uno de sus
propésitos principales evitar la aplicacion del impuesto sobre ingresos, aunque
solamente por un periodo de 10 afios después de tal pérdida.

4. Las disposiciones del parrafo 3 no afectaran:

a) los beneficios conferidos por un Estado Contratante segun el parmrafo 2 del
articulo 9 (Empresas Asociadas), los pamafos 1 b) y 4 del articulo 18 (Pensiones,
Rentas Anuales, Pensiones Alimenticias y Manutencién de Hijos) y segun los articulos
23 (Compensacion por Doble Aplicacién de Impuestos), 24 (Indiscriminacién) y 25
(Procedimiento de Acuerdo Mutuo); y

b) los beneficios conferidos por un Estado Contratante de acuerdo con los
articulos 19 (Servicio Gubemamental), 20 (Estudiantes y Aprendices) y 27 (Agentes
Diplométicos y Funcionarios Consulares), para individuos que ni sean ciudadanos ni
tengan categoria de inmigrante en ese Estado.



MODELO DE CONVENIO DE IMPUESTOS SOBRE INGRESOS
Y SOBRE CAPITAL DE LA ORGANIZACION DE COOPERACION
Y DESARROLLO ECONOMICO (O.C.D.E.) DEL 1° DE
SEPTIEMBRE DE 1992,

CAPITULO |
ALCANCE DEL CONVENIO

ARTICULO 1 (O.C.D.E))
Alcance Personal

Este Convenio se aplicara a las personas que sean residentes de uno o ambos _
de los Estados Contratantes.

ARTICULO 2 (U.S.A)
Impuestos Incluidos

1. Los impuestos existentes a los cuales se aplicara este Convenio son:

a) en los Estados Unidos: los impuestos faderales sobre ingresos aplicables por
el Cddigo de Ingresos Intemos (pero exciuyendo los impuestos sobre ganancias
acumuladas, los impuestos sobre compariias tenedoras de acciones personales de
otras compailas e impuestos para la seguridad social), y los impuestos indirectos
aplicados sobre primas de seguros pagadas a aseguradores extranjeros y con
respecto a fundaciones privadas. No obstante, el Convenio se aplicara a los impuestos
indirectos aplicados sobre primas de seguros pagadas a aseguradores extranjeros
Unicamente en el grado en que los riesgos cubiertos por tales primas no se reaseguren
con una persena que no tenga derecho a los beneficios de éste o cualquier otro
Convenio aplicable a estos impuestos.

b)en

2. El Convenio se aplicard también a cualesquiera otros impuestos idénticos o
sustancialmente similares aplicados después de la fecha de firma del Convenio, en
adicién a o en sustitucién de los impuestos existentes. Las autoridades competentes
de los estados Contratantes se notificardn entre si sobre cualesquier cambios
significativos que se hayan lizado en sus r ti leyes fiscales y sobre
cualquier material oficial publicado relacionado con la aplicacion del Convenio,
incluyendo explicaciones, regulacionss, reglamentos y decisiones judiciales.




ARTICULO 2 (O.C.D.E)
' Impuestos Incluidos

1. Este Convenio se aplicara a los impuestos sobre ingresos y sobre capital a
nombre de uno de los Estados Contratantes o de alguna de sus subdivisionas politicas
o autoridades locales; independientemente de la manera en que se recauden.

2. Se consideraran como impuestos sobre ingresos y sobre capital todos los
impuestos aplicados sobre ingresos totales y sobre capital total, o sobre elementos de
ingresos o de capital, incluyendo impuestos sobre ganancias por la enajenacién de
bienes muebles o inmuebles, impuestos sobre importes totales de sueldos o salarios
pagados por empresas, asi como impuestos sobre estimacién de capital.

3. Los impuestos existentes a los cuales se aplicara el Convenio son, en
particular:

a) (en el Estado A) :

b) (en el Estado B):

4. Ei Convenio se aplicara también a cualesquiera otros impuestos idénticos o
sustancialmente similares aplicados después de la fecha de firma de! Convenio, en
adicion a o en sustitucién de los impuestos existentes. Al términe de cada afio, las
autoridades competentes de los Estados Contratantes se notificardn entre si los
camblos que se hayan realizado en sus respectivas leyes fiscales.

CAPITULO I}
DEFINICIONES
ARTICULO 3 (US.A)
Definiciones Generales

1. Para los propésitos de este Convenio, y a menos que el contexto o exija de
otra manera:

a) el témino "persona" incluye a individuos, sucesiones, fideicomisos,
socledades, compaiiias y cualquier otro grupo de personas;

b) el término "compaidiia" significa una persona moral o cualquier entidad que
para propésitos fiscales sea considerada como persona moral;

c) los términos "empresa de un estado Contratante” y "empresa de! otro Estado
Contratante significan, respectivamente, una empresa dirigida por un residente de un



Estado Contratante y una empresa dirigida por un residente del otro Estadc;
Contratante.

d) el término "trafico intemacional” significa cualquier transportacién por barco o
aeronave, excepto cuando tal transportacién se realice unicamente entre lugares del
otro Estado Contratante;

e) el tdrmino "autoridad competente™ significa:
i) en los Estados Unidos. el Secretario del Tesoro o su delegado; y
i) en :

f) el témino "Estados Unidos” significa los Estados Unidos de América, pero no
incluye a Puerto Rico, las Islas Virgenes, Guam, ni ninguna ofra posesién o territorio de
los Estados Unidos;

g)el término significa

2. Con respecto a la aplicacion del Convenio por parte de un Estado
Contratante, cualquier témmino no definido en este documento tendra el significado que
tenga segun ias leyes del Estado relacionado con los impuestos a los cuales se aplica
el Convenio, & menos que el contexto lo exija de ofro modo o que las autoridades
competentes acuerden un significado comin segun las disposiciones del articulo 25
(Procedimiento de Acuerdo Mutuo).

ARTICULO 3. (O.C.D.E)
Dufiniciones Generales

1. Para los propdsitos de este Convenio y a menos que e'l contexto lo exija de
ofra manera:

a) el término "persona” incluye a individuos, compaiias y cualquier otro grupo
de personas; .

b) el término "compaiiia” significa un grupo corporativo o cualquier entidad que
para propésitos fiscales sea considerada como grupo corporativo;

¢) los términos “empresa de un estado Contratante” y "empresa del otro Estado
Contratante” significan, respectivamente, una empresa dirigida por un residente de un
Estado Contratante y una empresa dirigida por un residente del otro Estado
Contratante;

d) e! término “{réfico intemacional” significa cualquier transporte por barco o
aeronave operados por una empresa cuya sede real de administracién se encuentre
an uno de los Estados Contratantes, excepto cuando tales barcos o aeronaves operen
uUnicamente entre lugares del otro Estado Contratante;



o) el término "autoridad competente” significa:

i) (en el Estado A):

ii} (en el Estado B) :

f) el término "nacional” significa:

i) cualquier individuo que posea la nacionalidad de un Estado Contratante;

i) cualquier persona juridica, sociedad o asociacién que derive su condicién
como tal de las leyes vigentes de un Estado Contratante;

ARTICULO 4 (U.S.A)
Residencia

1. Para propésitos de este Convenio, el término "residente de un Estado
Contratante" significa cualquier persona que, bajo las leyes de tal Estado, esté sujeta a
impuestos en virtud de su domicilio, residencia, nacionalidad, sede de operacion, sede
de constitucidn o cualquier otro criterio de caracter similar, considerando, no obstante,
que:

a) este término no incluye a cualquier persona que esté sujeta a impuestos en
tal Estado con respecto Unicamente a Ingresos obtenidos de fuentes establecidas en
dicho Estado o de capital situado en el mismo; y

b) en el caso de ingresos obtenidos por o pagados por una sociedad, una
sucesion o un fideicomiso, este término se aplica sélo en el grado en que los ingresos
obtenidos por tal sociedad, sucesién o fideicomiso estén sujetos a impuestos en ese
Estado como ingresos-de un residente, ya sea que estén en su poder o en poder de
sus socios o beneficiarios. =

2. Cuando por virtud de las disposiciones del parrafo 1 algin individuo sea
residente de ambos Estados Contratantes, su condicién se determinara de la siguiente
manera:

a) se considerara como residente del Estado en el que tenga residencia
permanente disponible; si tiene residencia permanente disponible en ambos Estados,
se considerard como residente del Estado en el que sus relaciones personales y
econémicas sean mas cercanas (centro de intereses vitales);

b) si no es posible determinar el Estado en el que dicho individuo tiene su
centro de intereses vitales, o si no tiene residencia permanente disponible en ninguno
de los Eistados, se considerard como residente del Estado en el que el individuo tenga
alojamiento habitual;

c) si el individuo tiene alojamiento habitual en ambos Estados o no lo tiene en
ninguno de los Estados, se considerard como residente del Estado del cual el individuo
tenga la nacionalidad;

d) si el individuo tiene la nacionalidad de ambos Estados o no la tiene de
ninguno de los Estados, las autoridades competentes de los Estados Contratantes
resolveran la cuestién de comtn acuerdo.



3. Cuando por virtud de las disposiciones del parrafo 1 una compaiia sea
residente de ambos Estados Contratantes, si est4 constituida de acuerdo con las leyes
de un Estado Contratante o ds una subdivisién politica de ta! Estado, se considerara
como residente de ese Estado.

4. Cuando por virtud de las disposiciones del parafo 1 una persona, que no
sea un individuo o una comparifa, sea residente de ambos Estados Contratantes, las
autoridades competentes de los Estados Contratantes resolveran la cuestién de comun
acuerdo y determinaran la forma de aplicacién del Convenio a tal persona.

ARTICULO 4 (O.C.D.E)
Residente

1. Para propdsitos de este Convenio, el término "residente de un Estado
Contratante” significa cualquier persona que, bajo las leyes de tal Estado, esté sujeta a
impuestos en virtud de su domicilio, residencia, sede de operacién o cualquier otro
criterio de cardcter similar. No obstante, este término no incluye a cualquier persona
que esté sujeta a impuestos en tal Estado con respecto Unicamente a ingresos
obtenidos de fuentes establecidas en dicho Estado o de capital situado en el mismo.

2. Cuando por virtud de {as disposiciones del parafo 1 algun individuo sea
residente de ambos Estados Contratantes, su cendicién se determinara de la siguiente
manera:

a) se considerara como residente del Estado en el que tenga residencia
permanente disponible; si tiene residencia permanente disponible en ambos Estados,
se considerard como residente del Estado en el que sus relaciones personales y
econémicas sean mas cercanas (centro de intereses vitales);

b) si no es posible determinar el Estado en el que dicho individuo tiene su
centro de intereses vitales, o si no tiene residencia permanente disponible en ninguno
de los Estados, se considerard como residente del Estado en el qus el individuo tenga
alojamiento habitual;

¢) si el individuo tiene alojamiento habitual en ambos Estados o no lo tiene en
ninguno de los Estados, se considerara como residente del Estado del cual el individyo
tenga la nacionalidad;

d) si el individuo tiene la nacionalidad de ambos Estados o no la tiene de
ninguno de los Estados, las autoridades competentes de los Estados Contratantes
resolveran la cuestion de comtin acuerdo.

3. Cuando por virtud de las disposiciones del pdrrafo 1 alguna persona (que no
sea un individuo) sea residente dé ambos Estados Contratantes, se considerara como
residente del Estado en el cual se encuentre su sede de administracién.



ARTICULO 5 (U.S.A)
Establecimlento Permanente

1. Para propésitos de este Convenio, el término "establecimiento permanente™
significa un sitio fijo de operacién por medio del cual se realizan total o parcialmente
las actividades comerdiales de una empresa.

2, El término "establecimiento permanente” incluye especificamente:

a) una sede de administracion;

b) una sucursal;

¢) una oficina,

d) una fabrica;

e) un taller; y

f) una mina, un pozo de petrdleo o gas, una cantera o cualquier otro sitio de
extraccion de recursos naturales,

3. Una obra o un proyecto de construccién o instalacién, o un edquipo de
instalacién o perforacion, o una embarcacién usada para exploracion o explotacién de
recursos naturales, constituyen un establecimiento permanente sélo si su realizacion
dura mas de 12 meses.

4. No obstante las disposiciones anteriores de este articulo, no se debe
considerar que el término "establecimiento permanente” incluya:

a) el uso de instalaciones solamente para propésitos de almacenamiento,
exhibicién o entrega de bienes o mercancias pertenecientes a la empresa;

b) el mantenimiento de existencias de bienes o mercancias pertenecientes a la
empresa, exclusivamente para propdésitos de almacenamiento, exhibicion o entrega;

c) el mantenimiento de existencias de bienes o mercancias perteneclentes a la
empresa, exclusivamente para propdsitos de proceso por parte de otra empresa,

d) el mantenimiento de un sitio fijo de operacién solamente para propésitos de
compra de bienes o mercancias o de obtencién de informacién para la empresa;

e) el mantenimiento de un sitio fijo de operacién exclusivamente para
propdsitos de realizar para la empresa cualquier ofra actividad de cardcter preparatorio
0 auxiliar;

f) el mantenimiento de un sitio fijo de operacidén solamente para cualquier
combinacion de las actividades indicadas en los incisos a) a e).

5. No obstante las disposiciones de los parrafos 1 y 2, cuando una persona -
que no sea un agents de condicién independiente, al cual se le aplica el parrafo 6
actie a nombre de una empresa y tenga, y ejerza habitualmente, en un Estado
Contratante la autorizacion para celebrar contratos a nombre de la empresa, se
considerara que tal empresa tiene un establecimiento permanente en ese Estado con



respecto a cualesquier actividades que dicha persona realice para la empresa, a
menos que ias actividades de tal persona se limiten a las mencionadas en el parrafo 4,
las cuales, si se efectian a través de un sitio fijo de operacién, no convertirian a este
sitio fijo de operacién en un establecimiento permanente de acuerdo con las
disposiciones de ese pamrafo.

8. No se considerard que una empresa tenga un establecimiento permanente
en un Estado Contratante tan sélo porque realice operaciones comerciales en ese
Estado por medio de un intemediario, un agente comisionista general o cualquier otro
agente de carédcter independiente, siempre que tales personas actien de la misma
manera en que realizan sus operaciones ordinarias.

7. El hecho de que una compaitia que sea rasidente de un Estado Contratante
controle o esté controlada por una compafila que sea residente del otro Estado
Contratante, o que realice operaciones comerciales en el otro Estado (ya sea a través
de un establecimiento permanente o de otra manera), no significa que perse ninguna
de las compaiiias constituya un establecimiento permanenta de la otra compaiiia.

ARTICULO § (O.C.D.E.)
Establecimiento Permanente

1. Para proptsitos de este Convanio, el término "establecimiento permanente”
significa el sitio fijo de operacién a partir de! cual se realizan total o parcialmente las
actividades comerciales de una empresa.

2. El término "establecimiento permanente” incluye especificamente:

a) una sede de administracién;
b) una sucursal;
¢) una oficina;
d) una fabrica,
e) un taller; y
f) una mina, un pozo de petréleo o gas, una cantera o cualquier otro sitio de
extraccién de recursos naturales.

3. Una obra o un proyecto de construccién o instalacion constituye un
establecimiento permanente sdlo si su realizacién dura mas de 12 meses,

4, No obstante las disposiciones anteriores de este articulo, no se debe
considerar que el término "establecimiento permanente” incluya:

a) el uso de instalaciones solamente para propésitos de almacenamiento,
exhibicién o entrega de bienes o mercancias pertenecientes a la empresa;

b) el mantenimiento de una existencia de bienes o mercancias pertenecientes a
la empresa, exclusivamente para propésitos de almacenamiento, exhibicién o entrega;

¢) el mantenimiento de una existencia de bienes o mercancias pertenecientes a



la empresa, exclusivamente para propdsitos de proceso por parte de otra compaiifa;

- d) el mantenimiento de un sitio fijo de operacién solamente para propésitos de
compra de bienes o de obtencion de informacién para la empresa;

e) el mantenimiento de un sitio fijo de operacién exclusivamente para
propésitos de realizarpara la empresa cualquier otra actividad de caracter preparatorio
o auxiliar;

f) el mantenimeinto de un sitio fijo de operacién solamente para cualquier
combinacién de las actividades Indicadas en los incisos a) a e), siempre que la
actividad global del sitio fijo de operacién resultante de esta combinacién sea de
cardcter preparatorio o auxiliar,

5. No obstante las disposiciones de los parrafos 1y 2, cuando una persona -
que no sea un agente de condicién independiente, al cual se le aplica el parrafo 6-
actie a nombre de una empresa y tenga, y ejerza habitualmente, en un Estado
Contratante la autorizacién para celebrar contratos a nombre de la empresa, se
considerara que tal empresa tiene un establecimiento permanente en ese Estado con
respecto a cualesquier actividades que dicha perscna realice para la empresa, a
menos que las actividades de tal persona se limiten a las mencionadas en el parrafo 4,
las cuales, si se efectian a través de un sitio fijo de operacion, no convertirian a este
sitio fijo de operacion en un establecimiento permanente de acuerdo con las
disposiciones de ese parrafo.

6. No se considerara que una emprasa tiene un establecimiento permanente en
un Estado Contratante tan sélo porque realice operaciones comerciales en ese Estado
por medio de un intermediario, un agente comisionista general, o cualquier otro agente
independiente, siempre que tales personas actien de la misma manera en que
realizan sus operaciones ordinarias.

7. El hecho de que una compariia que sea residente de un Estado Contratante
controle o esté controlada por una comparila que sea residente del otro Estado
Contratante, o que realice operaciones comerciales en el otro Estado (ya sea a través
de un establecimiento permanente o de otra manera), no significa que perse ninguna
de las compafiias constituya un establecimiento permanente de la otra compariia.

ARTICULO 8 (U.S.A)

Ingresos por Bienes Inmuebles
(Propiedades Inmobiliarias)

1. Los ingresos obtenidos por un residente de un Estado Contratante a partir de
bienes inmusbles (incluyendo los ingresos por agricultura y silvicultura) situados en el
otro Estado Contratante pueden ser gravados en ese otro Estado,

2. E! término "bien inmueble" tendra el mismo significado que tenga bajo la ley
del Estado Contratante en el que se ubique la propiedad en cuestién.



3. Las disposiciones del parrafo 1 se aplicardn a ingresos derivados del uso
directo, alquiler o cualquier otra forma de uso de los bienes inmuebles.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 y 3 se aplicardn también a los ingresos
obtenidos a partir de bienes inmuebles de una empresa y a los ingresos obtenidos a
partir de bienes inmuebles usados para la realizacion de servicios personales
independientes.

5. Un residente de un Estado Confratante que esté sujeto a impuestos en el -
otro Estado Contratante sobre ingresos obtenidos a partir de bienes inmuebles
situados en el otro Estado Contratante puede elegir en cualquier ejercicio fiscal
calcular los impuestos sobre tales ingresos con una base neta, como si tales ingresos
fuesen atribuibles a un establecimiento permanente ubicado en ese otro Estado. Tal
eleccion serd obligatoria para el ejercicio fiscal en que se hizo la propia eleccién y para
todos los ejercicios fiscales subsecuentes, a menos que las autoridades competentes
de los Estados Contratantes, conforme & una peticién presentada por el contribuyente
a la autoridad competente de! Estado Contratante del cual el contribuyente sea
residente, acuerden dar por terminada la eleccion.

CAPITULO 1t
IMPUESTOS SOBRE INGRESOS

ARTICULO 6 (O.C.D.E.)
Ingresos por Bienes Inmuebles

1. Los ingresos obtenidos por un residente de un Estado Contratante a partir de
bienes inmuebles (incluyendo los ingresos por agricultura y silvicultura situados en el
ofro Estado Contratante) pueden ser gravados en el otro Estado.

2. El témmino "bien inmueble" tendrd el mismo significado que tiene bajo la ley
del Estado Contratante en el que se ubique la propiedad en cuestién. El t&rmino
incluird en cualquier caso las propiedades accesorias al bien inmueble, ganado y
equipo empleados en la agricultura y silvicultura, derechos a los cuales se apliquen las
disposiciones de Ia ley general con respecto a bienes rafces, usufructo de bienes
inmuebles y derechos a pagos variables o fijos como consideracién de la explotacion,
o del derecho a explotar, depésitos minerales, fuentes y otros recursos naturales;
barcos, botes y aeronaves no se considerardn como bienes inmuebles.

3. Las disposiciones del parrafo 1 se aplicardn a ingresos derivados del uso
directo, adjudicacién o cualquier otra forma de uso de los bienes inmuebles.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 y 3 se aplicarén también a los ingresos
obtenidos a partir de bienes inmuebles de una empresa y a los ingresos obtenidos a
partir de bienes inmuebles usados para la realizacion de servicios personales
independientes.



ARTICULO 7 (US.A.)
Beneficios de Explotacién

1. Las utilidades de una empresa de un Estado Contratante serdn gravables
solamente en tal Estado, a menos que la empresa realice operaciones comerciales en
el ofro Estado Contratante a través de un establecimiento permanente ubicado alli. Si
la empresa realiza operaciones comerciales en la manera mencionada, las utilidades
de {a empresa pueden ser gravadas en el otro Estado, mas solamente en {a medida en
que tales utilidades sean atribuibles al establecimiento permanente mencionado.

2. Sujeto a las disposiciones del parrafo 3, cuando una empresa de un Estado
Contratante realice operaciones comerciales en ol otro Estado Contratante a través de
un establecimiento permanente ubicado allfl, en cada Estado Contratante seran
atribuibles a dicho establecimiento permanente las utilidades que podria esperarse que
generara si fuese una empresa distinta e independiente, involucrada en las mismas
actividades o actividades similares o bajo las mismas condiciones o condiciones
similares.

3..Para la determinacién de las utilidades del establecimiento permanente, se
permitiran como deducciones los gastos en los que se haya incumrido para propésitos
del establecimiento permanente, incluyendo una cuota razonable por los gastos
administrativos, ejecutivos y generales, gastos de investigacién y desarrollo, intereses
y otros gastos en los que se haya incurrido para propésitos de la empresa globalmente
(o la parte de la misma que incluya al establecimiento permanente), ya sea que se
haya incurrido en los gastos del Estado en el que estd ubicado el establecimiento
permanente o en ofro sitio.

4. No se atribuiran utilidades a un establecimiento permanente en virtud de la
simple compra, por parte de ese establecimiento permanente, de bienes o mercancias
para la empresa.

5. Para propositos de este Convenio, las utilidades por atrbuir a un
establecimisnto permanente incluiran solamente las utilidades derivadas de activos o
actividades del establecimiento permanente y serdn determinadas por e! mismo
método afio tras afio, a menos que haya razon buena y suficiente para lo contrario,

6. Cuando las utilidades incluyan ingresos que se traten por separado en otros
articulos de este Convenio, las disposiciones de tales articulos no seran afectadas por
las disposiciones de este articulo.

7. Para propositos de este Convenio, el término "beneficios de explotacion”
significa ingresos derivados de cualquier comercio o empresa, incluyendo la renta de
propiedades personales tangibles, asi como la renta o la licencia de peliculas
cinematrogréficas o peliculas o cintas usadas para transmisiones radiofénicas o
televisivas.



ARTICULO 7 (O.C.D.E))
-Beneficios de Explotacién

1. Las utiidades de una empresa de un Estado Contratante seran gravables
solamente en tal Estado a menos que la empresa realice a través de un
establecimiento permanente ubicado alll. Si la empresa realiza operaciones
comerciales en la manera mencionada, las utilidades de la empresa pueden ser
gravadas en el otro Estado, mas solamente en la medida en que tales utilidades sean
atribuibles al establecimiento permanente mencionado.

2. Sujeto a las disposiciones del parrafo 3, cuando una empresa de un Estado
Contratante realice operaciones comerciales en el otro Estado Contratante a través de
un establecimiento permanente ubicado alli, en cada Estado Contratante se atribuirdn
a dicho establecimiento permanente las utilidades que podria esperarse que generara
si fuese una empresa distinta e independiente involucrada en las mismas actividades o
actividades similares, bajo las mismas condiciones o condiciones similares y como si
acfuase de manera totalmente independiente de la empresa de la cual es
astablecimiento permanente.

3. Para la daterminacién de las utilidades del establecimiento permanente, se
permitirdn como deducciones los gastos en los que se haya incummido para propositos
del establecimiento permanente, incluyendo los gastos administrativos, ejecutivos y
generalas en los que se haya incurrido, ya sea en el Estado en el que estd ubicado el
establecimiento permanente o en otro sitio.

4. En lo que respecta a que ha sido costumbre que un Estado Contratante
determine las utilidades por atribuir a un establecimiento permanente con base en el
promrateo de las utilidades totales de la empresa a sus diversas partes, nada de lo
indicado en el parmafo 2 impedira que tal Estado Contratante determine las utiidades
por gravar mediante tal prorrateo, segun se acostumbre; no obstante, el método de
promateo sera tal que el resultado debera ser congruente con los principios contenidos
en este articulo.

5. No se atribuirén utilidades a un establecimiento permanente en virtud de la
simple compra, por parte de ese establecimiento permanente, de bienes o mercancias
para la empresa.

8. Para propositos de los pamafos anteriores, las utilidades por atribuir a un
establecimiento permanente seran determinadas por el mismo método aio tras afio, a
menos que haya razén buena y suficlente para lo contrario.

7. Cuando las utilidades incluyan ingresos que se traten por separado en otros
articulos de este Convenio, las disposiciones de tales articulos no seran afectadas por
las disposiciones de este articulo.’



ARTICULO 8 (U.S.A)}
) Embarque y Transportacién Aérea

1. Las utilidades de una empresa de un Estado Contratante derivadas de la
operacién de embarcaciones o aeronaves en trédfico internacional serén gravables
solamente en ese Estado.

2. Para propositos de este articulo, las utitidades obtenidas por la operacién de
embarcaciones o asronaves en trafico internacional incluyen las utilidades obtenidas
por la renta de embarcaciones o aeronaves si tales embarcaciones o aeronaves son
operadas en trafico intemnacional por el arrendatario o si tales utilidades por renta son
incidentales a otras utilidades descritas en e! parrafo 1.

3. Las utilidades de una empresa de un Estado Contratante derivadas del uso,
el mantenimiento o fa renta de contenedores (incluyendo remolques, barcazas y
equipo relacionado con el transporte de contenedores) usados en tréfico internacional
serdn gravables solamente en ese Estado.

4. Las disposiciones de los pamrafos 1 y 3 se apliczran también a utilidades
derivadas de la participacién en una agrupacién, una asociacién de empresas o una
agencia de operacion intemacional.

ARTICULO 8. (O.C.D.E))
Embarques, Transporte Fluvial y Aéreo

1. Las utilidades de la operacién de embarcaciones o aeronaves en tréfico
intemacional serdn gravables solamente en el Estado Contratante en el que se
encuentre ubicado el sitio real de administracion de la empresa.

2. Las utilidades de la operacién de botes dedicados a la transportacién fluvial
serén gravables solamente en el Estado Contratante en el que se encuentre ubicado el
sitio real de administracion de la empresa.

3. Si el sitio real de administracién de una empresa de embarques o de una
empresa de transportacion fluvial se encuentra a bordo de una embarcacién, se
considerard como ubicado en e! Estado Contratante en el que se encuentre el puerto
de matricula de la embarcacion o, si no existe tal puerto, en el Estado Contratante del
que sea residente el operario de la embarcacion.



ARTICULO 9 (U.SA.)
Empresas Asocladas
1. Cuando

a) una empresa de un Estado Contratante participe directa o indirectamente en
1a administracién, el control o el capital de una empresa del otro Estado Contratante; o

b) las mismas personas participen directa o indirectamente en la administracién,
el control o el capital de una empresa de un Estado Contratante y de una empresa del
otro Estado Contratante, y en cualquiera de tales casos se creen o impongan
condiciones entre las dos empresas en sus relaciones comerciales o financieras que
difieran de las que se realizarian entre empresas independientes; entonces cualesquier
utilidades que, de no ser por tales condiciones, se habrian acumulado a alguna de las
empresas, pero, que por razén de tales condiciones no han sido acumuladas, podran
incluirse en 1as utilidades de esa empresa y, por tanto, serén gravables.

2. Cuando un Estado Contratante incluya en las utilidades de una empresa de
aese Estado -y, por tanto, en los impuestos- utilidades sobre las cuales se.han
determinado impuestos en el otro Estado Contratante a una empresa del otro Estado
Contratante y las utilidades asi incluldas son utilidades que se habrian acumulado a la
empresa del primer Estado mencionado si las condiciones entre las dos empresas
hubiesen sido las que se habrian establecido entre empresas independientes,
entonces el otro Estado debe hacer el ajuste aproplado al importe de los impuestos
sobre tales utilidades. Para efectos de determinar tal ajuste, deben considerarse
apropiadamente las otras disposiciones de este Convenio y, de ser necesario, las
autoridades competentes de los Estados Contratantes deberan consultarse entre si.

3. Las disposiciones del parrafo 1 no limitardn ninguna de las disposiciones de
las leyes de cualquiera de los Estados Contratantes que permitan la distribucién, el
promateo o la distribucion de ingresos, deducciones, créditos o compensaciones entre
personas, sean o no residentes de un Estado Contratante, que sean propiedad o que
estén controladas directa o indirectamente por los mismos intereses, cuando sean
necesarias con objeto de prevenir la evasion fiscal o para reflejar claramente los
ingresos de cualquiera de tales personas. ’

ARTICULO 9 (O.C.D.E)
Empresas Asociadas

1. Cuando

a) una empresa de un estado Contratante participe directa o indirectamente en
fa administracién, el control o el capital de una empresa del otro Estado Contratante; o

b) las mismas pérsonas participen directa o indirectamente en la administracién,
el control o el capital de una empresa de un Estado Contratante y de una empresa del



otro Estado Contratante.

Y en cualquiera de tales casos se creen o impongan condiciones entre las dos
empresas en sus relaciones comerciales o financieras que difieran de las que se
realizarian entre empresas independientes; entonces cualesquier utilidades que, de no
ser por tales condiciones, se habrian acumulado a alguna de las empresas, pero, que
por razén de tales condiciones no han sido acumuladas, podran incluirse en las
actividades de la empresa y, por tanto, seran gravables.

2. Cuando el Estado Contratante incluya en las utilidades de una empresa de
ese Estado -y, por tanto, en los impuestos- utilidades sobre las cuales se han
determinado impuestos a una empresa del otro Estado Contratante y las utilidades asi
Incluidas son utillidades que se habrian acumulado a la empresa del primer Estado
mencionado si las condiciones entre las dos empresas hubiesen sido las que se
habrian establecido entre empresas independientes, entonces el otro Estado debe
hacer el ajuste apropiado al importe de los impuestos sobre tales utilidades. Para
efectos de determinar tal ajuste, deben considerarse apropiadamente las otras
disposiciones de este Convenio y, de ser necesario, las autoridades competentes de
los Estados Contratantes deberan consultarse.

ARTICULO 10 (U.S.A.)
Dividendos

1. Los dividendos pagados por una compartia que sea residente de un Estado
Contratante a un residente del otro Estado Contratante podradn ser gravados en ese
otro Estado.

2. No obstante, tales dividendos también podrén ser gravados en el Estado
Contratante del cual sea residente la compaiiia que paga los dividendos y de acuerdo
con las leyes de ese Estado, pero si el propietario beneficiario de los dividendos fuese
residente del otro Estado Contratante, el impuesto determinado de esa manera no
excedera de:

a) cinco por ciento (5%) del importe bruto de los dividendos, si el propietario
beneficiario fuese una compafifa que poseyera directamente por lo menos diez por
clento (10%) de las acciones con derecho a voto de la comparila que paga los
dividendos;

b) quince por ciento (15%) del importe bruto de los dividendos en todos los
demds casos.

Este pérrafo no afectard la aplicacion de impuestos a la compaiiia con respecto
a las utilidades de las cuales se pagan dividendos.

3. El término " dividendos", segln este articulo, significa ingresos derivados de
acciones U otros derechos, que no sean reclamaciones de adeudos y que participen de
las utilidades, asi como ingresos derivados de otros derechos corporativos que estén
sujetos al mismo tratamiento fiscal como ingresos derivados de acciones, de acuerdo




~

con las leyes del Estado del cual sea residente la compafiia que realiza la distribuci6n.

4. Las disposiciones del pamrafo 2 no se aplicaran sl el propietario beneficiario
de los dividendos, siendo residents de un Estado Contratante, realiza operaciones
comerciales en el otro Estado Contratante, del cual sea residente la compaiila que
paga los dividendos, a través de un establecimiento permanente establecido, o realiza
en ese otro Estado Contratante servicios personales independientes desde una base
fija situada alli, y los dividendos son atribuibles a tal establecimiento permanente o
base fija. En tal caso se aplicardn las disposiciones del articulo 7 (Beneficios de
Explotacion) o del articulo 14 (Servicios Personales Independientes), segin sea el
caso.

5. Un Estado Contratante no podra imponer ningun impuesto sobre los
dividendos pagados por una compania que no sea residente de ese Estado, excepto
en lo relativo a:

a) que los dividendos sean pagados a un residente de ese Estado;

b) los dividendos sean atribuibles a un establecimiento permanente o una base
fija situados en ese Estado; o

c) los dividendos se paguen a partir de utilidades atribuibles a uno o més
establacimientos permanentes de tal compailia en ese Estado, siempre y cuando los
ingresos brutos de la compaiifa atribuibles a tal establecimiento permmanente
constituyan por lo menos el 50% de los ingresos brutos de la compariia, considerando
todas las fuentes de ingresos.

Cuando sea aplicable el inciso c) y los incisos a) y b) no sean aplicables, el
impuesto estara sujeto a las limitaciones del parafo 2.

ARTICULO 10 (O.C.D.E))
Dividendos

1. Los dividendos pagados por una compariia que sea residente de un Estado
Contratante a un residente del otro Estado Contratante deberan ser gravados en ese
otro Estado.

2. No obstante, tales dividendos también podrdn ser gravados en el Estado
Contratante del cual sea residente la compaiiia que paga los dividendos y de acuerdo
con las leyes de ese Estado, pero si el destinatario fuese el propietario beneficiario de
los dividendos, el impuesto determinado de esa manera no excedera de:

a) cinco por ciento (5%) del importe bruto de los dividendos, si el propietario
beneficiario fuese una compaiiia (que no sea una sociedad) que posee directamente
por lo menos 25% de! capital de la compaiifa que paga los dividendos;

b) quince por ciento (15%) del importe bruto de los dividendos en todos los
demds casos.



Las autoridades competentes de los Estados Contratantes resolverin de
comun acuerdo el modo de aplicacién de estas limitaciones.

Este parrafo no afectara la determinacién de Impuestos a la compariia con
respecto a las utilidades de las cuales se pagan dividendos.

3. El término "dividendos", segun este articulo, significa ingresos derivados de
acciones, acciones "beneficiarias" o derechos "beneficiarios”, acciones mineras,
acciones o derechos de fundadores, que no sean reclamaciones de adeudos y que
participen de las utilidades, asi como ingresos derivados de acciones, de acuerdo con
las leyes del Estado del cual sea residente |la compariia que realiza la distribucion.

4. Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 no se aplicaradn si el propietario
beneficiario de los dividendos, siendo residente de un Estado Contratante realiza
operaciones comerciales en el ofro Estado Contratante, del cual sea residente la
compaiia que paga los dividendos, a través de un establecimiento permanente
establecido alli, o realiza en ese otro Estado Contratante servicios personales
independientes desde una base fija situada alli, y la compaiiia de la cual se pagan
dividendos efectivamente est4 relacionada con tal establecimiento permanente o base
fija. En tal caso se aplicaréan las disposiciones del articulo 7 o del articulo 14, segun
sea el caso.

5. Cuando una compafila que sea residente de un Estado Contratante obtenga
utilidades o ingresos del otro Estado Contratante, ese otro Estado no podra imponer
ningln impuesto sobre 1os dividendos pagados por la compaiiia, excepto en (o relativo
a que esos dividendos se paguen a un residente de ese otro Estado o en lo que
respecta a que la compaila de la cual se pagan dividendos efectivamente esté
relacionada con tal establecimiento permanente o base fija situados en ese otro
Estado, ni sujetara las utilidades no distribuidas de la compaiia a impuestos sobre
utilidades no distribuidas, incluso si los dividendos pagados o las utilidades no
distribuidas consisten total o parcialmente de utifidades o ingresos originados en ese
otro Estado.

ARTICULO 11 (U.S.A)
Intereses

1. Los intereses obtenidos por un propietario beneficiario que sea residente de
un Estado Contratante seran gravables solamente en ese Estado.

2. El término "intereses", segun se emplea en este Convenio, significa ingresos
derivados de reclamaciones de adeudos de cualquier tipo, ya sea que estén
garantizados con hipotecas o no, y que tengan derecho a participar de las utilidades
del deudor o no y, en particular ingresos derivados de titulos de crédito
gubemamentales e ingresos derivados de bonos u obligaciones, incluyendo primas o
premios de dichos titulos de crédito, bonos u obligaciones. Los recargos por pago
retrasado no seran considerados como intereses para propésitos del Convenio.



3. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicardn si el propietarios beneficiario
de los intereses, siendo residente de un Estado Contratante, realiza operaciones
comerciales en el otro Estado €ontratante, en el cual se originen los intereses, a través
de un establecimiento permanente establecido en dicho Estado, o realiza en ese otro
Estado servicios personales independientes desde una base fija situada en el mismo, y
los intereses son atribuibles a tal establecimiento permanente o base fija. En tal caso
se aplicardn las disposiciones del articulo 7 (Beneficios de Explotacién) o del articulo
14 (Servicios Personales Independientes), segun sea el caso.

4. Se considerarad que los intereses se originan en un Estado Contratante
cuando el pagador sea ese mismo Estado, una subdivisién politica, una autoridad local
o un residente de ese Estado. No obstante, cuando la persona que pague los
intereses, ya sea residente de un Estado Contratante o no, tenga en un Estado
Contratante un establecimiento permanente o una base fija en relacidn con la cual se
haya incurrido en el adeudo sobre el cual se pagan intereses, y tal interds sea
absorbido por e! establecimiento permanente o la base fija, entonces se considerara
que tales intereses se originan en el Estado en el que se encuentre el establecimiento
permanente o |a base fija.

5. Cuando por razén de una relacién especial entre el pagador y el propietario
beneficiario o entre ambos y alguna otra persona, el importe de los intereses
relacionados con la reclamacién de adeudo por ia cual se pagan exceda la cantidad
que habria sido acordada entre el pagador y el propietario beneficiario en ausencia de
tal relacién, las disposiciones de este articulo se aplicardn solamente al importe
mencionado en Ultimo término. En tal caso, el excedente de los pagos seguira siendo
gravable de acuerdo con las leyes de cada Estado Contratante, dando la
consideracion pertinente a las demds disposiciones de este Convenio.

8. Un Estado Confratante no podrd imponer ningin impuesto sobre los
intereses pagados por un residente del otro Estado Contratante, excepto en lo relativo
al

a) que los intereses sean pagados a un residente del primer Estado
mencionado; .

b) los intereses sean atribuibles a un establecimiento permanente o una base
fija situados en el primer Estado mencionado; o

c) los intereses se originen en el priiner Estado mencionado y no se paguen a
un residente del otro Estado.



ARTICULO 11 (O.C.D.E)
Intereses

1. Los intereses originados en un Estado Contratants y pagados a un residente
del otro Estado Contratante podran ser gravados en ese otro Estado.

2. No obstante, tales intereses también podran ser gravados en el Estado
Contratante en el que se originen y de acuerdo con las leyes de dicho Estado, pero si
el destinatario fuese el propietario beneficiario del interés, el impuesto aplicado de esta
manera no excedera del 10% del importe bruto de los intereses. Las autoridades
competentes de los Estados Contratantes resolveran de comin acuerdo el modo de
aplicacién de estas limitaciones.

3. El témino "intereses”, segun se emplea en este articulo, significa ingresos
derivados de reclamaciones de adeudos de cualquier tipo, ya sea que estén
garantizados con hipotecas o no, y que tengan derecho a participar de las utilidades
del deudor o no y, en particular ingresos derivados de titulos de crédito
gubemamentales e ingresos derivados de obligaciones o bonos, incluyendo primas y
premios de dichos titulos de crédito, obligaciones o bonos. Los recargos por pago
retrasado no seran considerados como intereses para propdsitos de este articulo.

4. Las disposiciones de los pamrrafos 1 y 2 no se aplicaran si el propietario
beneficiario de los intereses, siendo residente de un Estado Contratante, realiza
operaciones comerciales en el otro Estado Contratante, en el cual se originen los
intereses, a través de' un establecimiento permanente establecido en el mismo, o
realiza en ese otro Estado servicios personales independientes desde una base fija
situada en dicho Estado, y la reclamacion de adeudo con respecto a la cual se pagan
los intereses efectivamente esta relacionada con tal establecimiento permanente o
base fifa. £n tal caso se aplicardn las disposiciones del articulo 7 o del articulo 14,
segun sea el caso.

5. Se considerard que los intereses se originan en un Estado Contratante
cuando el pagador sea ese mismo Estado, una subdivision politica, una autoridad local
o un residente de ese Estado. No obstante, cuando la persona que pague los
intereses, ya sea residente de un Estado Contratante o no, tenga en un Estado
Contratante un establecimiento permanents o una base fija en relacién con la cual se
haya incurrido en el adeudo sobre el cual se pagan intereses, y tal interés sea
absorbido por el establecimiento permanente o la base fija, entonces se considerara
que tales intereses se originan en el Estado en el que se encuentre el establecimiento
permanente o la base fija.

6. Cuando por razén de una relacitn especial entre el pagador y el propietario
beneficiario o entre ambos y alguna otra persona, el importe de los intereses
relacionados con la reclamacion de adeudo por la cual se pagan exceda la cantidad
que habria sido acordada entre el pagador y el propietario beneficiario en ausencia de
tal relacion, las disposiciones de este articulo se aplicaran solamente al importe
mencionado en Ultimo término. En tal caso, el excedente de los pagos seguira siendo
gravable de acuerdo con las leyes de cada Estado Contratante, dando la
consideracion pertinente a las demas disposiciones de este Convenio.



ARTICULO 12 (U.S.A))
Regalias

1. Las regallas obtenidas por un propietario beneficiario que sea residente de
un Estado Contratante seran gravables solamente en ese Estado.

2. Eltérmino "regalfas”, segtin se emplea en este Convenio, significa los pagos
de cualquier Indole recibidos como compensacién por el uso de, o derechos de uso,
cualesquier derechos de autor de obras literarias, artisticas o cientificas (pero sin incluir
peliculas cinematograficas o peliculas o cintas usadas para transmisiones radiofénicas
o televisivas), cualquier patente, marca de fabrica, disefio o modelo, ptano, férmula o
procesos secretos, u otros, como derechos o propiedades, o de informacion relativa a
experiencia industial, comercial o cientifica. El témmino "regalias" también incluye
ganancias derivadas de la enajenacién de tales derechos o propiedades que
dependan de la productividad, el uso o la disposicién de los mismos.

3. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicaran si el propietario beneficiario
de las regalias, siendo residente de un Estado Contratante, realiza operaciones
comerciales en el otro Estado Contratante, en el cual se originen las regalias, a través
de un establecimiento permanente establecido allf, o realiza en ese otro Estado
servicios personales independientes desde una base fija situada alli, y las regalias son
atribuibles a tal establecimiento permanente o base fija. En tal caso se aplicaran las
disposiciones del articulo 7 (Beneficios de Explotacion) o del articulo 14 (Servicios
Personales Independientes), segun sea el caso.

4. Cuando por razén de una relacién especial entre el pagador y el propietario
beneficlario o entre ambos y alguna otra persona, e! importe de las regalias
relacionadas con el uso, e! derecho o la informacién por los cuales se pagan exceda la
cantidad que habria sido acordada entre el pagador y el propietario beneficiario en
ausencia de tal relacién, las disposiciones de este articulo se aplicardn solamente al
Importe mencionado en uitimo término. En tal caso, el excedente de los pagos, seguira
siendo gravable de acuerdo con las leyes de cada Estado Contratante, dando la
consideracién pertinents a las demas disposiciones de este Convenio.

ARTICULO 12 (O.C.D.E)
Regalias

1. Las regalias que se originen en un estado Contratante y se paguen a un
residente del otro Estado Contratante serén gravables solamente en ese otro Estado si
tal residente fuese el beneficiario propietario de las regalias.

2. El término "regalias”, segin se emplea en este articulo, significa los pagos de
cualquier fndole recibidos como consideracion por el uso de, o derechos de uso,
cualesquier derechos de autor de obras literarias, artisticas o cientificas, incluyendo
peliculas cinematograficas, férmulas o procesos secretos, o de informacién relativa a
experiencia industrial, comercial o cientifica,



3. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicarén si el propietario beneficiario
de’ las regalias, siendo residente de un Estado Contratante, realiza operaciones
comerciales en el otro Estado Contratante, en el cual se originen las regalias. a través
de un establecimiento permanente establecido alli, o realiza en ese otro Estado
servicios personales independientes desde una base fija situada alli, y el derecho o la
propiedad con respecto al cual se pagan las regalias efectivamente esta relacionado
con tal establecimiento permanente o base fija. En tal caso se aplicaran las
disposiciones del articulo 7 o del articulo 14, segtin sea el caso.

4, Cuando por razén de una relacién especial entre el pagador y el propietario
beneficiario o entre ambos y alguna otra persona, el importe de las regalias
relacionadas por el uso, el derecho, o la informacién por el cual se pagan exceda la
cantidad que habria sido acordada entre el pagador y el propietario beneficiario en
ausencia de tal relacion, las disposiciones de este articulo se aplicardn solamente al
importe mencionado en ultimo término, En tal caso, el excedente de los pagos seguird
slendo gravable de acuerdo con las leyes de cada Estado Contratante, dando la
consideracion pertinente a las demas disposiciones de este Convenio.

ARTICULO 13 (U.S.A))
Gananclas

1. Las ganancias obtenidas por un residente de un Estado Contratante por la
enajenacién de los bienes inmuebles a los que se hace referencia en el articulo 6
(ingresos por Bienes Inmuebles [propiedades inmobiliarias]) y que se encuentren
ubicados en el otro Estado Contratante podréan ser gravados en ese otro Estado.

2. Las ganancias por la enajenacion de;

a) acciones del capital de una compariia (ya sea residente de un Estado
Contratante o no), cuyos aclivos consistan principalmente en bienes raices ubicados
en un Estado Contratante; o

b) un interés en una sociedad, un fideicomiso o una sucesién (ya sea residente
de un Estado Contratante o no), en el grado atribuible a bienes raices ubicados en un
Estado Contratante podran ser gravados en ese Estado. Para propdsitos de este
parrafo, el término “bienes ralces" incluye las acciones de las compaiiias a las que se
hace referencia en el inciso a) o el interés en una sociedad, un fideicomiso o una
sucesidn, al que se hace referencia en el inciso b).

3. Las ganancias por la enajenacion de bienes muebles que sean atribuibles a
un establecimiento permanente que una empresa de un Estado Coniratante tenga en
el otro Estado Contratante, o que sean atribuibles a una base fija disponible en el otro
Estado Contratante para un residente de un Estado Contratante para propositos de
realizar servicios personales independientes, y las ganancias por la enajenacion de tal
establecimiento permanente (por si solo o con la empresa entera) o de tal base fija,
podran ser gravables en ese otro Estado.

4. Las ganancias obtenidas por una empresa de un Estado Contratante a partir
de la enajenacién de embarcaciones, aeronaves o contenedores operados en tréfico



intermacional, serdn gravables solamente en ese Estado.

5. Las ganancias descritas en el articulo 12 (Regalias) seran gravables
solamente de acuerdo con ias disposiciones del articulo 12.

6. Las ganancias por la enajenacién de cualquier propiedad distinta a las
referidas en los pérrafos 1 a 5 seran gravables solamente en el Estado Contratante de!
cual sea residente el enajenante.

ARTICULO 13 (O.C.D.E.)
Gananclas del Capital

1. Las ganancias obtenidas por un residente de un Estado Contratante por fa
enajenacion de los bienes inmuebles a los que se hace referencia en el articulo 6 y
que se encuentren ublicados en el otro Estado Contratante podran ser gravadas en ese
otro Estado Contratante.

2. Las ganancias por la enajenacion de bienes muebles que formen parte de la
propiedad comercial de un establecimiento permanente que una empresa de un
Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante o de bienes muebles que
pertenezcan a una base fija disponible en el otro Estado Contratante para propdsitos
de realizar servicios personales independientes, incluyendo tales ganancias por la
enajenacion de tal establecimiento permanente {(por sl solo o con la empresa entera) o
de tal base fija, podrén ser gravadas en ese otro Estado,

3. Las ganancias por la enajenacion de embarcaciones o aeronaves operadas
en trifico intemacional, botes dedicados a la transportacion fluvial o de bienes
muebles que pertenezcan a las operaciones de tales embarcaciones, aeronaves o
botes, serdn gravables solamente en el Estado Contratante en el cual se encusentre el
sitio real de administracion de la empresa.

4. Las ganancias por la enajenancién de cualquier propiedad distinta a las
referidas en los pamafos 1, 2 y 3 seran gravables solamente en el Estado Contratante
del cual el enajenante sea residente,

ARTICULO. 14 (USA)
Servicios Personales Independientes

Los ingresos obtenidos por una persona que sea residente de un Estado
Contratante con respecto a la prestacion de servicios profesionales de caracter
independiente seran gravables sélamente en ese Estado, a menos que tales servicios
sean realizados an al otro Estado Contratante y los ingresoso sean atribuibles a una
base fija regularmente disponible para el individuo en ese otro Estado para propdsitos
de realizar tales actividades.

ARTICULO 14 (O.C.D.E)




Servicios Parsonales Independientes

1. Los ingresos obtenidos por un residente de un Estado Contratante con
respecto a servicios profesionales u otras actividades de cardcter independiente seran
gravables solamente en ese Estado, a menos que tal persona tenga una base fija
disponible para ella regularmente en el otro Estado Contratante, para propésitos de
realizar tales actividades. Si tal persona cuenta con esa base fifa, los ingresoso podran
ser gravados en el otro Estado, solamente en la medida en que Sean atribuibles a esa
base fija.

2, El témmino “servicios profesionales" incluye especiaimente actividades
independientes de cardcter clentifico, literario, artistico, educativo o pedagégico, asi
como las actividades independientes de médicos, abogados, ingenieros, arquitectos,
dentistas y contadores.

ARTICULO 15 (U.S.A))
Servicios Personales Dependientes

1..De acuerdo con las disposiciones de los articulos 18 (Pensiones, Rentas
Anuales, Pensiones Alimenticias y Manutencién de Hios) y 19 (Servicio
Gubernamental), los salarios, sueldos y otras remuneraciones similares obtenidas por
un residente de un Estado Contratante con respecto a un émpleo serdn gravablaes
solaments en ese Estado a menos que el empleo se ejerza en el otro Estado
Contratante, Si el empleo se ejerce de esta manera, 1a remuneracién derivada de &l
seré gravada en ese otro Estado.

2, No obstante las disposiciones del parrafo 1, la remuneracién denvada por un
residente de un Estado Contratante con respecto a un empleo ejercido en el otro
Estado Contratante sera gravable solamente en el primer Estado mencionado si.

a) el destinatario esta presente en el otro Estado por un periodo o periodos que
no excedan en total de 183 dias en el aiio fiscal en cuestion, y

b) la remuneracién es pagada por, o a nombre de, un patrén que no sea
residente del otro Estado, y

) si la remuneracion no es absorbida por un establecimiento permanente o una
base fija que el patron tenga en el otro Estado.

3. No obstante las disposiciones precedentes de este articulo, la remuneracion
obtenida por un residente de un Estado Contratante con relacion a un empleo como
miembro de la tripulacién regular de una embarcacion o aeronave operada en trafico
intemacional, podra ser gravada solamente en ese Estado.



ARTICULO 16 (O.C.D.E)

Senvicios Personales Dependientes

1. De acuerdo con las disposiciones de los articulos 18, 18 y 19, los salarios,
sueldos y otras remuneraciones similares obtenidas por un residente de un Estado
Cantratante con respecto a un empleo seran gravables solamente en ese Estado a
menos que el empleo se ejerza en el otro Estado Contratante. Si el empleo se ejerce
de esta manera, la remuneracién derivada de é| serd gravada en ese otro Estado.

2. No obstante las disposiciones del pamafo 1, la remuneracién derivada por un
residente de un Estado Contratante con respecto a un empleo ejercido en el cotro
Estado Contratante serd gravable solamente an el primer Estado mencionado si;

a) el destinatario estd presente en el otro Estado por un periodo o pericdos que
no excedan en total de 183 dias en cualquier periodo de 12 meses que comience o
termine en el afto fiscal en cuestién, y

b)-la remuneracién es pagada por, o a nombre de, un patrén que no sea
residente del otro Estado, y

c) si la remuneracién no es aborbida por un establecimiento permanente o una
base fija que el patrén tenga en el otro Estado.

3. No obstante las disposiciones precedentes de este articulo, la remuneracién
derivada con relacién a un emplec ejercido a bordo de una embarcacion o aeronave
operada en tréfico intemacional, o a bordo de un bote dedicado a la transportacion
fluvial, podra ser gravada en el Estado Contratante en el que esté ubicado el sitio real
de administracién de la empresa.

ARTICULO 18 (U.S.A)

Limitacién de Beneficios

1. Una persona (que no sea un individuo) que sea residente de un Estado
Contratante no tendra derecho, segulin este Convenio, a compensacién por aplicacién
de impuestos en el otro Estado Contratante a menos que:

a) més del 75% de los interese patrimoniales de tal persona sean propiedad,
directa o indirecta, de uno o mas individuos que sean residentes del primer Estado
Contratante mencionado, y

b) Los ingresos de tal persona no se usen, en una porcién sustancial, directa o
indirectamente, para cubrir deudas (incluyendo obligaciones por intereses o regalias) a
personas que sean residentes de un Estado ajeno a los Estados Contratantes y que
no sean residentes de los Estados Unidos de América.



Para propésitos del inciso a), una compaiiia que tenga un comercio sustancial
de sus acclones en una bolsa de comercio reconocida de un Estado Contratante, se
considerara como propiedad de individuos de ese Estado Contratante.

2. E! pamrafo 1 no se aplicard si se determina que la adquisicion o el
mantenimiento de tal persona y la realizacién de sus operaciones no tenfa como
propésito principal obténer beneficios de acuerdo con el Convenio,

3. Cualquier deduccién de impuestos otorgada por un Estado Contratante a un
residente del otro Estado Contratante de acuerdo con el Convenio sera inaplicable en
el grado en que, segtn la ley en vigor en otro Estado, a los ingresoso con los que se
relaciona la deduccién se les apliquen los impuestos considerablemente menores en
comparacion con los determinados a irigresos similares originados en el otro Estado y
obtenidos con residentes del otro Estado.

ARTICULO 16 (O.C.D.E)

Honorarios de Directores

Los honorarios de directores y ofros pagos similares obtenidos por un residente
de un Estado Contratante en su capacidad de miembro de una junta de directores de
una compaiiia que sea residente del otro Estado Contratante podran ser gravados en
ese otro Estado.

ARTICULO 17 (U.S.A)
Artistas y Atletas

1. No obstante las disposiciones de los articulos 14 (Serviclos Personales
Independientes) y 15 (Servicios Personales Dependientes), los ingresos obtenidos por
un residente de un Estado Contratante como artista, ya sea como artista de teatro,
cine, radio o televisién, o como musico, o0 como atleta, por sus actividades personales
como tal ejercidas en el otro Eslado Contratante podrdn ser gravadas en ese ofro
Estado, excepto cuando el importe de las recepciones brutas obtenidas por tal artista o
atleta, incluyendo gastos reembolsados o incurridos en su nombre, por tales
actividades no excedan de veinte mil délares de los Estados Unidos ($ 20,000) o su
equivalente en para el ario fiscal en cuestion.

2. Cuando los ingresos con respecto a las actividades personales ejercidas por
un artista o un atleta en su capacidad como tal no se acumulan para el artista o el
atleta en si, sino para otra persona, tales ingresos podrdn, no obstante las
disposiciones de los articulos 7 (Beneficios de Explotacion) y 14 (Servicios Personales
Independientes), ser gravados en el Estado Contratante en el que se ejerzan las
actividades del artista o e! deportista, a menos que se establezca que ni el artista o el
atleta ni ninguna persona relacionada con él o ella participen directa o indirectamente
de las utilidades de esa otra persona de ninguna manera, incluyendo la racepcién de
remuneraciones, bonos, honorarios, dividendos, distribuciones de sociedad u otras



distribuciones.

ARTICULO 17 (O.C.D.E.)
Artistas y Atietas

1. No obstante las disposiciones de los articulos 14 y 15, los ingresos obtenidos
por un residente de un estado Contratante como artista, ya sea en teatro, cine, radio o
telavisién, 0 como musico, o como deportista, por sus actividades personales ejercidas
en el otro Estado Contratante podrén ser gravadas en ese otro Estado.

2. Cuando los ingresos con respecto a las actividades personales ejercidas por
un artista 0 un deportista en su capacidad como tal se acumulan no para el artista o el
deportista en si, sino para otra persona, tales ingresos podran, no obstante las
disposiciones de los articulos 7, 14 y 15, ser gravados en el Estado Contratante en el
que se ejerzan las actividades del artista o el deportista.

ARTICULO 18 (U.SA)

Pensiones, Rentas Anuales, Pensiones Alimenticias y
Manutencién de Hijos

1. Sujeto a las disposiciones del articulo 19 (Servicio Gubemamental):

a) las pensiones y otras remuneraciones similares obtenidas por un propietario
beneficiario que sea residente de un Estado Contratante en consideracién a un empleo
anterior serén gravables (nicamente en ese Estado; y

b) los beneficios de seguridad social y otras pensiones publicas pagadas por un
Estado Contratante a un residente del otro Estado Contratante o a un ciudadano de los
Estados Unidos de América serdn gravables dnicamente en el primer Estado
mencionado.

2. Las rentas. anuales obtenidas por un propietario beneficiario que sea
residente de un Estado Contratante seran gravables tnicamente en ese Estado. El
término "rentas anuales”, segtn este parafo, significa una suma especificada pagada
periédicamente en momentos especificados durante un ntimero determinado de afios,
de acuerdo con la obligacién de hacer pagos como compensacion por consideracion
adecuada y completa (distinta a los servicios prestados).

3. Las pensiones alimenticias obtenidas por un residente de un Estado
Contratante serdn gravables Unicamente en ese Estado. El término "pensiones
alimenticias”, segun este parrafo, se refiere a los pagos periddicos realizados de
acuerdo con un acuerdo escrito de separacién o una sentencia de divorcio,
manutencion separada o sostenimiento obligatorio, cuyos pagos sean gravables para
el receptor, segun las leyes de! Estado del cual es residente.

4. Los pagos periédicos para fa manutencién de un menor, realizados de



acuerdo. con un acuerdo escrito de separacién o una sentencia de divorcio,
manutencién separada o sostenimiento obligatorio, pagados por un residente de un
Estado Contratante a un residente del otro Estado Contratante serdn gravables
anicamente en el primer Estado mencionado.,

ARTICULO 18 (0.C.D:E.)
Pensiones.

De acuerdo con las disposiciones del parrafo 2 del articulo 19, las pensiones y
otras remuneraciones similares pagadas a un residente de un Estado Contratante en
consideracién a un empleo anterior serdn gravables Unicamente en ese Estado.

ARTICULO 19 (U.S.A))
Servicio Gubemamental

1. Las remuneraciones, incluyendo pensiones, pagadas con fondos ptblicos de
un Estado Contratante o una subdivisién politica o una autoridad local del mismo
Estado a un ciudadano del Estado con respecto a servicios prestados en el
desempefio de funciones de caracter gubernamental seran gravables Unicamente en
ese Estado. Sin embargo, se aplicaran las disposicones del articulo 14 (Servicios
Personales Independientes), el articulo 15 (Servicios Personales Dependientes) o el
articulo 17 (Artistas y Atletas), segam sea el caso, y la frase anterior no se aplicara a
remuneraciones pagadas con respecto a servicios prestados en relacion con una
empresa dirigida por un Estado Contratante o una subdivision politica o una autoridad
focal del mismo Estado.

ARTICULO 19 (0O.C.D.E.)
Servicio Gubernamental

1. a) Las remuneraciones distintas a las pensiones, pagadas por un Estado
Contratante o una subdivision politica o una autoridad local dsl mismo Estado a un
individuo con respecto a servicios prestados-al Estado o a la subdivisién o a la
autoridad serdn gravables Gnicamente en ese Estado.

b) Sin embargo, tal remuneracién sera gravable sdlo en el otro Estado
Contratante si los servicios son realizados en ese Estado y el individuo es residente de
ese Estado que:

i) tiene la nacionalidad de ese Estado, o
ii) no se convirtié en residente de ese Estado solamente para propdsitos
de prestar esos servicios.

2. a) Cualquier pensién pagada por, o con fondos creados por, un Estado
Contratante o una subdivisién politica o una autoridad local del mismo Estado a un
individuo con respecto a servicios prestados al Estado o la subdivisién o la autoridad
serdn gravables (nicamente en ese Estado.



b) Sin embargo, tal pension serd gravable s6lo en el Estado Contratante si el
individuo es residente y tiene Ia nacionalidad de ese Estado.

ARTICULO 20 (U.S.A)
Estudiantes y Aprendices

Los pagos recibidos para propésitos de manutencién, educacién o capacitacién
por un estudiante, un aprendiz o un empleado de una empresa que esté recibiendo
capacitacién y que sea, o haya sido inmediatamente antes de visitar un Estado
Contratante, residente del otro Estado Contratante y que esté presente en el Estado
mencionadoe en primer témmino solamente para propdsitos de su educacion o
capacitacién de tiempo completo rio serén gravados en ese Estado, siempre que tales
pagos se originen fuera de ese Estado.

ARTICULO 20 (O.C.D.E))
Estudiantes

Los pagos que un estudiante o un aprendiz de una empresa que sea, o haya
sido inmediatamente antes de visitar un Estado Contratante, residente del otro Estado
Contratante y que esté presente en el Estado mencionado en primer término
solamente para propésitos de su educacién o capacitacién, reciba para propoésitos de
su manutencién, educaciéon o capacitacién no serén gravados en ese Estado, siempre
que tales pagos se originen fuera de ese Estado.

ARTICULO 21 (U.SA.)
Otros Ingresos

1. Los ingresos de un residente de un Estado Contratante, independientemente
de su origen, que no se contemplen en los articulos precedentes de este Convenio
serdn gravables solamente en ese Estado.

2. Las disposiciones de! parafo 1 no se aplicardn a ingresos, distintos a los
ingresos derivados de bienes inmuebles segun se definen en el parrafo 2 del articulo 6
(ingresos por Bienes Inmuebles [propiedades inmobiliarias]), si el propietario
beneficlario de tales ingresos, siendo residente de un Estado Contratante, realiza
operaciones comerciales en el otro Estado Contratante a través de un establecimiento
permanente establecido alli, o realiza en ese otro Estado servicios personales
independientes desde una base fija situada alli, y los ingresos son atribuibles al
establecimiento permanente o base fija. En tal caso se aplicaran las disposiciones del
articulo 7 (Beneficios de Explotacién) o del articulo 14 (Servicios Personales
Independientas), segtin sea el caso.

ARTICULO 21 (O.C.D.E)




Otros Ingresos

1. Los ingresos de un residente de un Estado Contratante, independientemente
de su origen, gue no se contemplen en los articulos precedentes de este Convenio
serdn gravables solamente en ese Estado.

2. Las disposiciones del parrafo 1 no se aplicaran a ingresos, distintos a los
ingresos derivados de bienes inmuebles segun se define en el parrafo 2 del articulo 6,
sl el destinatario de tales ingresos, siendo residente de un Estado Contratante, realiza
operaciones comerciales en el otro Estado Contratante a través de un establecimiento
permanente establecido alli, o realiza en ese otro Estado servicios personales
independientas desde una base fija situada alli, y el derecho o la propiedad con
respecto al cual se pagan los ingrésos efectivamente estd relacionado con tal
establecimiento permanente o base fija. En tal caso se aplicaran las disposiciones del
articulo 7 o del articulo 14, segln sea el caso,

ARTICULO 22 (U.S.A)
Capital

1. El capital representado por los blenes inmuebles a los que se hace
referencia en el-articulo 8 (Ingresos por Bienes Inmuebles [propiedades inmobiliarias]),
propiedad de un residente de un Estado Contratante y ubicados en el otro Estado
Contratante podran ser gravados en ese otro Estado.

2. El capital representado por los bienes muebles que formen parte de la
propiedad comercial de un establecimiento permanente que una empresa de un
Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante o de bienes muebles que
pertenezcan a una base fija disponible para un residente de un Estado Contratante en
el otro Estado Contratante para propositos de realizar servicios personales
independientes podré ser gravado en ese otro Estado.

3. El capital representado por embarcaciones, aeronaves y contenedores
propiedad de un residente de un Estado Contratante y operaciones de tales
embarcaciones, asronaves y contenedores, serd gravable solamente en ese Estado.

4. Todos los demds ingresos de capital de un ser residente de un Estado
Contratante serén gravables tinicamente en ese Estado.



CAPITULO \V
IMPUESTOS SOBRE CAPITAL

ARTICULO 22 (O.C.D.E)
Capital

1. El capital representado por los bienes inmuebles a los que se hace
referencia en el articulo 6, propiedad de un residente de un Estado Contratante y
ubicados en el otro Estado Contratante podran ser gravados en ese otro Estado,

2. E! capital representado por los bienes muebles que formen parte de la
propiedad comercial de un establecimiento permanente que una empresa de un
Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante 0 de bienes muebles que
pertenezcan a una base fija disponible en el otro Estado Contratante para propésitos
de realizar servicios personales independientes podra ser gravado en ese otro Estado.

3. El capital representado por embarcaciones o aeronaves operadas en trafico
intemacional y botes dedicados a la transportacién fluvial y por bienes muebles que
pertenezcan a las operaciones de tales embarcaciones, aeronaves o botes, sera
gravable solamente en el Estado Contratante en el cual se encuentre el sitio real de
administracién de la empresa.

4. Todos los demdas elementos de capital de un residente de un Estado
Contratante seran gravables tnicamente en ese Estado.

ARTICULO 23 (U.S.A)
Compensacion por Doble Aplicacién de Impuestos

1. De acuerdo con las disposiciones y sujeto a las limitaciones de las leyes de
los Estados Unidos de América (que pueden ser modificadas en algin momento sin
cambiar el principio general) éste otorgar4 a un residente o ciudadano un crédito
contra los impuestos sobre ingresos detemminados precisamente en los Estados
Unidos de América.

a) los impuestos sobre ingresos pagados a
por o a nombre de tal ciudadano o residente; o

b) en el caso de una compaiiia de los Estados Unidos de América que posea
por lo menos el 10% de las acciones con derecho a voto de una compaiiia que sea
residente de y por las cuales recibe dividendos la compaiiia de los
Estados Unidos de América, los impuestos sobre ingresos pagados a

por 0 a nombre de la compaiila que hace la distribucién con
respecto a las utilidades sobre las cuales se pagan los dividendos.

Para los propésitos de este parrafo, los impuestos a los que se hace referencia
an el Inciso 1 b) y el pamafo 2 del articulo 2 (Impuestos Incluidos) seran considerados




como impuestos sobre ingresos. Los créditos pemmitidos Unicamente por la frase
anterior, al sumarse a otros créditos igualmente pemmisibles para los impuestos a los
que se hace referencia en el inciso 1 b) y el parafo 2 del articulo 2 no excederdn en
cualquier afo fiscal la proporcién de los impuestos sobre ingresos de los Estados
Unidos de América, que los ingresos gravables originados en guardan
con respecto a los ingresos gravables totales.

2. De acuerdo con las disposiciones y sujeto a las limitaciones de las leyes de

(que pueden ser modificadas en algtin momento sin cambiar

el principio general de esto), otorgardn a un residente o
ciudadano de un crédito contra los impuestos sobre ingresos

3. Para propésitos de pemitir la compensacién por doble imposicién de
impusestos, de acuerdo con este articulo, se considerarg que los ingresos se originan
exclusivamente de las siguientes maneras: -

a) los ingresos obtenidos por un residente de un Estado Contratante que
puedan ser gravados en el otro Estado Contratante segun este Convenio {por otras
razones ademds de la razén de nacionalidad, de acuerdo con el pamafo 2 de! articulo 1
[Alcance General]) se consideraran como originados en ese otro Estado.

b) los ingresos obtenidos por un residente de un.Estado Contratante que no
puedan ser gravados en el otro Estado Contratante segin este Convenio se
consideraran como originados en el primer Estado mencionado.

Las reglas de este pamafo no se aplicaran para determinar créditos contra
impuestos de los Estados Unidos de América distintos a los impuestos referidos en el
inciso 1 b) y el parrafo 2 del articulo 2 (Impuestos Incluidos).

CAPITULOV
METODOS DE ELIMINACION DE LA DOBLE
APLICACION DE IMPUESTOS

ARTICULO 23-A (O.C.D.E))
Método de Exencion

1. Cuando un residente de un Estado Contratante obtenga ingresos o posea
capital que, de acuerdo con las disposiciones de este Convenio, puedan ser gravados
en el otro Estado Contratante, el Estado mencionado en primer témmino, de acuerdo
con las disposiciones de los pamafos 2 y 3 exentard de impuestos tales ingrasos o
capital.

2, Cuando un residente de un Estado Contratante obtenga ingresos que, de
acuerdo con las disposicones de los articulos 10 y 11 puedan ser gravados en el otro
Estado Contratante, el Estado mencionado en primer término permitira aplicar como
deduccion de impuestos sobre los ingresos de ese residente una cantidad de!
impuesto pagado en el otro Estado. No obstante, tal deduccién no excedera la parte



de! impuesto, calculada antes de aplicar la deduccién, que sea atribuible a tales
ingresos derivados del otro Estado.

3. Cuando de acuerdo con cualquier disposicion de este Convenio los ingresos
derivados o el capital poseido por un residente de un Estado Contratante estén
exentos de impuestos en ese Estado, tal Estado, no obstante, podré considerar los
ingresos o el capital axentos para el calculo del importe de los impuestos sobre los
ingresos o el capital restantes de ese residente.

ARTICULO 23-B(0.C.D.E.)
Método de Crédito

1. Cuando un residente de un Estado Contratante obtenga ingresos o posea
capital que, de acuerdo con las disposiciones de este Convenio, puedan ser gravados
en el otro Estado Contratante, el Estado mencionado en el primer témmino permitira;

a) aplicar como deduccién de los impuestos sobre los ingresos de ese
residente, una cantidad igual a los impuestos pagados en el otro Estado,

b) aplicar como deduccion de los impuestos sobre el capital de ese residente,
una cantidad igual a los impuestos pagados en el otro Estado,

No obstante, en ningun caso tal deduccion excedera la parte de impuestos
sobre ingresos o ingresos sobre capital, calculados antes de aplicar la deduccién, que
sea atribuible, segtn el caso, a los ingresos o al capital que pueda ser gravable en ese
otro Estado.

2. Cuando de acuerdo con cualquier disposicién de este Convenio los ingresos -
derivados o el capital poseido por un residente de un Estado Contratante estén
exentos de iImpuestos en ese Estado, tal Estado, no obstante, podrd considerar los
ingresos o el capital exentos para el célculo del importe de los impuestos sobre los
ingresos o el capital restantes de ese residents.

ARTICULO 24 (U.S.A)
Indiscriminacién

1. Las personas que tengan la nacionalidad de un Estado Contratante no
astaran sujetas en el otro Estado Contratante a ninguna aplicacién de impuestos ni a
ningun requerimiento relacionado con ella que sean distintos 0 mas gravosos que ia
aplicacién de impuestos y los requerimientos relacionados a los cuales estén o
pudiesen estar sujetas las perscnas que tengan la nacionalidad de ese otro Estado en
las mismas circunstancias. Esta disposicién se aplicard a personas que no sean
residentes de uno o ambos Estados Contratantes. No obstante, para propésitos de los
impuestos de los Estados Unidos de América, un ciudadano que no sea residente de



los Estados Unidos de América y un ciudadano de
que no sea residente de los Estados Unidos de América no se encuentran en las
mismas circunstancias.

2. Para propésitos de aste Convenio, el término "ciudadano” se refiere:

a) en relacién con -y

b) en relacién con ciudadanos de los Estados Unidos de América.

3. La aplicacién de impuestos sobre un establecimiento permanente que una
empresa de un Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante no debera ser
menos favorable en ese otro Estado, en comparacion con los impuestos aplicados a
empresas de ese otro Estado que realicen las mismas actividades. No debe
interpretarse que esta disposicién obligue a un Estado Contratante a otorgar a los
residentes del otro Estado Contratante cualesquier deducciones, compensaciones ni
reducciones personales para propdésitos fiscales en virtud de su condicién civil o de
responsabilidades familiares que otorgue a sus propios residentes.

4. Excepto cuando sean aplicables las disposiciones del parrafo 1 del articulo 9
(Empresas Asociadas), del pamrafo 5 del articulo 11 (Intereses) o de! pamafo 4 del
articulo 12 (Regalias), los intereses, las regalias y otros pagos realizados por un
residente de un Estado Contratante a un residente del otro Estado Contratante seran
para propdsitos de determinar las utilidades gravables del residente mencionado en
primer término, deducibles bajo las mismas condiciones que si hubiesen sido pagados
a un residente del primer Estado mencionado. De manera similar, cualesquier adeudos
de un residente de un Estado Contratante seran, para propositos de determinar el
capital gravable del residente mencionado en primer término, deducibles bajo las
mismas condiclones que si hubiesen sido contratados con un residente del primer
Estado mencionado.

5. Las empresas de un Estado Contratante, cuyo capital sea total o
parcialmente poseido o controlado, directa o indirectamente, por uno o mas residentes
del otro Estado Contratante, no estaran sujetas en el Estado mencionado en primer
término a ninguna aplicacién de impuestos ni a ningun requerimiento relacionado con
ella, que sean distintos o mas gravosos que la aplicacién de impuestos y los
requerimientos relacionados a los cuales estén o pudiesen estar sujetas otras
empresas similares del Estado mencionado en primer término.

6. No obstante las disposiciones del articulo 2 (Impuestos Incluidos), las
disposiciones de este articulo se aplicardn a impuestos de cualquier indole y
descripcién por un Estado Contratante o una subdivisién politica o una autoridad local
del mismo Estado.



CAPITULO VI
DISPOSICIONES ESPECIALES

ARTICULO 24 (O.C.D.E.)
Indiscriminacién

1. Las personas que tengan la nacicnalidad de un Estado Contratante no
estardn sujetos en el otro Estado Contratante a ninguna determinacién de impuestos ni
a ningan requerimianto relacionado con ella que sean distintos 0 més gravosos que la
aplicacién de impuestos y los requerimientos relacionados a los cuales las personas
que tengan la nacionalidad de ese otro Estado en las mismas circunstancias,
particularmente con respecto a su residencia, estén o pudiesen estar sujetas. No
obstante las disposiclones del articulo 1, esta disposicién se aplicard también a
personas que no sean residentes de uno o ninguno de los Estados Contratantes.

2. Las personas que no pertenezcan a ningun Estado y que sean residentes de
un Estado Contratante no estardn sujetas, en ninguno de los Estados Contratantes, a
ninguna determinacion de impusstos ni a ninglin requerimiento relacionado con ella
que sean distintos 0 més gravosos que la aplicacién de impuestos y los requerimientos
relacionados a los cuales las personas que tengan la nacionalidad del Estado en
cuestion, en las mismas circunstancias, estén o pudiesen estar sujetas.

3. La determinacién de impuestos sobre un establecimiénto permanente que
una empresa de un Estado Contratante tenga en el ofro Estado, en comparacién con
los impuestos a empresas de ese otro Estado que realicen las mismas actividades. No
debe interpretarse que esta disposicién obligue a un Estado Contratante a otorgar a
los residentes del otro Estado Contratante cualesquier deducciones, compensaciones
ni reducciones personales para propdsitos fiscales en virtud de su condicién civil o de
responsabilidades familiares que otorgue a sus propios residentes.

- 4. Exceptlo cuando sean aplicables las disposiciones del pamafo 1 del articulo 9,
del parrafo 8 del articulo 11 o del pamafo 4 del articulo 12, los intereses, las regalias y
otros pagos realizados por una empresa de un estado Contratante a un residente de!
ofro Estado Contratante seran, para propgésitos de determinar las utilidades gravables
" de tal empresa, deducibles bajo las mismas condiciones que si hubiesen sido pagados
a un residente del Estado mencionado en primer témino. De manera similar,
cualesquier adeudos de una empresa de un Estado Contratante serén, para propésitos
de determinar el capital gravable de tal empresa, deducibles bajo las mismas
condiciones que si hubiesen sido contratados con un residente del Estado mencionado
en primer término.

5. Las empresas de un Estado Contratante, cuyo capital es total o parciaimente
poseido o controlado, directa o indirectamente, por uno o mas residentes del otro
Estado Contratante, no estaran sujetas a ninguna aplicacién de impuestos ni a ningtn
requerimiento relacionado con ella, en el Estado mencionado en primer término, que
sean distintos o mas gravosos que la determinacién de impuestos y los requerimientos
relacionados a los cuales otras empresas similares del Estado mencionado en primer
témino estén o pudiesen estar sujstas.



6. No obstante las disposiciones del articulo 2, las disposiciones de este articulo
se aplicarén a impuestos de cualquier indole y descripcion.

ARTICULO 25 (U.S.A))
Procedimiento de Acuerdo Mutuo

1. Cuando una persona considere que las acciones de uno o ambos de los
Estados Contratantes resulten o resultaran en su caso en una detemminacién de
impuestos incongruente con las disposiciones de este Convenio, tal persona puede,
independientemente de las soluciones previstas por fas leyes locales de tales Estados,
presentar su caso a la autoridad competente del Estado Contratante del cual es
residente o ciudadano.

2. La autoridad competente se esforzara, si la objecién parece ser justificada y
por si misma no puede llegar a una solucién satisfactoria, por resolver el caso de
mutuo acuerdo con la autoridad competente del otro Estado Contratante, con objeto de
evitar la aplicacién de impuestos que sea incongruente con este Convenio. Cualquier
acuerdo alcanzado serd aplicado, no obstante las limitaciones de tiempo u otras
limitaciones de procedimiento de las leyes locales de los Estados Contratantes.

3. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se esforzaran por
resolver de mutuo acuerdo cualesquier dificuitades o dudas que surjan sobre la
interpretacién o la aplicacion de este Convenio. En particular, las autaridades
competentes de los Estados Contratantes pueden acordar:

a) la misma atribucion de ingresos, deducciones, créditos o compensaciones de
una empresa de un Estado Contratante a su establecimiento permanente ubicado en
el otro Estado Contratante;

b) la misma distribucién de ingresos, deducciones, créditos o compensaciones
entre personas;

c) la misma caracterizacién de tipos particulares de ingresos;

d) la misma aplicacion de reglas de origen con respecto a tipos particulares de
. ingresos;

e) el significado comun de un término;
f) incrementos en cualesquier cantidades especificas a las que se haga

referencia en este Convenio, para reflejar desarrollos econémicos o monetarios; y

g) la aplicacién de las disposiciones de las leyes locales con respecto a
sanciones, multas e intereses de manera congruente con los propésitos de este
Convenio. :

También podran consultarse mutuamente para la eliminacion de la doble



aplicacitn de impuestos en los casos no contemplados en este Convenio.

4. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes podran
comunicarse directamente entre si para propésitos de alcanzar un acuerdo en el
sentido de los parrafos anteriores.

ARTICULO 25 (O.C.D.E)
Procadimiento de Acuerdo Mutuo

Cuando una persona considere que las acciones de uno 6 ambos Contratantes
resulten o resultaran en su caso en una aplicacién de impuestos incongruente con las
disposiciones de este Convenio, tal persona puede, independientemente de las
soluciones provistas por las leyes locales de tales Estados, presentar su caso a la
autoridad competente del Estado Contratante del cual es residente o, si en su caso, se
encuentra dentro de lo indicado en el pémafo 1 del articulo 24, a la de! Estado
Contratante del que tenga la nacionalidad. El caso debe presentarse dentro de los tres
aflos siguientes a la primera notificacién de la accién que resultara en la aplicacion de
impuestos incongruentes con las disposiciones de este Convenio.

La autoridad competente se esforzard, si la objecion para ser justificada y por si
misma no pueda llegar a una solucién satisfactoria, para resolver el caso de mutuo
acuerdo con la autoridad competente del otro Estado Contratante, con objeto de evitar
la aplicacion de impuestos que sea incongruente con este Convenio. Cualquier
acuerdo logardo sera aplicado, no obstante las limitaciones de tiempo y las leyes
tocales de los Estados Contratantes.

Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se esforzardn para
resolver de mutuo acuerdo cualesquier dificultades o dudas que surjan de ia -
interpretacion o la aplicacién de este Convenio. También podran consultarse
mutuamente para la eliminacion de la doble tributacién en los casos no contemplados
en este Convenio.

Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se podréan
comunicar directamente entre si para propésitos de alcanzar un acusrdo en el sentido
de los parrafos anteriores. Cuando parezca aconsejable tener un intercambio verbal de
opiniones con el fin de llegar a un acuerdo, tal intercambio se debe realizar a través de
una Comisién compuesta por representantes de las autoridades competentes de los
Estados Contratantes.

ARTICULO 26 (U.S.A))
Intercambio de Informacién y Asistencia Administrativa
1. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes intercambiaran
informacion que resulte necesaria para cumplir con las disposiciones de este Convenio

o de las leyes locales de los Estados Contratantes en relacién con los impuestos
incluidos en este Convenio, en lo que respecta a que tal aplicaci6bn de impuestos



deriva de las leyes que no se opongan a este Convenio, E! intercambio de informacién
no esta restringido por el articulo 1 (Alcance General). Cualquier informacién recibida
por un Estado Contratante serd tratada como secreta, asi como la informacién
obtenida bajo las leyes locales de ese Estado y sera divulgada solamente a las
personas o autoridades (incluyendo tribunales u organismos administrativos)
involucrados en la evaluacién, recopilacién o adtivinistracién de, la aplicacién o el
proceso con respecto a, o la determinacion de apelaciones en relacién con fos
impuesto incluidos en este Convenio. Tales personas o autoridades usardn esa
informacitn s6lo para estos propdsitos y podran divulgar la informacion en actuaciones
ante tribunales publicos o en decisiones judiciales.

2. En ningiin caso se interpretard que las disposiciones del primer péarrafo,
imponen a un Estado Contratante la obligacién de :

a) tomar medidas administrativas que difieran de las leyes y las précticas
administrativas de ese o del otro Estado Contratante;

b) proporcionar informacién que no se pueda obtener de acuerdo con la ley o
con el curso normal de administracién de ese o del otro Estado Contratante;

. c)s proporcionar informacién que divulgaria algin secreto de fabricacién,
empresarial, industrial, comercial o profesional o proceso de fabricacion, o informacién
cuya divulgacién iria en contra de la politica publica (orden publico).

'3. Si-un Estado Contratante solicita informacién de acuerdo con este articulo, el
otro Estado Contratante obtendra la informacién relacionada con la peticion, de Ia
misma manera y en el mismo grado que si el impuesto del primer Estado mencionado
fuese del otro Estado y fuese aplicado por ese otro Estado. Si la informacién fuese
espacificamente solicitada por la autoridad competente de un Estado Contratante, la
autoridad competente del otro Estado Contratante proporcionaré la informacion de
acuerdo con este articulo en forma de declaraciones de testigos y copias certficadas
de documentos originales sin editar (incluyendo libros, documentos, informes,
registros, cuentas y escritos), en el mismo grado en que tales declaracionas y
documentos puedan obtenerse de acuerdo con las leyes y practicas administrativas de
ese ofro Estado con respecto a sus propios impuestos.

4, Cada uno de los Estados Contratantes se esforzara por cobrar a nombre del
otro Estado Contratante las sumas que puedan resultar necesarias para asegurar que
la compensacion otorgada por el Convenio con respecto a la aplicacion de impuestos
por parte de ese otro Estado no redunde en beneficio de personas que no tengan
derecho a ello.

5. El parrafo 4 de este articulo no impondrd a ninguno de los Estados
Contratantes [a obligacién de tomar medidas administrativas que sean de naturaleza
distinta a la de las empleadas en el cobro de sus propios impuestos, o que resultasen
contrarias a su soberania, seguridad o politica publica.

6. No obstante las disposiciones del articulo 2 (impuestos Incluidos), para
propositos de este articulo, el Convenio se aplicara a los impuestos de todo tipo
aplicados por un Estado Contratante.



ARTICULO 26 (O.C.D.E))
Intercambio de Informacién

1. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes intercambiaran
informacién que resulte necesaria para cumplir con las disposiciones de este Convenio
o de las leyes locales de los Estados Contratantes en relacién con los impuestos
incluidos en este Convenio, en lo que respecta a la aplicacién de impuestos derivados
de leyes que no se opongan a este Convenio. El intercambio de informacién no esta
restringido por el articulo 1. Cualquier informacién recibida por un Estado Contratante
sera tratada como secreta, asi como la informacién obtenida bajo las leyes locales de
ese Estado y serd divulgada solamente a las personas y autoridades (incluyando
tribunales y organismos administrativos) involucrados en la evaluacién o recopilacion
de, aplicacidn o proceso con respecto a, o la determinacién de apelaciones en relacién
con, los impuestos incluidos en este Convenio. Tales personas o autoridades usarén
esa informacién sélo para tales propdsitos y podréan divulgar la informacién en
actuaciones ante tribunales ptblicos o en decisiones judiciales.

2. En ninglin caso se interpretara que las disposiciones del articulo 1 impongan
a un Estado Contratante la obligacion de:

a) tomar medidas administrativas que difieran de las leyes y de la practica
administrativa de ese o del otro Estado Contratante; '

b) proporcionar informacién que no se pueda obtener de acuerdo con ia ley o
con el curso normal de administracién de ese o del otro Estado Contratante;

c) proporcionar informacién que divulgarfa algin secreto de fabricacién, -
empresarial, industrial, comercial o profesional o proceso de fabricacién, o informacion,
cuya divulgacidn iria en contra de la politica ptblica (orden ptibfico).

ARTICULO 27 (U.S.A)
Agentes Diplomaticos y Oficiales Consulares.
Nada de lo especificado en este Convenio afectara los privilegios fiscales de los

agentes diplomaticos y los oficiales consulares bajo las reglas generales de las leyes
intemacionales o bajo las disposiciones de acuerdos especiales.




ARTICULO 27 (O.C.D.E.)
Agentes Diplométicos y Oficiales Consulares

Nada de lo especificado en este Convenio afectara los privilegios fiscales de los
agentes diplométicos y los oficiales consulares bajo las reglas generales de [as leyes
intemacionales o bajodas disposiciones de acuerdos especiales,
ARTICULO 28 (US.A)

En!rgda en Vigor
1. Este Convenio estar4 sujeto a ratificacion de acuerdo con los procedimientos

aplicables de cada Estado Contratante y los instrumentos de ratificacién serdn
intercambiados en tan pronto como sea posible.

2. El Convenio entraré en vigor en el momento del intercambio de los
instrumentos de ratificacién y sus disposiciones tendran efecto:

a) con respecto a impuestos retenidos en el punto de origen, para cantidades
pagadas- o acreditadas el primer dia o después del primer dia del segundo mes:
siguiente a la fecha en que el Convenio entre en vigor;

b)’ con respecto a otros impuestos, para periodos fiscales que empiecen el
primer dia.o después del primer dia del mes de enero siguiente a la fecha en que el
Convenio entre en vigor.

ARTICULO 28 (O.C.D.E.}
Extensién Teritorial *

1. Este Convenio podrd ampliarse, ya sea en su totalidad o con modificaciones
que sean necesarias [para cualquier parte del territorio de (Estado A) o de (Estado B)]
para que especificamente se incluya en el Convenio o a cualquier Estado o territorio
para el cual ...

..similar en caracter a aquéllos a los cuales se aplica este Convenio.
Cualquiera de tales ampliaciones entrara en vigor a partir de tal fecha y estara sujeta a
tales modificaciones y condiciones, incluyendo las condiciones relativas a terminacion,
que se hayan especificado y acordado entre los Estados Contratantes en notas que se
intercambiardn mediante los canales diplomaticos o de cualquier ofra manera de
acuerdo con sus procedimientos constitucionales.

2. A menos que se acuerde de otro modo por los Estados Contratantes, la
terminacién del Convenio por parte de uno de ellos, en virtud del articulo 30, terminara
también, en la manera dispuesta en ese articulo, la aplicacién del Convenio [para



cualquier parte del tenitorio de (Estado A) o de (Estado B) o) para cualquier Estado o
temitorio a los cuales se haya ampliado en virtud de este articulo.

: “Nota: Las palabras que estan entre corchetes ([y]) son relevantes cuandc, por
una disposicién especial, una parte de un Estado Contratante esté excluida de la
aplicacién de este Convenio.

ARTICULO 28 (U.S.A)
Terminacién

1. Este Convenio permaneceré en vigor hasta que se dé por terminado por
parte de un Estado Contratante. Cualquiera de los Estados Contratantes podra dar por
terminado este Convenio en cualquier momento después de 5 arios a partir de la fecha
en que el Convenio entre en vigor, siempre y cuando por lo menos seis meses antes
se haya dado notificacién de la terminacién por medio de los canales diplomaticos. En
tal caso, el Convenio dejaréa de estar en vigor:

a) con respecto a impuestos retenidos en el punto de arigen, para cantidades
pagadas o acreditadas e} primer dia o después del primer dia del mes de snero
siguiente a la explracién del periodo de 6 meses;

b) con respecto a otros impuestos, para periodos fiscales que empiecen el
primer dia o después del primer dia del mes de enero siguiente a la expiracién del
periodo de 6 meses.

REDACTADO en : . por duplicado,
en lengua inglesa y , ambos textos con la
misma autenticidad, el de de 19

POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Por
CAPITULO VIi
DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 29 {O.C.D.E.)
Entrada en Vigor

1. Este Convenio serd rafificado y los instrumentos de ratificacion serdn
intercambiados en tan pronto como sea
posible.

2. El Convenio entrard en vigor en el momento del intercambio de los



instrumentos de ratificacion y sus disposiciones tendran efecto:

a) (en el Estado A)

b) (en el Estado B)

ARTICULO 30 (O.C.D.E))
Terminacién

Este Convenio permanecera en vigor hasta que se dé por terminado por parte
de un Estado Contratante. Cualquiera de los Estados Contratantes podra dar por
terminado este Convenio por medio de los canales diploméaticos, mediante notificacién
de Ia terminacién por lo menos seis meses antes del final de cualquler afio calendario,
después del afio . En tal caso, el Convenio dejara de estar en vigor:

a) (en el Estado A)

b) (en el Estado B)
Cldusula Final *
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constitucionales de ambos Estados Contratantes.
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